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12 PARTE

PAUTA
ITEM 1
PROJETO DE LEI DO SENADO N° 213, DE 2015

- Terminativo -
Da nova redagédo ao §2° do art. 2° da Lei n°® 4.375, de 17 de agosto de 1964 - Lei do
Servigo Militar - garantindo as mulheres o direito de opgédo ao servigo militar.
Autoria: Senadora Vanessa Grazziotin (PCdoB/AM)
Relatoria: Senador Marcos do Val

Relatério: Pela aprovagao do projeto, com 2 (duas) emendas que apresenta.

Observagoes:
Constou da pauta em 28/3/2019 e 04/04/2019.

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria
Relatdrio Legislativo (CRE)
Parecer (CDH)

ITEM 2
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 49, DE 2019

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica da Belarus de Cooperagcao Educacional, assinado em S&o Paulo,
em 13 de agosto de 2015.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Marcio Bittar

Relatério: Pela aprovacéao
Observagoes:
Constou da pauta em 04/04/2019.

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 3
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 51, DE 2019

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Comunidade das Bahamas, assinado em Nassau,
em 7 de dezembro de 2016.

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Marcos do Val
Relatério: Pela aprovacéao
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Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 4
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° 74, DE 2019

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Protocolo de Revisdo da Convengéo Internacional para a
Simplificagdo e a Harmonizagdo dos Regimes Aduaneiros (Convengdo de Quioto
Revisada), celebrada em 18 de maio de 1973 e emendada em 26 de junho de 1999,
composto do texto revisado da Convengéao (Apéndice I), do Anexo Geral a Convengéo
(Apéndice 1l) e dos Anexos Especificos e Capitulos que constam do Apéndice Ill: A
(Chegada de Mercadorias ao Territorio Aduaneiro) - Capitulo 1 (Formalidades
Aduaneiras Anteriores a Entrega da Declaragdo de Mercadorias), B — Capitulo 1
(Importagéo Definitiva), C — Capitulo 1 (Exportagéo Definitiva), D — Capitulo 1 (Depdsitos
Aduaneiros) e J — Capitulo 1 (Viajantes).

Autoria: Camara dos Deputados
Relatoria: Senador Marcio Bittar

Relatério: Pela aprovacao

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatério Legislativo (CRE)

ITEM 5
PROJETO DE RESOLUGAO DO SENADO N° 6, DE 2019

- Nao Terminativo -

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Estados Unidos da América.
Autoria: Senador Roberto Rocha (PSDB/MA)
Relatoria: Senador Romario

Relatoério: Pela aprovacao
Observagoes:
Constou da pauta em 04/04/2019.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatoério Legislativo (CRE)

ITEM 6
PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N° 17, DE 2019

- Nao Terminativo -

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Francga.
Autoria: Senador Randolfe Rodrigues (REDE/AP)
Relatoria: Senador Marcio Bittar
Relatério: Pela aprovacéao
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Observagoes:
Constou da pauta em 28/3/2019 e 04/04/2019.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN)
Relatoério Legislativo (CRE)

ITEM 7

REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 20, DE 2019

Requeiro, nos termos do art. 74, Il, do Regimento Interno do Senado Federal, a
constituicdo de uma Comissdo Temporaria Externa composta de 3 (trés) membros
titulares para, no prazo de 90 (noventa) dias, participar de missdo oficial no Peru,
visitando o Congresso Nacional daquele pais, participando de reunido com sociedades
empresarias e de encontro com autoridades governamentais peruanas.

Autoria: Senador Marcio Bittar (MDB/AC)

Textos da pauta:
Requerimento (CRE)

ITEM 8
REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 21, DE 2019

Requeiro, nos termos do art. 58, § 2° I, da Constituicdo Federal e do art. 93, Il, do
Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia publica, com o objetivo
de debater a atual crise na gestdo da Agéncia Brasileira de Exportagbes e Investimentos
(Apex), que, em menos de trés meses, ja teve dois Presidentes, bem como seus efeitos
para cumprimento de sua relevante misséo institucional na promogéao das exportacées
brasileiras e investimentos. Proponho para a audiéncia a presenga do seguinte
convidado: 1. Mario Vilalva, Embaixador de carreira do Ministério das Relagbes
Exteriores.

Autoria: Senador Jaques Wagner (PT/BA)

Textos da pauta:
Requerimento (CRE)

ITEM9

REQUERIMENTO DA COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DEFESA
NACIONAL N° 23, DE 2019

Requeiro, nos termos do artigo 90, V, do Regimento Interno do Senado Federal, o
convite ao Embaixador Mario Vilalva para prestar depoimento sobre a situagdo da
Agéncia Brasileira de Promog¢éo de Exportagbes e Investimentos (Apex).

Autoria: Senador Randolfe Rodrigues (REDE/AP)

Textos da pauta:
Requerimento (CRE)

22 PARTE
Eleicao de Membro da CCAI

Assunto / Finalidade:

Eleicdo de membro da Comisséo Mista de Controle das Atividades de Inteligéncia
— CCAI, em cumprimento ao disposto na alinea F, inciso lll, Art. 7°, da Resolugéo n° 2,
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Informagdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes


http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7924056
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7934456
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/136314
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/136314
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7940700
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/136315
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/136315
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7940705
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/136337
http://www25.senado.leg.br/web/atividade/materias/-/materia/136337
http://legis.senado.gov.br/sdleg-getter/documento?dm=7941073
http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF

10

Pauta da 122 Reunido Extraordinaria da CRE, em 17 de Abril de 2019 5
de 2013-CN, que determina que a escolha de 01(um) membro desse Colegiado

sera feita por eleicdo secreta dentre os membros da Comissao de Relagdes Exteriores e
Defesa Nacional.

No Prazo informado pela Secretaria da Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional, os seguintes Senadores manifestaram interesse em concorrer a vaga: Marcos
do Val, Mecias de Jesus, Oriovisto Guimaraes, Chico Rodrigues e Jaques Wagner.
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PROJETO DE LEI DO SENADO
N2 213, DE 2015

Da nova redacgdo ao 82° do art. 2° da Lei n° 4.375, de
17 de agosto de 1964 - Lei do Servico Militar -
garantindo as mulheres o direito de opcdo ao servico
militar.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° O 82° do artigo 2° da Lei 4.375, de 17 de agosto de 1964, passa a
vigorar com a seguinte redacéo:

§ 2° As mulheres ficam isentas do Servico Militar em tempo de
paz, garantindo-se a elas a prestacdo voluntaria desse servico, de
acordo com suas aptiddes, desde que manifestem essa opcado no
periodo de apresentagéo previsto no art. 13 desta Lei.

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagéo.
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Justificacao

O projeto ora apresentado tem o carater de agdo afirmativa e destina-se a
assegurar as mulheres a prestacao do servi¢o militar, desde que por ele optem no mesmo
prazo legal previsto para a apresentacdo dos demais brasileiros.

Com isso, pretendemos dar as mulheres a oportunidade de participarem da
realizacdo desse servico, que tantas licdes de cidadania tém prestado aos brasileiros,
com acesso igual para todos os géneros.

As Forcas Singulares vem incorporando mulheres em suas fileiras sem
nenhuma restricdo, excetuando-se a &rea combatente: ndo foram criados quadros
femininos; a mulher ocupa cargo e concorre as promog¢des nas mesmas condi¢cdes de
igualdade que os militares de sexo masculino; os critérios de avaliagdo de desempenho
profissional ndo discriminam o sexo; as mulheres recebem a mesma instrugdo militar
basica ministrada aos homens, participando de marchas (a pé e motorizadas),
acampamentos, tiro real com armas curtas, jogos de guerra e manobras logisticas; a
maioria das oficiais e sargentos encontra-se lotadas nos quartéis-generais, nas
organizacbes militares de saude, nos estabelecimentos de ensino e nos 6rgdos de
assessoramento.

As mulheres, dentre outros, sdo garantidos pela legislacdo os seguintes
direitos: licenca maternidade; dispensa de uma hora, durante o expediente, para militar
lactante, até o filho completar seis meses de idade; dispensa de atividade que envolvam
esforcgos fisicos ou exercicios de campanha para a militar gestante.

Entretanto, a despeito desse aumento significativo da presencga feminina nas
Forcas Armadas, ainda ndo ha a efetiva participacdo feminina em todos os cargos e
funcBes existentes nas Forcas Singulares, o que certamente conforme a Carta
constitucional deveria ser a realidade.

Portanto, entendemos que essa possibilidade legal vai ao encontro de tonar
mais efetivo 0 mandamento inscrito no art. 5° da Constituicdo Federal, que iguala homens
e mulheres em direitos e obrigacdes.

Sala das Sessoes,

Senadora Vanessa Grazziotin
PCdoB/AMAZONAS
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LEGISLACAO CITADA

Presidéncia da Republica
Casa Civil
Subchefia para Assuntos Juridicos

LEI N° 4.375, DE 17 DE AGOSTO DE 1964.

Lei do Servigo Militar.
Faco saber que 0o CONGRESSO NACIONAL decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art 2° Todos os brasileiros sdo obrigados ao Servigco Militar, na forma da presente Lei
e sua regulamentacao.

§ 1° A obrigatoriedade do Servigo Militar dos brasileiros naturalizados ou por opgao
sera definida na regulamentacao da presente Lei.

§ 2° As mulheres ficam isentas do Servigco Militar em tempo de paz e, de ac6rdo com
suas aptidoes, sujeitas aos encargos do interésse da mobilizacéo.

Art 13. A selegdo, quer da classe a ser convocada, quer dos voluntarios, sera
realizada dentro dos seguintes aspectos:

a) fisico;

b) cultural;

C) psicolégico;
d) moral.

Paragrafo Unico. Para fins de selecéo ou regularizacdo de sua situacdo militar, todos
os brasileiros deverdo apresentar-se, no ano em que completarem 18 (dezoito) anos de
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idade, independentemente de Editais, Avisos ou Notificacdes, em local e época que forem
fixados, na regulamentacéo da presente lei, quando serdo alistados.

Brasilia, em 17 de agosto de 1964; 143° da Independéncia e 76° da Republica.

H. CASTELLO BRANCO
Ernesto de Mello Baptista
Arthur da Costa e Silva
Nelson Lavenére Wanderley
Milton Campos

(As Comissbes de Direitos Humanos e Legislacdo Participativa; e de Relacbes
Exteriores e Defesa Nacional, cabendo a ultima deciséo terminativa)

Publicado no DSF, de 14/4/2015

Secretaria de Editorago e Publicagdes — BrasiliaDF
OS: 11386/2015
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PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, em decisdo terminativa,
sobre o Projeto de Lei do Senado n° 213, de 2015,
da Senadora Vanessa Grazziotin, que dd nova
redacdo ao § 2°do art. 2° da Lei n°4.375, de 17
de agosto de 1964 — Lei do Servigo Militar,
garantindo as mulheres o direito de op¢do ao
servico militar.

RELATOR: Senador MARCOS DO VAL

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Lei do
Senado (PLS) n° 213, de 2015, de autoria da Senadora Vanessa Grazziotin,
que objetiva garantir as mulheres o direito de opg¢ao ao servigo militar. Para
tanto, propde alteragao na lei que disciplina a matéria.

Nesse sentido, pretende-se dar nova redagdo ao § 2° do art. 2°
da Lei n® 4.375 (Lei do Servigco Militar), de 17 de agosto de 1964, para
garantir as mulheres a prestagdo voluntaria do Servigco Militar em tempo de
paz, de acordo comsuas aptidoes. Com isso, as eventuais candidatas devem
manifestar essa op¢do no periodo de apresentagdo no ano em que

completarem 18 anos de idade, tal como previsto para os candidatos no art.
13 da referida lei.

Na justificagdo, a autora afirma que o projeto tem o carater de
acdo afirmativa e destina-se a assegurar as mulheres a prestagao do servigo
militar em tempo de paz. Lembra, também, que as For¢as Singulares vém
incorporando mulheres em suas fileiras sem restricdo. Ressalta, por fim, que
“a despeito desse aumento significativo da presenga feminina nas Forgas

SF/19078.56423-08
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Armadas, ainda ndo ha efetiva participagdo feminina em todos os cargos e
fungdes existentes nas Forcas Singulares, o que certamente conforme a Carta
constitucional deveria ser a realidade”.

A proposicdo foi encaminhada as Comissdes de Direitos
Humanos e Legislagdo Participativa ¢ de Relagdes Exteriores e Defesa
Nacional (CRE), a qual caberda decisdo terminativa. Nesta Comissdo, a
matéria foi originalmente distribuida a entdo Senadora Lidice da Mata, que
deixou de compor seus quadros ainda na Legislatura passada. Essa
circunstancia ocasionou a redistribuicdo do projeto para o entdo Senador
Jorge Viana, cujo parecer ndo logrou ser deliberado pela CRE.

Coma nova Legislatura e a vista do que preceitua o art. 332 do
Regimento Interno do Senado Federal, a matéria foi novamente distribuida,
tendo tocado a mim a relatoria.

Além disso, ndo foram oferecidas emendas ao projeto.

II — ANALISE

A matéria foi submetida ao exame desta Comissao, nos termos
do art. 103, inciso V, do Regimento Interno do Senado Federal.

O tema objeto da proposi¢c@o em andlise encontra-se no ambito
de competéncia legislativa da Unido e pode ser tratado em lei de iniciativa
parlamentar. Desse modo, inexiste vicio de constitucionalidade formal.

Tampouco hé que se falar em ofensa ao art. 61, § 1°, inciso II,
alinea f, da Constituicao Federal. Esse dispositivo estabelece a competéncia
exclusiva do Presidente da Republica para a iniciativa de leis cuja matéria
verse sobre o regime juridico, provimento de cargos, promogdes,
estabilidade, remuneragdo, reforma e transferéncia para a reserva, dos
militares das Forcas Armadas. Vé-se, pois, que nao ha afronta ao preceito. O
conscrito, como sugere a etimologia da palavra, presta trabalho involuntario
requerido por autoridade estabelecida. Nos dias de hoje, a conscrigdo €
associada sobretudo ao servico militar obrigatorio. Esse ndo acarreta

mg2019-02353

SF/19078.56423-08
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provimento de cargo, estabilidade, promogao, tampouco transferéncia para
reserva.

No tocante ao mérito, a iniciativa ¢ louvavel a varios titulos. O
projeto em analise concede a perspectiva de opg¢ao para as brasileiras que
queiram prestar o servico militar. Esse servico pode, entre outras coisas,
proporcionar o descobrimento de novas vocagdes para a carreira castrense.
Como bem lembrou a autora, a proposta pretende “dar as mulheres a
oportunidade de participarem da realizacdo desse servico, que tantas ligdes
de cidadania tem prestado aos brasileiros, com acesso igual para todos os
géneros”.

Com efeito, as mulheres tém plenas condi¢des fisicas e
intelectuais para cumprir esse servigco, na hipdtese de desejarem fazé-lo. Vale
lembrar, ainda, que inexistem dificuldades materiais intransponiveis, uma
vez que as For¢as Armadas ja admitem oficiais e pragas do sexo feminino e
a maioria das organizagcdes militares possui alojamentos e banheiros para
ambos 0s géneros.

Entretanto, este relator recebeu nota técnica da assessora
parlamentar do Ministério da Defesa, que informa sobre a necessidade de
adaptagdes dos 6rgdos de recrutamento para a admissdo de mulheres, tais
como a constru¢do de alojamentos e vestidrios apropriados e vestimenta
especifica, entre outros.

Esse quadro implicard, por certo, despesas que deverao ser
estimadas para a verificagcdo do impacto or¢amentdrio-financeiro no
exercicio em que entrar em vigor e nos subsequentes. Havera, por igual,
necessidade de declaracdo do ordenador de despesa de que o aumento tem
adequagdo orcamentaria ¢ financeira com a lei orgamentaria anual e
compatibilidade com o plano plurianual ¢ com a lei de diretrizes
orcamentarias.

O documento elaborado pela assessoria ministerial propde,
também, a preservagao do poder discricionario da autoridade competente na
adocao do servigo militar opcional as mulheres, vinculando-o a oportunidade
e conveniéncia de assim proceder.

mg2019-02353

SF/19078.56423-08
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Dessa forma, objetivando adequar o projeto com as

considera¢des aduzidas, o PLS em andlise deve ser aprovado, também nesta
Comissdo, com as emendas que apresento. A primeira adequa a ementa do
projeto ao que se pretende; ja a segunda, acolhendo, em parte, manifestagao
da Assessoria Parlamentar do Exército no Senado Federal, modifica o
paragrafo 2° e acrescenta os paragrafos 3°, 4° e 5° ao art. 2° da Lei n°® 4.375,
de 17 de agosto de 1964, para o fim que especifica.

I - vOTO

Pelo exposto, voto pela constitucionalidade, juridicidade,

regimentalidade e, no mérito, pela aprovagao do Projeto de Lei do Senado n°
213, de 2015, com as seguintes emendas:

mg2019-02353

EMENDA N° -CRE

Dé-se a ementa do PLS n° 213, de 2015, a seguinte redagao:

“Altera o art. 2° da Lei 4.375, de 17 de agosto de
1964, para permitir a prestagdo voluntdria por
mulheres do servico militar obrigatdrio em tempos
de paz, nos termos que especifica. ”’

EMENDA N° -CRE

Dé-se ao art. 1° do PLS n° 213, de 2015, a seguinte redacao:

“Art. 1° O art. 2° da Lei n° 4.375, de 17 de agosto de 1964,
passa a vigorar com a seguinte redacao:

§ 2° As muheres ficam isentas do servico militar
obrigatério em tempo de paz e, de acordo com suas aptiddes,

SF/19078.56423-08
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sujeitas aos encargos de interesse da mobilizagdo, levando-se em
conta os critérios de conveniéncia e oportunidade.

§ 3° As mulheres voluntarias incorporadas terdo os mesmos
direitos, deveres e prerrogativas que os instrumentos legais do
Servigo Militar facultam.

§ 4° As despesas decorrentes do servico militar feminino
voluntdrio  serdo custeadas com verbas consignadas no
Orcamento da Unido, nas Organizacdes Militares encarregadas da
incorporagao.

§ 5° Caberda ao Poder Executivo a regulamentacdo do
servico militar feminino voluntario, o que inclui a definicdo do
lapso temporal necessario a sua viabilizagdo.” (NR)”

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/19078.56423-08
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PARECERN° ,DE 2015

Da COMISSAO DE DIREITOS HUMANOS E
LEGISLACAO PARTICIPATIVA, sobre o
Projeto de Lei do Senado n°213, de 2015, da
Senadora Vanessa Graziotin, que dd nova
reda¢do ao §2° do art. 2°da Lei n° 4.375, de 17
de agosto de 1964- Lei do Servico Militar -
garantindo as mulheres o direito de op¢do ao
servigco militar.

RELATOR: Senador PAULO PAIM

I - RELATORIO

O Projeto de Lei do Senado (PLS) n°® 213, de 2015, de autoria
da Senadora Vanessa Grazziotin, pretende alterar o §2° do art. 2° da Lei n°
4.375, de 17 de agosto de 1964, que estabelece a obrigatoriedade do servico
militar.

A modificacdo proposta busca possibilitar as mulheres a
decisdo de prestar servico militar, desde que a opg¢ao seja feita no mesmo
prazo legal previsto para os demais brasileiros.

Por fim, dispde que o diploma legal entrara em vigor na data
de sua publicagao.

Segundo a autora, o projeto tem o carater de acdo afirmativa,
pretendendo dar as mulheres a oportunidade de participar da realizagdo do
servigo militar ¢ dai extrair licoes de cidadania.

O projeto foi distribuido as Comissdes de Direitos Humanos e
Legislacdo Participativa e de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional,
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cabendo a ultima a decisdo terminativa. Ndao foram recebidas emendas
nesta Comissao.

Il - ANALISE

Nos termos do art. 102-E, do Regimento Interno do Senado
Federal, cabe a CDH opinar sobre proposi¢des que afetem os direitos da
mulher, caso do PLS n° 213, de 2015.

Ademais, ndo vislumbramos na proposi¢do dbices de natureza
juridica.

No mérito, o PLS n°® 213, de 2015,apresenta alta relevancia, ao
tratar do tema da equidade entre os gé€neros, buscando a realizagdo do
preceito constitucional da igualdade e caminhando no sentido de dotar
homens e mulheres de igual visibilidade, poder e participacdo em todas as
esferas da vida privada e publica.

Nesse sentido, as agdes afirmativas - as quais contém
elementos de compensagdo e proatividade do Estado-, direcionam-se a
materializacao da igualdade real, concreta e objetiva.

As acdes afirmativas sdo, portanto, medidas institucionais ou
legais que visam implementar providéncias obrigatdrias ou opcionais,
oriundas de 6rgdos publicos ou privados, com o objetivo de promover a
inclusdo de grupos historicamente discriminados. Ao fazé-lo, possibilitam a
esses grupos O acesso a espagos sociais e a fruicdo de direitos
fundamentais.

A proposi¢do ora tratada pode ser incluida no conceito acima
descrito de acdo afirmativa, ao possibilitar a escolha, pela mulher, de
prestar ou ndo o servico militar obrigatério, reparando uma lacuna
legislativa que havia nessa area.

Registre-se que esse modelo atualmente ja ¢ implantado com
sucesso em outros paises do mundo, como Mogambique e Israel. De acordo
com a experiéncia desses lugares, a possibilidade de ingresso das mulheres

r02015-03743
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certamente requer algumas mudancas nas instituigdes militares para recebé-
las, mas o resultado ¢ riquissimo, de convivéncia entre ambos 0s sexos e,
mais importante, da abertura de mais um espaco para a atuagao da mulher.

I -vOoTO

Em vista do exposto, o voto ¢ pela aprovagao do Projeto de
Lei do Senado n2 213, de 2015.

Sala da Comissdo, 17 de junho de 2015.

Senador Jodo Capiberibe, Presidente

Senador Paulo Paim, Relator

r02015-03743
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 49, DE 2019

(n°824/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica da Belarus de Coopera¢ao Educacional, assinado em Sao Paulo,
em 13 de agosto de 2015.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1616940&filename=PDC-824-2017

Pagina da matéria

Pagina 1 de 10 Parte integrante do Avulso do PDL n° 49 de 2019.
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Aprova o texto do Acordo entre o
Governo da RepUblica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica da
Belarus de Cooperacdo Educacional,
assinado em Sdo Paulo, em 13 de
agosto de 2015.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo entre o
Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica da Belarus de Cooperacdo Educacional, assinado em
Sdo Paulo, em 13 de agosto de 2015.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional gquaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimébnio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de fevereiro de 20109.

RODRIGO MAIA
Presidente

|Pégna2de10 Parte integrante do Avulso do PDL n° 49 de 2019.
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Mensagemn® 315

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e da
Educagio, o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da

Republica da Belarus de Cooperagdo Educacional, assinado em S#o Paulo, em 13 de agosto de
2015.

Brasilia, 24 de agosto de 2017.

[ Pagina 3 de 10 Parte integrante do Avulso do PDL n° 49 de 2019.
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e
EMI n® 00178/2017 MRE MEC & 42

e

Brasilia, 25 de Julho de 2017

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

Submetemos a elevada consideragio de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e
o Governo da Republica da Belarus de Cooperagio Educacional, assinado em S#o Paulo, em 13 de
agosto de 2015, pelo entdio Ministro de Estado da Educag#o, Renato Janine Ribeiro, e pelo Ministro
da Educagdo da Belarus, Mikhail Zhurakov.

2. O referido Acordo € o primeiro instrumento assinado entre os dois paises no campo da
cooperagdio educacional, e estabelece como compromisso principal fomentar as relagdes entre os

paises, com vistas a contribuir para o desenvolvimento do ensino em todos os seus niveis e
modalidades.

3. A cooperagfio podera incluir, de forma nfio exaustiva, o intercAmbio de docentes e
estudantes, e de materiais didaticos e outros materiais de estudos, além da participagio em
programas, projetos e eventos desenvolvidos pelos Ministérios de Educa¢do de ambas as Partes,
incluindo programas de bolsas de estudos oferecidos de acordo com as legislagdes internas.

4, A assinatura do referido Acordo estd em consondncia com a promogdo do

desenvolvimento por meio do estimulo a educacfio de qualidade, & pesquisa cientifica e tecnoldgica
e a promogdo da lingua portuguesa.

5. O Ministério da Educagfo participou da elaboragio do texto do Acordo em aprego e
aprovou sua versdo final.

6. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o artigo 84, inciso VIII, combinado com o artigo 49,
inciso I, da Constitui¢dio Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cOpias autenticadas do Acordo em seu formato original.

Respeitosamente,

[ Pagina 4 de 10 Parte integrante do Avulso do PDL n° 49 de 2019.




29

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho, José Mendon¢a Bezerra Filho

| Pagina 5de 10 Parte integrante do Avulso do PDL n° 49 de 2019.




30

ECcO
Wi dstér,
T '.'haklﬂ

paiscs,

ACORDBO ENTRE O GOVERNO DA REPUBICA FEDERATIVA DO

aprefundamento das relagoes e a methor compreensio entre 0s poves,

objetivo, promoverdo os contatos entre as entidades ¢ os individuos atinentes a arca.

BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA DA BELARUS
DE COOPERACAO EDUCACTONAL

O Governo da Republica Federativa do Brasil

¢

O Governo da Repablica da Belarus,

doruvunte denominadas "Partes”.

Desejando desenvolver e fortalecer refagdes mutuimente vantajosas entre os dois
Scguros de que a coopera¢io na dica da cducagdo  contribuird para o

Acordam o seguinte:

Artigo I°

As Partes favoreceriio o desenvolvimento da cooperagio cducacional ¢, com essce

Artigo 2"

Com intuito de desenvolver a cooperagdo na dred da cducagio, as Partes

promoverdo;
a) o cstabelecimento ¢ o desenvolvimento  das relaghes  dirctas entre as
mstituicoes de ensino da Republica Federativa do Brasil ¢ da Repablica da
Belaius
P J y .
7
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b) o intercambio de docentes ¢ de estudantes de graduagio ¢ de pos-graduagiio;

¢) a admissio de cidaddos da Repiblica Federativa do Brasil para cursos de
nivel superior ou de pos-graduagdo nas institui¢des de ensino superior ¢ em
demais estabelecimentos de ensino e em organizagdes que desenvolvam
programas de pos-graduagio da Republica de Belarus, obedecendo a
legislagdo local;

d) a participagio mitua dos estudantes de ambos os paises em ceventos
educacionais conduzidos pelas Partes; ¢

¢) o intercambio de¢ materiais didaticos e metodologicos, livros, periddicos ¢
outros malteriais de estudo, incluindo informativos, relativos aos diferentes
aspectos da atividade educacional.

Artigo 3"

As Partes promoverdo o intercdmbio de informagoes e realizariio consultas sobre o
reconhecimento dos certificados educacionais.

Artigo 4°

Cada Parte empenhar-se-i para criar condigdes que permitam aos cidaddos da outra
Parte conhecer a sua lingua, cultura, historia, literatura. geografia, costumes ¢ tradigdes.

Artigo 5°

. As Partes incentivardo o interedmbio de especialistas em educagiio com o objetivo
de trocar experiéneias de trabalho, discutir temas sobre o desenvolvimento da cooperagdo, bem
como realizar consultas referentes ao cumprimento do presente Acordo.

Artigo 6"
Cada Parte. em conformidade com as necessidades de suas instituigdes de ensino.,
convidara docentes da outra Parte para realizar projetos em sua rede educacional:

Artigo 7°

O presente Acordo admitird, via protocolo, emendas ¢ aditivos mediante
consentimento mutuo entre as Partes, os quais se tornardo parte integrante do Ato.

A

77 7T

-
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f
Artigo 8°

Este Acordo nio afetard os direitos ¢ as obrigagoes das Partes decorrentes de outros
acordos internacionais ¢ ndo limitara suas prerrogativas de fazer uso das outras formas de
cooperagio internacional.

Artigo 9°

Este Acordo entrard em vigor trinta (30) dias apos a data da altima notificagdo pela
qual uma Partc intorma a outra de que foram cumpridos scus procedimentos internos necessarios
A entrada em vigor, ¢ permanecerd em vigor por um periodo inicial de 5 (cinco) anos.

Expirado esse prazo, o Acordo scra prorrogado automaticamente para outros
periodos sucessivos de cinco anos. a nido ser que uma das Partes notifique sua intengdo de

. denunciar o Acordo por escrito, no minimo 6 (seis) meses antes de sua expiragio.

Firmado em 588 aski....... . emAid. d&.az‘ys{ﬁ de 2015 em dois originais, todos
igualmente auténticos, nos idiomas portugucs. russo ¢ inglés. Em caso de divergéncia de
interpretagdio, o texto em inglés prevalecerd.

Pelo Governo da Republica Pelo Governo da Repiblica

Federativa do Brasil do Belarus

7
® nonc— —
/ £
-
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Aviso n® 370 - C. Civil.

Em 24 de agosto de 2017.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da

Republica relativa ao texto do Acordo entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil € o
Governo da Republica da Belarus de Cooperagéo Educacional, assinado em S&o Paulo, em 13

de agosto de 2015.

Origems ki_g el .,

Fonto: 56 ng ]

Atenciosamente,

DQN\&QQ Saodlimann
DANIEL SIGELMANN
Secretario-Executivo da Casa Civil
da Presidéncia da Republica
(Portaria n® 1.925/CC-Pr, de 26 de setembro de 2016)

PRIMEIRA-SECRETARIA
Em 25/08/2017.

De ordem, ao Senhor Secretario-Geral
da Mesa, para as devidas providéncias.

Lre Mol

SANDRA COSTA
Chefe de Gabinete

[ Pagina 9 de 10
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo do Senado n® 49, de 2019
(Projeto de Decreto Legislativo da Camara n°
824/2017, na Casa de origem), da Comissdo de
Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CD),
que aprova o texto do Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica  da  Belarus de  Cooperagdo
Educacional, assinado em Sdo Paulo, em 13 de
agosto de 2015.

Relator: Senador MARCIO BITTAR

I - RELATORIO

Com fundamento nos artigos 49, inciso I, e 84, inciso VIII, da
Constituicdo Federal, o Senhor Presidente da Republica submete a
apreciacao do Congresso Nacional, pormeio da Mensagem n° 315, de 24 de
agosto de 2017, o texto do Acordo entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil ¢ o Governo da Republica da Belarus de Cooperagao Educacional,
assinado em Sao Paulo, em 13 de agosto de 2015.

A Mensagem foi aprovada na Camara dos Deputados por meio
de Decreto Legislativo formulado por sua Comissao de Relagdes Exteriores
e de Defesa Nacional, que foi, em seguida, apreciado pelas comissdes de
Educagdo e de Constituigdo e Justica e de Cidadania. Depois de aprovado
pelo Plenério, chega agora a Casa revisora.

SF/19148.27921-98
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O compromisso internacional sob analise visa a fomentar a
cooperagao educacional entre os Estados signatarios de acordo com as suas
respectivas legislagdes nacionais e a luz das normas do direito internacional.
Nesse contexto, pretende contribuir para o desenvolvimento do ensino nos
dois paises, em todos os seus niveis e modalidades.

O Acordo tem por objetivos: o estabelecimento de contato e
cooperagao direta entre as instituicdes de ensino do Brasil e da Republica da
Belarus; o intercambio de estudantes, palestrantes, cientistas e especialistas;
a admissdo de brasileiros em cursos de nivel superior ou de pos-graduacao
na Republica da Belarus; a participagdo mutua de estudantes de ambos os
paises em eventos educacionais conduzidos pelas Partes e o intercambio de
materiais didaticos e metodologicos, livros, peridodicos e outros materiais de
estudo, relativos aos diferentes aspectos da atividade educacional.

Conforme o artigo 3° do Acordo, as Partes promoverao o
intercambio de informagdes e realizardo consultas sobre o reconhecimento
dos certificados educacionais, devendo também, cada uma, empenhar-se
para criar condi¢des que permitam aos cidaddos da outra Parte conhecer sua
lingua, historia, literatura, geografia, costumes e tradigdes.

Pelo artigo 5°, as Partes incentivardo o intercambio de
especialistas em educagdo como objetivo de trocar experiéncias de trabalho,
discutir temas sobre o desenvolvimento da cooperagdo e realizar consultas
sobre o cumprimento do Acordo.

O artigo 6° determina que cada Parte convidara docentes da
outra Parte, segundo as necessidades de suas instituigdes de ensino, para
realizar projetos em sua rede educacional.

O artigo 7° diz que o instrumento internacional sob exame
podera ser emendado ou alterado, por escrito, por mituo consentimento das
Partes. Tais emendas e alteragdes serdo feitas em protocolos separados,
constituindo parte integrante do Acordo.

O nono e altimo artigo estipula que o Acordo entrard em vigor
trinta (30) dias apos a data do recebimento da dltima notificacdo, por via
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diplomatica, em que uma Parte informa a outra que cumpriu os
procedimentos legais internos necessarios a entrada em vigor do instrumento
internacional. Consigna também que o Acordo valera por periodo inicial de
cinco (5) anos, a menos que seja denunciado por qualquer das Partes, por
notificagdo enviada por escrito, a qualquer momento, com pelo menos seis
meses de antecedéncia. Expirado o periodo dos cinco anos iniciais, o Acordo
sera prorrogado automaticamente para outros periodos sucessivos de cinco
anos.

No prazo regimental na Comissdo, o Projeto de Decreto
Legislativo em aprego ndo recebeu emenda.

Il - ANALISE

Compete a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposi¢des referentes aos atos e relagdes internacionais,
conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

Nao ha vicios no que diz respeito a juridicidade da matéria ora
em exame por este colegiado.

Inexistem, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a
proposicdo, uma vez que observa o disposto no art. 49, 1, e no art. 84, VIII,
da Constituigao Federal.

Em conformidade com a Exposi¢do de Motivos ministerial que
o instrui o Acordo sob analise, esse “€ o primeiro instrumento assinado entre
os dois paises no campo da cooperagdao educacional, e estabelece como
compromisso principal fomentar as relagdes entre os paises, com vistas a
contribuir para o desenvolvimento do ensino em todos os seus niveis e
modalidades™.

Afirma também o documento ministerial que “a cooperagao
podera incluir, de forma ndo exaustiva, o intercambio de docentes e
estudantes ¢ de materiais didaticos ¢ outros materiais de estudos, além da
participagdo em programas, projetos e eventos desenvolvidos pelos

SF/19148.27921-98



38

Ministérios de Educacdo de ambas as Partes, incluindo programas de bolsas
de estudos oferecidos de acordo com as legislagdes internas”.

Cabe registrar, no ambito deste Relatorio, que o Ministério da
Educagao participou da elaboragao do Acordo e aprovou sua versao final,
conforme esclarece a citada Exposicao de Motivos.

Sob o prisma das relagdes internacionais, julgamos que o
compromisso internacional ora em exame regula de modo satisfatorio a
cooperagao educacional bilateral, constituindo-se em instrumento de
intercambio e de aproximacdo entre as Partes, razao pela qual se coaduna
com o principio da cooperagdo entre os povos, insculpido no inciso IX do
art. 4° da Constituicdo Federal.

Assim, pela relevancia das agdes a serem desenvolvidas no
campo da educacdo e por entender que a aprovacdo deste Acordo de
Cooperagao entre 0 Governo daRepublica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica da Belarus trard beneficios aos povos dos dois paises, além de
fortalecer os lacos de amizade que unem essas nagdes, vemos de modo
favoravel essa iniciativa de cooperagao.

I1- VvOTO

Ante o exposto, o voto € pela aprovacao do Projeto de Decreto
Legislativo n° 49, de 2019.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/19148.27921-98



12 PARTE - DELIBERATIVA




40

e
e %Qa
RO
T

SENADO FEDERAL
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(n°876/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo sobre Servicos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Comunidade das Bahamas, assinado em Nassau, em
7 de dezembro de 2016.
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Aprova o texto do Acordo sobre
Servicos Aéreos entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Comunidade das Bahamas,
assinado em Nassau, em 7 de
dezembro de 2016.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Servicos Aéreos entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Comunidade das Bahamas, assinado em
Nassau, em 7 de dezembro de 2016.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos gue possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de fevereiro de 2019.

RODRIGO MAIA
Presidente
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Mensagem n® 290

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constitui¢do, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposigdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das RelagGes Exteriores e dos
Transportes, Portos € Aviagdo Civil, o texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Comunidade das Bahamas, assinado em
Nassau, em 7 de dezembro de 2016.

Brasilia, 17 de@gosto  de 2017.
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EMI n® 00009/2017 MRE MTPA

Brasilia, 17 de Margo de 2017

Excelentissimo Senhor Presidente da Repiblica,

Submetemos & elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto dc Mcnsagem que encaminha o texto do Acordo sobre
Servigos Aéreos entre o Governo da Republica Federativa do Brasil ¢ 0 Governo da Comunidade
das Bahamas, assinado em Nassau, Bahamas, em 07 de dezembro de 2016, pelo Embaixador do
Brasil naquela capital, Carlos Eduardo Sette Cimara da Fonseca Costa, e pela Ministra dos
Transportes e Aviagiio das Bahamas, Glenys Hanna Martin.

2. O referido Acordo, em cuja confecgdo atuaram conjuntamente o Ministério das
RelagBes Exteriores, o Ministério dos Transportes, Portos e Aviagio Civil e a Agéncia Nacional de
Aviagdo Civil (ANAC), tem o fito de incrementar os lagos de amizade, entendimento e cooperagio
entre os dois paises signatarios, consequéncias esperadas do estabelecimento de marco legal para a
operagio de servicos aéreos entre os territérios de Brasil e Bahamas, e para além desses, que
certamente contribuirdo para o adensamcnto das relages bilaterais nas esferas do comércio, do
turismo ¢ da coopera¢dio. Em conformidade com a Politica Nacional de Aviagio Civil estabelecida
pelo Decreto n° 6780/2009, o Acordo contempla concessdo de direitos de trafego de até quinta
liberdade (artigo 2, pardgrafo 2, alinea c), livre determinagdo de capacidade (artigo 13), liberdade
tarifaria (artigo 14) e quadro de rotas aberto (anexo ao Acordo).

3. A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso 1, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituigio Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Mauricio Quintella Malta Lessa, Aloysio Nunes Ferreira Filho
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ACORDO SOBRE SERVICOS AI:ERE()S
ENTRE
O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL
K
O GOVERNO DA COMUNIDADE DAS BAHAMAS

O Governo da Repuablica Federativa do Brasil ("Brasil™) ¢ o Governo da Comunidade
das Bahamas ("Bahamas™). daqui por diante reteridos como ~Partes™

Sendo Partes da Convengiio sobre Aviagao Civil Internacional, aberta para assinatura
em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944

Desejando contribuir para o progresso da aviagdo civil internacional;

Descjando concluir um acordo com o proposito de estabelecer ¢ explorar servigos aéreos
entre seus respectivos territorios e além:

Acordam o que s¢ seguce!

ARTIGO 1
Defini¢oes

Para aplicag@o do presente Acordo, salvo disposigdo em contrdrio. o termo:

a) Tautoridade aeronautica” significa. no caso do Brasil. a Autoridade de Aviagdo civil
representada pela Agéncia Nacional de Aviagdo Civil (ANAC) e, no caso das
Bahamas. a Autoridade de Aviagdo Civil das Bahamas. ou em ambos 0s casos.
qualquer outra awtoridade ou pessoa autorizada a executar as fungdes exercidas pelas
autoridades acima mencionadas:

b) “Acordo” significa este Acordo, qualquer anexo a ele. ¢ quaisquer emendas
decorrentes:

¢) “capacidade” significa a quantidade de servicos estabelecidos pelo Acordo, medida
normalmente pelo niimero de voos (frequéncias) ou de assentos. ou toneladas de
carga oferecidas em um mercado (par de cidades ou pais a pais) ou em uma rota,
durante um determinado periodo, tal como diariamente, scmanalmente, por
temporada ou anualmente;

d) “Convengdo” significa a Convengdo sobre Aviagdo Civil Internacional. aberta para
assinatura em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944, e inclui os Anexos adotados
de acordo com o Artigo 90 daquela Convengdo ¢ qualquer emenda aos Anexos ou a
Convengdo, de acordo com os Artigos 90 ¢ 94. na medida em que esses Anexos e
emendas tenham entrado em vigor para ambas as Partes:

£) “empresa acrea designada” significa uma empresa aérea que tenha sido designada ¢
autorizada em conformidade com o Artigo 3 (Designagio e Autorizagdo) deste
Acordao:

[ Pagina 5 de 20 Parte integrante do Avulso do PDL n° 51 de 2019.




45

) “prego’ significa qualquer prego. tarifa ou encargo para o transporte de passageiros,
bagagem e/ou carga. excluindo mala postal, no transporte adreo, incluindo qualquer
outro modal de transporte em conexio com aquele, cobrados pelas empresas aéreas.
incluindo seus agentes, ¢ as condigdes segundo as quais se aplicam cstes pregos,
tarifas ¢ encargos:

2) territorio”, em relagdo a um Lstado tem o significado a ele atribuido no Artigo 2 da
Convengdo;

h) “tarifas acronduticas™ significa o valer cobrado as empresas aéreas, pelas
auwtoridades competentes, ou por estas autorizado a ser cobrado. pelo uso do
acroporto. ou de suas instalagGes e servigoes, ou de mstalagoes de navegagdo adrea,
ou de instalagdes de seguranga da aviagdo, incluindo as instalagdes ¢ os servigos
relacionados, por acronaves, suas tripulagdes, passageiros ¢ carga; ¢

1) Tservigo adreo”, servigo aéreo internacional”, “empresa aérea” e “escala para fins
ndo comerciais™. tém os significados a eles atribuidos no Artigo 96 da Convencio.

ARTIGO 2

Concessio de Direitos

1. Cada Parte concede a outra Parte os direitos cspecificados neste Acordo, com a
finalidade de operar servigos aéreos internacionais nas rotas especificadas no Quadro de
Rotas especificado no anexo a este Acordo.

2. Sujeito as disposigdes deste Acordo, as empresa(s) aérea(s) designadas por cada uma
das Partes gozardo dos seguintes direitos
a) sobrevoar o territério da outra Parte sem pousar;
b) fazer escalas no territério da outra Parte, para [ins ndo comerciais:
¢) fazer escalas no(s) ponto(s) das rota(s) especificada(s) no Quadro de Rotas com a
finalidade de c¢mbarcar e desembarcar trafego internacional de  passageiros,
bagagem, carga ou mala postal separadamente ou em combinagio:
3. Asempresas acreas de cada Parte que ndo tenham sido designadas com base no Artigo 3

(Designagido ¢ Autorizagiio) deste Acordo também gozardo dos direitos cspecificados
nas letras a) ¢ b) do parigrafo 2 deste Artigo.

4. Nenhum dispositivo deste Acordo sera considerado como concessdo @ uma empresa
aérea designada de uma Parte do direito de embarcar, no territério da outra Parte,
passageiros. bagagem. carga ¢ mala postal. mediante remuneragio ¢ destinados a outro
ponto no territorio da outra Parte.

28]
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ARTIGO 3
Designagio e Autorizaciio
Cada Parte tera o direito de designar por escrito a outra Parte uma ou mais empresas
acreas para operar os servigos acordados e de revogar ou alterar tal designagdo. bssas
notificagdes serdo feitas pela via diplomatica.
Ao receber tal designagdo e o pedido de autorizagdo de operagdo da empresa adrea
designada, na forma ¢ no modo prescritos, cada Parte concederd a autorizagio de
operagdo apropriada com a minima demora de tramites, desde que:
a) a empresa aérea designada seja estabelecida e tenha sua sede principal no territorio
da Parte que a designa;
b) o cfetivo controle regulatdrio da empresa adrea designada seja exercido e.mantido
pela Parte que a designa:
¢) a Parte que designa a empresa aérea cumpra as disposigies estabelecidas no Artigo 7
(Seguranga Operacional) e no Artigo 8 (Seguranga da Aviagdo): ¢
d) a empresa aérea designada esteja qualiticada para satisfazer as condigdes prescritas
sepundo as leis e regulamentos normalmente aplicados a operagdo de servigos de
transporte ac¢reo internacional pela Parte que recebe a designagao.
Ao receber a autorizagdo de operagdo constante do pardgrafo 2, uma empresa aérea
designada pode. a qualquer lempo, comegar a operar os servigos acordados para 0s quais
tenha sido designada. desde que ela cumpra as disposigdes aplicaveis deste Acordo.

ARTIGO 4

Negaciio, Revogaciio e Limitacio de Autorizaciio

As autoridades acronduticas de cada Parte terdo o direito de negar as autorizagdes
mencionadas no Artigo 3 (Designacdo e Autorizag@o) deste Acordo & empresa aérea
designada pela outra Parte ¢ de revogar, suspender ou impor condigdes a tais
autorizagdes, tempordria ou permanentemente. nos casos em que:

a) clas ndo estejam convencidas de que a empresa acrea scja estabelecida e tenha sua
sede principal no territorio da Parte que a designou: ou

b) o cfetivo controle regulatdrio da empresa aérea designada ndo scja exercido ¢
mantido pela Parte que a designa; ou

¢) a Parte que designa a empresa acrea ndo cumpra as disposigoes estabelecidas no
Artigo 7 (Seguranga Operacional) e no Artigo 8 (Seguranga da Aviagdo): ou

d) a empresa adrea designada ndo esteja qualificada para atender outras condigdes
determinadas scgundo as leis e regulamentos normalmente aplicados a operagio de
servigos de transporte aéreo internacional pelas Autoridades Acronduticas da Parte
que concede a autarizagdo: ou

¢) a outra Parte ndo cumprir com qualquer decisio ou estipulaciio resultantes da
aplicagiio do Artigo 22 do presente Acordo; ou

) a empresa adrea designada deinar de operar de acordo com as condigdes previstas no
presente Acordo.
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ARTIGO &
Aplicacio de Leis

As lets ¢ regulamentos de uma Parte que regem a entrada. permanéncia e saida de scu
territério de aeronaves engajadas em servigos adreos internacionais, ou a operagdo ¢
navegagdo de tais acronaves enquanto cm seu territdrio, serdo aplicados as aeronaves
das empresas aéreas da outra Parte.

As leis e regulamentos de uma Parte. relativos a entrada, permanéncia ¢ saida de scu
territério, de passageiros. tripulantes ¢ carga, incluindo mala postal. tais como os
relativos & imigragdo. alfindega. moeda. saude ¢ quarcentena serdo aplicados aos
passageiros. tripulantes, carga e mala postal transportados por acronaves das empresas
acreas da outra Parte enguanto permanecerem no referido territdrio.

Nenhuma Parte dard preferéncia as suas proprias empresas aéreas ou a qualquer outra
empresa aérea em relagio ds empresas acreas da outra Parte engajadas em transporte
adrew internacional similar, na aplicagdo de seus regulamentos de imigragdo, alfindega,
quarcntena e regulamentos similares.

Yassageiros, bagagem. carga ¢ mala postal em transito dircto serdo sujeilos apenas a um
controle simplificado. Bagagem e carga em transito direto estardo isentas de taxas
alfandegirias ¢ de outros impostos similares.

ARTIGO 6

Reconhecimento de Certificados e Licencas

Certificados de acronavegabilidade ¢ de habilitagdo e licengas. emitidos ou convalidados
por uma Parte ¢ ainda em vigor, serdo reconhecidos como validos pela outra Parte para
o objetivo de operar os servicos acordados, desde que os requisitos sob os quais tais
certificados ¢ licengas foram emitidos ou convalidados scjam iguais ou superiores aos
requisitos minimos estabelecidos segundo a Convengdo

Se os privilégios ou as condigdes das licengas ou certificados mencionados no paragrafo
I anterior, emitidos pelas autoridades acronauticas de uma Parte para qualquer pessoa
ou empresa aérea designada. ou relativos a uma acronave utilizada na operagdo dos
servigos acordados. permitirem uma diferenca dos requisitos ininimos cstabelecidos pela
Convengdo, ¢ que tal diferenca tenha sido notiticada a Organizagdo de Aviagdo Civil
Internacional (OACI). a outra Parte pode pedir. sem prejuizo aos direitos concedidos #
primeira Parte conforme Artigo 7 (2) que sc realizem consultas entre as autoridades
acronauticas a {im de esclarecer a prdtica em questio.

Cada Parte. todavia. reserva-se o dircito de recusar-se a reconhecer, para o objetivo de
sobrevoo ou pouso em seu praprio territorio, certificados de habilitagdo ¢ licencas
concedidas aos seus proprios nacionais pela outra Parte.

ARTIGO 7

Seguranca Operacional

Cada Parte podera solicitar a qualquer momento a realizagdo de consultas sobre as
normas de seguranga operacional aplicadas pela outra Parte nos aspectos relacionados
com as instalagdes acronduticas, tripulagdes de voo, acronaves ¢ operagdes de
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-

acronaves. ‘Tais consultas serdo realizadas dentro dos 30 (trinta) dias apos a
apresentaciio da referida solicitagdo.

Sc. depois de realizadas tais consultas, uma Parte chegar a conclusio de que a outra ndo
mantém ¢ administra de maneira efetiva os requisitos de seguranga. nos aspectos
mencionados no pardgrafo 1. que satisfagam as normas estabelecidas a época em
conformidade com a Convengdo. a outra Parte sera informada de tais conclusdes e das
medidas que se considerem necessarias para cumprir as normas da OACI. A outra Parte
deverd. entdo. tomar as medidas corretivas para o caso, dentro de 15 (quinze) dias ou no
perindo mais longo a ser acordado.

De acordo com o Artigo 16 da Convengdo. fica também acordado que qualquer
acronave operada por ou em nome de uma empresa aérea de uma Parte, que preste
servigo para ou do territorio da outra Parte poderd, quando se encontrar no territorio
desta altima, ser objeto de uma inspegdo pelos representantes autorizados da outra Parte,
desde que isto ndo cause demoras desnecessarias 4 operagiio da aeronave. Nio obstante
as obrigagdes mencionadas no Artigo 33 da Convenglo, o objetivo desta inspegio é
verificar a validade da documentagdo pertinente da aeronave, as licengas de sua
tripulagdo ¢ s¢ o equipamenta da acronave ¢ a condigido da mesma estdo conformes com
as normas estabelecidas & época em conformidade com a Convengdo.

Quando uma agdo urgente for essencial para assegurar a seguranga da operagdo de uma
empresa aerea. cada Parte reserva-se o direito de suspender ou modificar imediatamente
a autorizagdio de operagdo de uma ou mais empresas aéreas da outra Parte.

Qualquer medida tomada por uma Parte de acordo com o pardgrafo 4 acima sera
suspensa assim que deixem de existir os motivos que levaram a adogio de tal medida.

Com referéncia ao paragrafo 2. se a outra Parte deixar de tomar as medidas apropriadas
dentro de 15 dias ou no periodo mais longo que tenha sido acordado, isso constituird
motivo para aplicagdo do Artigo 4 (1) deste Acordo e da notificagiio ao Secretirio-Geral
da OACT acerea da auséncia de cumprimento dos requisitos nos termos dos padrdes da
OACL O Secretario-Geral da OACT também sera notificado apds a solugdo satisfatoria
de tal situagiio

ARTIGO 8
Seguranca da Aviagio

Lm conformidade com seus direitos ¢ obrigagdes segundo o Direito [nternacional. as
Partes reafirmam que sua obrigagdo mutua de proteger a seguranga da aviagdo civil
contra atos de interferéneia ilicita constitui parte integrante do presente Acordo. Sem
limitar a validade geral de scus direitos ¢ obrigacdes resultantes do  Direito
Internacional. as Partes aardo, em particular. scgundo as disposi¢des da Convengdo
sobre Infragdes ¢ Certos Outros Atos Praticados a Bordo de Acronaves. assinada em
Toquio em 14 de setembro de 1963, da Convengao para a Repressio ao Apoderamento
lHicito de Aeronaves, assinada em Haia em 16 de dezembro de 1970, ¢ da Convengiio
para a Repressdo de Atos llicitos contra a Seguranga da Aviacdo Civil, assinada em
Montreal em 23 de setembro de 1971, ¢ seu Protocolo Suplementar para Repressdo de
Alos llicitos de Violéncia em Aeroportos Utilizados pela Aviagio Civil Internacional.
assinado em Montreal em 24 de fevereiro de 1988, da Convengiio para a Marca¢do de
Explosivos Plasticos para o Proposito de Detecgdo, assinada em Montreal em | de

A
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mar¢o de 1991, bem como qualquer outra convengiio ou protocolo sobre seguranga da
aviagio civil, uos quais ambas as Partes venham a aderir.

As Partes fornecerdo, mediante solicitagdo, toda a assisténeia mitua necessdria para a
prevengdo contra atos de apoderamento ilicito de acronaves civis ¢ outros atos ilicitos
contra a scguranga dessas acronaves. scus passageiros ¢ tripulagdes. aeroportos ¢
instalagOes de nayegagido adrea, ¢ qualquer outra ameaga & seguranga da aviagao civil.

As Partes agirdo. em suas relagdes mutuas, segundo as disposigdes sobre seguranga da
aviagdo cstabelecidas pela OACH ¢ designadas como Anexos a Convengio: exigirdo que
operadores de acronaves por clas registradas, ou operadores de acronaves estabelecidos
em scu territorio ¢ os operadores de aeroportos situados em seu territdrio ajam em
conformidade com as referidas disposigGes sobre a seguranga da aviagdo. Cada Parte
notificard a outra Parte de toda diferenga entre scus regulamentos ¢ métados nacionais e
as normas de seguranga da aviagdo dos Anexos. Qualquer das Partes poderd solicitar a
qualquer momento a imediata realizagdo de consultas com a outra Parte sobre tais
diferengas.

Cada Parte concorda que a tais operadores de aeronaves pode ser exigido que observem
as disposigOes sobre a seguranga da aviagdo mencionadas no pardgrato 3 deste Artigo ¢
exigidas pela outra Parte para a entrada, saida. ou permanéneia no territorio da outra
Parte. Cada Parte assegurara que medidas adequadas sejam cletivamente aplicadas em
SCULerrItorio para proteger as geronaves ¢ para inspecionar passageiros, tripulagdes.
bagagens de mio, bagagens, carga ¢ provisdes de bordo, antes e durante o embarque ou
carregamento. Cada Parte, também, considerara de modo favoravel toda solicitagdo da
outra Parte, com vistas a adotar medidas especiais ¢ razodveis de scguranga para
combater uma ameaga especifica.

Quando ocorrer um incidente. ou ameaga de incidente de apoderamento ilicito de
aeronave civil. ou outros atos ilicitos contra a seguranga de tal acronave, de scus
passageiros e tripulagdes. de acroportos ou instalagoes de navegagio acrea. as Partes
assistir-se-d0 mutuamente. facilitando as comunicagdes e outras medidas apropriadas,
destinadas a por termo., de forma rdpida ¢ segura, a tal incidente ou ameaga.

Cada Parte terd o diretto. dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes a notificagio, de que
suas autoridades acronduticas efetuem uma avaliagiio no territdério da outra Parte das
medidas de scguranga sendo ou a serem aplicadas, pelos operadores de aeronaves, com
respento aos voos que chegam procedentes do territorio da primeira Parte ou que sigam
para o mesmo. Os cntendimentos administrativos para a realizagdo de tais avaliagaces
serdo feitos entre as autoridades aeronauticas e implementados sem demora a fim de se
assegurar que as avaliagdes se realizem de maneira expedita,

Quando uma Parte tiver motivos razodveis para acreditar que a outra Parle ndo cumpre
as disposigdes deste Artigo. a primerra Parte poderd solicitar a realizagiio de consultas.
lLais consultas comegardo dentro dos 15 (quinze) dias seguintes ao recebimento de tal
solicitagdo de qualquer das Partes. No caso de ndo se chegar a um acordo satisfatorio
dentro dos 15 (guinze) dias a partir do comego das consultas, isto constituird motivo
para negar. revogar. suspender ou impor condigdes sobre as autorizagdes da cmpresa
aérea ou empresas acreas designadas pela outra Parte. Quando justificada por uma
emergéneia ou para impedir que continue o descumprimento das disposigdes deste
Artigo. a primeira Parte podera adotar medidas tempordrias a qualquer momento,
incluindo a agdio ao abrige do Artigo 4 (1), a qualquer momento. Qualquer medida
tomada em conformidade com este pardgralo 7 serd descontinuada sob a observancia,
pela outra Parte. das provisdes de seguranga conslantes do presente Artigo.

6
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ARTIGO Y9
Seguranca dos Documentos de Viapem

Cada Parte concorda em adotar medidas para garantir a scguranga dos scus passaportes
¢ outros documentos de viagem.

A este respeito, cada Parte se compromete a estabelecer controles sobre a legalidade
criagdo, emissdo. verificagdo ¢ uso de passaportes e outros documentos de viagem e
documentos de identidade emitidos por. ou ¢em nome dessa Parte.

Cada Parte concorda também em estabelecer ou melhorar os procedimentos para
garantir que os documentos de viagem ¢ de identidade emitidos sejam de tal qualidade
que ndo possam ser facilmente mal utilizados e ndo possam ser ilegalmente alterados ou
emitidos.

Cada Parte concorda em trocar informag¢des operacionais relativas aos documentos de
viagem falsos e cooperar com a outra Parte para fortalecer a resisténcia para viajar com
documentos fraudados. incluindo a falsificagdo ¢ contrafac¢do de documentos de
viagem. a utilizagio de documentos de viagem falsos ou falsificados. o uso de
documentos de viagem validos por impostores. o uso indevido de documentos de
viagem auténticos por titulares legitimos em prol da pratica de uma infrac¢do. o uso de
documentos de viagem cxpirados ou revogados, ¢ o use de documentos de viagem
fraudulentamente obtidos.

ARTIGO 10

Passagciros inadmissiveis/sem documentos e Deportados

Cadu Parte compromete-se a cstabelecer controles de fronteira eficazes.

A este respeito. cada parte compromete-se a implementar as normas ¢ praticas
recomendadas do Anexo 9 (Facilitagdo) da Convengdo de Chicago sobre os passageiros
mmadmissiveis e sem documentos ¢ deportados. a fum de reforgar a cooperagio para
combater a imigragao iegal.

I'm conformidade com os objectivos acima referidos, cada Parte compromete-se a
emitir, ou aceitar. conforme o caso. a carta relativa a "documentos dec viagem
fraudulentos, falsiticados ou contrafeitos ou documentos originais apresentados por
impastores” estabelecidas no Apéndice 9 (b) do Anexo 9 (117 edigdo), ao tomar medidas
nos termos dos paragrafos pertinentes do Capitulo 3 do Anexo, referentes a apreensido
de documentos de viagem fraudulentos. falsificados ou contrafeitos.

ARTIGO 11

Tarifas Aeronduticas

Cada Parte devera empregar scus melhores esforgos para assegurar que as larifas
acronauticas impostas ou que venham a ser impostas para as empresas acéreas designadas
da outra Parte sejam justas ¢ raszodveis. Tarifas acronduticas devem ser bascadas cm
principios econdomicos ¢ ndo devem ser superiores aquelas cobradas das suas proprias
CIMPresas aéreas que operem servigos aéreos internacionais semelhantes.
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Cada Parte encorajard a realizagio de consultas sobre tarifas aeronduticas entre suas
autoridades competentes ¢ as empresas aéreas que utilizem as instalagdes e os servigos
proporcionados, quando for factivel por meio das organizagdes representativas de tais
empresas aéreas. Propostas de modificagio das tarifas aeronduticas devero ser
comunicadas a tais usudrios com razodvel antecedéncia. a fim de permitir-thes expressar
scus pontos de vista antes que as alteragdes sejam fentas. Adicionalmente, cada Parte
encorajard suas autoridades competentes ¢ tals usudrios a trocarem informagdes
apropriadas relativas s tarifas aeronduticas.

ARTIGO 12

Direitos Alfandegarios

Cada Parte. com base na reciprocidade, isentard uma empresa acérea designada da outra
Parte. no maior grau possivel em conformidade com sua legislagio nacional, de
restriges  sobre importagdes. direitos alfandegarios. impostos indirctos, taxas de
inspegdo ¢ outras laxas e gravames nacionais que ndo se baseiem no custo dos servigos
proporcionados na chegada, sobre acronaves, combustiveis, lubrificantes. suprimentos
técnicos de consumo, pegas sobressalentes. mcluindo motores, eyuipamento de uso
normal dessas aeronaves. provisdes de borde e outros itens, tais como bilhetes,
conhectimentos adreos. qualquer material impresso com o simbolo da empresa aérea ¢
material publicitario comum distribuido gratuitamente pela empresa adrea designada,
destinados ou usados exclusivamente na operagio ou manutengdo das acronaves da
empresa acrea designada da Parte que esteja operando os servigos acordados.

As isengdes previstas neste Artigo serdo aplicadas aos produtoes referidos no pardgrafo

I

a) introduzidos no territério de uma Parte por ou sob a responsabilidade da empresa
acrea designada pela outra Parte;

by mantdos a bordo das acronaves da empresa adrea designada de uma Parte, na
chegada ou na saida do territorio da outra Parte: ou

¢) levados a bordo das aerenaves da empresa acrea designada de uma Parte 2o territorio
da outra Parte e com o objetivo de screm usados na operagdo dos servigos
acordados,

sejam ou ndo tais produtos utilizados ou consumidos totalmente dentro do territorio da
Parte que outorga a isengiio. sob a condigiio de que sua propriedade ndo seja transferida
no territorio de wal Parte.

O equipamento de bordo de uso regular. bem como os materiais ¢ suprimentos
normalmente mantidos a bordo das acronaves de uma empresa aérea designada de
qualquer das Partes. somente poderdo ser descarregados no territorio da outra Parte com
a autorizagdo das autoridades alfandegarias de 1l territorio. Nesse caso, tais itens
poderdo ser colocados sob a supervisdo das mencionadas autoridades até que scjam
reexportados ou se lhes dé outro destino. conforme os regulamentos alfandegarios.
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ARTIGO 13
Capacidade

Cada Parte permitird que cada empresa acrea designada determine a frequéneia ¢ a
capacidade dos servigos de transporie acreo internacional a serem ofertadas, baseando-
se em consideragdes comerciais proprias do mercado.

Nenhuma Parte limitard unilateralmente o volume de trafego. frequéncia ou regularidade
dos servigos, ou o tipo ou tipos de acronaves operadas pelas empresas aéreas designadas
da outra Parte. excete por exigéncias de natureza alfandegaria. téenica, operacional ou
razOes ambientais sob condigdes unitormes consistentes com o Artigo 13 da Convengdo.

ARTIGO 14
Precos

Os pregos cobrados pelos servigos operados com base neste Acordo poderdo ser
estabelecidos livremente pelas empresas adreas, sem estar sujeitos a aprovagdo,

Cada Parte pode requerer notificagdo ou registro junto as autoridades, pelas empresas
acreas designadas. dos pregos do transporte originados em scu territdrio.

Qualquer Parte pode solicitar consultas com a outra Parte, no prazo de 30 (trinta) dias da
data em que o prego proposto for apresentado, se acredita gue 0 pre¢o proposto:

() constitul um comportamento anti-concorrencial que tenha ou que parega ter o cfcito
de prejudicar um concorrente ou excluir um concorrente de uma rota:

(b) falha em proteger os consumidores do abuso de posi¢ao dominante no mercado:

() falha em proteger uma empresa designada contra pregos artilicialmente baixos.

ARTIGO 15

Concorréncia

As Partes deverdo informar-se mutuamente. quando solicitadas, sobre suas leis, politicas
¢ priticas sobre a concorréncia c/ou modificagdes das mesmas, bem como quaisquer
objetivos concretos a elas relacionados. que poderiam afetar a operagdo de servigos de
transporte adrea cobertos por este Acordo, e deverdo identificar as autoridades
responsavels por sua aplicagio.

As Partes deverdo notificar-se mutuamente sempre que considerarem que pode haver
incompatibilidade entre a aplicaglio de suas leis. politicas ¢ praticas sobre a concorréncia
¢ as matérias relacionadas a aplicagdo deste Acordo.

Ndo obstante quaisquer outras disposigdes em contrdrio, nada do disposto neste Acordo
deverd (i) requerer ou favorecer a adogdo de acordos entre empresas. decisdes de
associaghes de empresas ou praticas combinadas que impegam ou distorgam a
concorréncia: ou (ii) delegar a operadores ccondmicos privados a responsabilidade da
temada de medidas que impegam, distorgam ou restrinjam a concorréncia.

9
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ARTIGO 16

Conversio de Divisas ¢ Remessa de Receitas

Cada Parte permitird as empresas acrcas da outra Parte converter ¢ remeter para o
exterior, a pedido, todas as receitas locais provenientes da venda de scrvigos de
transporte aéreo ¢ de atividades conexas diretamente vinculadas ao transporte aéreo que
excedam as somas localmente desembolsadas. A conversdo e a remessa serdo permitidas
na taxa oficial de cambio do dia do pedido para a conversio ¢ a remessa.

A conversio e a remessa de tais receitas serdo permitidas em conformidade com as leis e
regulamentos apliciveis e ndo esiardo sujeitas a quaisquer encargos administrativos ou
cambiais. exceto aqueles normalmente cobrados pelos bancos para a exccugdo de tais
CONVeErsao e remessa.

O disposto neste Artigo ndo desobriga as empresas aéreas de ambas as Partes do
pagamento dos impostos, taxas ¢ contribuigdes a que estejam sujeitas.

Caso exista um acordo cspecial entre as Partes para evitar a dupla tributagdo, ou caso
um acordo especial regule a transferéncia de fundos entre as Partes, tais acordos
prevalecerao.

ARTIGO 17

Atividades Comerciais

Cada Parte concederd das cmpresas aéreas da outra Parte o dircito de vender ¢
comercializar, em seu territorio. servigos aéreos internacionais. diretamente ou por meio
de agentes ou outros intermedidrios a escolha da empresa aérea, incluindo o direito de
estabelecer scus proprios escritérios, tanto como empresa operadora como  nido
operadora,

Cada empresa adrea terd o dircito de vender servigos de transporte na moeda desse
territorio ou, sujeito as leis e regulamentos nacionais. em  moedas  livremente
conversiveis de outros paises. ¢ qualquer pessoa poderd adquirir tais servigos de
transporte em mocdas aceitas por essa empresa adrea.

Sujeito s leis ¢ regulamentos da outra Parte, as empresas aéreas designadas de uma
Parte serd permitido, com base em reciprocidade, trazer ¢ manter no territorio da outra
arte. por ndo mais que 3 (cinco) anos, pessoal gerencial sénior que sejam necessarios a
operagio do transporte acreo

Fssas necessidades de pessoal podem, a critério das empresas aéreas designadas de uma
Parte. ser satisfeitas com pessoal praprio ou usando os servigos de qualquer outra
organizagdo, companhia ou cmpresa aérea que opere no lerritdrio da outra Parte,
autorizadas a prestar esses servigos para outras cmpresas aéreas.

Os representantes ¢ os auxiliares estardo sujeitos s leis ¢ regulamentos em vigor da
outra Parte ¢ de acordo com tais leis e regulamentos:

a) cada Parte concederd. com base na reciprocidade ¢ com o minimo de demora. as
autorizagoes de emprego, os vistos de visitantes ou outros documentos similares
necessarios para 0s representantes ¢ os auxiliares mencionados no paragrafo 3 deste
Artigo: ¢
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b) ambas as Partes facilitardo ¢ acelerardo as autorizagdes de emprego necessdrias ao
pessoal que desempenhe certos servigos temporarios que ndo excedam 90 (noventa)
dias.

6. As cmpresas acreas designadas de cada Parte serdio awtorizadas a ter servigos de
assisténcia em solo ne territdrio da outra Parte providos. no todo ou em parte, por agente
autorizado pelas autoridades competentes da outra Parte para prestar lais servigos, ou. a
seu critério, poderdo exccutar scus proprios servigos de assisténcia em solo, engajando ou
dando atengdo para engajar pessoal empregado por agente autorizado a realizar tais
servigos de assisténcia em solo,

ARTIGO 18

Flexibilidade Operacional

| Cada empresa acrea poderd, nas operagdes de servigos autorizados por este instrumento,
utilizar acronaves proprias ou acronaves arrendadas ("drv fease™). subarrendadas,
arrendadas por hora ("nerchange™ ou “lease for hours”). ou arrendadas com seguro,
tripulagio e manutengdo ("wer lease). por meio de um contrato entre as empresas
ac¢reas de cada Parte ou de tereeiros paises. observando-se as leis e regulamentos de
cada Parte e o Protocolo subre a Alteragdo a Convengiio (artigo 83 bis). As autoridades
aeronduticas das Partes deverdo celebrar um acorde especifico. estabelecendo as
condi¢Oes de transteréncia de responsabilidade para a seguranga operacional, conforme
prevista pela Organizagdo de Aviagdo Civil Internacional.

2 Em qualquer trecho ou trechos das rotas do anexo ao Acordo. qualquer empresa acrea
terd o direito de operar transporte aéreo internacional. inclusive em regime de codigo
compartithade com outras empresas acreas. sem yualquer limitagdo quanto & mudanca.
em qualquer ponto ou pontos na rota, do tipo, tamanho ou quantidade de aeronaves
operadas. desde que o transporte além desse ponto seja continuagio do transporie a
partir do territorio da Parte Contratante que designou a cmpresa aérea, ¢ que o
transporte ingressando no lerritério da Parte Contratante que designou a empresa adrea
s¢ja continuagdo do transporte oriundo de além de tal ponto.

ARTIGO 19

Estatisticas

As autoridades aeronduticas de cada Parte proporcionardo ou fardo com que suas empresas
acreas designadas proporcionem as autoridades acronduticas da outra Parte. a pedido. as
estatisticas periddicas ou eventuais, que possam ser razoavelmente requeridas.

ARTIGO 20
Aprovaciio de Horarios

I, As empresas acreas designadas de cada Parte submeteriio sua previsio de horarios de
voos & aprovagdo das autoridades aeronduticas da outra Parte, pelo menos 60 (sessenta)
dias antes do inicio de operagdo dos servigos acordados ou em perioda menor que pode
ser acordado entre us autoridades aeronauticas. O mesmo procedimento sera aplicado
para qualquer modificagdo dos horarios.
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Para 0s voos de reforgo que a empresa aérea designada de uma Parte descje operar nos
servigos acordados, fora do quadro de hordrios aprovado. essa empresa aérea solicitard
autorizagdo prévia das autoridades acronauticas da outra Parte. Tais solicitagdes serdo
submetidas pelo menos 5 (cinco) dias ateis antes da operagdo de tais voos.

ARTIGO 21
Qualquer das Partes pode. a qualquer tempo. solicitar a realizagdo de consultas sobre a

interpretagdo, aplicagdo. implementagio ou emenda deste Acordo ou scu satisfatorio
cumprimento.

Sem prejuizo dos Artigos 4. 7 ¢ 8. tais consultas. que podem ser feitas mediante
reunides ou por correspondéncia. serdo iniciadas dentro de um periodo de 60 (sessenta)
dias a partir da data do recebimento da solicitagiio por escrito pela outra Parte, a menos
gue de outra forma seja acordado entre as Partes.

ARTIGO 22

Solugio de Controvérsing

No caso de qualguer controvérsia que possa surgir centre as Partes relativa a
interpretagdo ou aplicagdo deste Acordo, exceto aquelas decorrentes dos Artigos 7
(Seguranga Operacional) ¢ Artigo 8 (Seguridade da Aviagdo) em casos que requeiram
a¢iio imediata, as autoridades aeronduticas das Partes buscario, em primeiro lugar,
resolvé-las por meio de consultas e negociagoes.

Caso as Partes ndo cheguem a um acordo por meio de negociagdo. a controvérsia devera
ser solucionada pela via diplomatica

ARTIGO 23
Emendas
Qualquer emenda deste Acordo. acordada entre as Partes, entrard em vigor em data a ser
determinada por troca de Notas diplomaticas. indicando que todos os procedinmientos

internos necessarios para a entrada em vigor da emenda foram completados pelas
Partes

Qualguer alteragdo do anexo do presente Acordo pode ser acordada diretamente entre as
autoridades aeronauticas das Partes. Tal alteragdo entrarda em vigor a partir da data em
que tor acordada.

ARTIGO 24

Acordos Multilaterais

Se uma convengdo internacional ou acordo multilateral relativo ao transporte adreo entrar em
vigor em relagdio a ambas as Partes. o presente Acordo deverd ser emendado para conformar-
se s disposigdes de tal convengiio ou acordo multilateral.
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ARTIGO 25
Denineia
Qualquer das Partes pode. a qualquer tempo. notificar a outra Parte por escrito, por via

diplomatica. sua decisdo de denunciar este Acorda. Tal notificagdo sera feita simultancamente
a OACL

Este Acordo expirard a meia noite. hora local da Parte notificada, imediatamente antes do
primeiro aniversario da data de recebimento da notificagdo pela outra Parte. a menos que se
retire tal notificagio mediante acordo. antes de concluido tal prazo. Se a outra Parte nio
acusar recebimento, sera considerado que a notificagdo foi recebida 14 (quatorze) dias depois
de seu recebimento pela OACI
ARTIGO 26
Registro na QACI

Este Acordo e qualquer emenda ao mesmo serdo registrados, depois de assinados. na QACI
pela Parte em cujo territdrio hajam sido assinados. ou conforme o acertado entre as Partes.

ARTIGO 27
Entrada em Vigor

Iste Acordo entrard em vigor na data de recebimento da segunda Nota diplomatica indicando
que todos os procedimentos internos necessdrios para a entrada em vigor deste Acordo foram
completados pelas Paries,

E'm testemunho do que os abaixo assinados. estando devidamente autorizados pelos scus
respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Nassau. no dia 7 do més de dezembro de 2016, em duplicata, em inglés ¢ portugués,
sendo ambos os textos igualmente auténticos.

ﬂq,_ Al_—c_ 2 0, { (‘{_ R} s

Pelo Governo da
Republica Federativa do Brasil

CARLOS EDUARDO SETTE
CAMARA DA FONSECA COSTA
tmbaixador do Brasil

\ERVES

Pelo Govérno da~—=
Comun/dadc das Bahamas
-~

A HON.
GLENYS HANNA MARTIN. MP
Ministra do Transporte ¢ Aviagdo
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ANEXO
QUADRO DE ROTAS

Rotas a screm operadas pela(s) empresa(s) acrea(s) designada(s) pelo Brasil:

> < ) 4 > 3
mtos de Pontos Pontos de .
: (n'tos d o . Pontos Além
Origem Intermedidrios Destino
Quaisquer pontos Quaisquer Quaisquer Quaisquer
1o Brasil pontos pontos nas pontos
Bahamas

Rotas a screm operadas pela(s) empresa(s) acrea(s) designada(s) pelas Bahamas:

ontos de Pontos Pontos de .
r . . . Pontos Além
Origem Intermedidrios Destino
Quaisquer Quaisquer Quaisquer pontos Quaisquer
pontos nas pantos no Brasil pontos
Bahamas
NOTAS:

As empresas acdreas designadas de ambas as Partes poderdo, em qualquer ou em todos os voos

> 4 sua opgio:

a) operar voos ¢em uma ou ambas as diregoes;

b) combinar diferentes nimeros de voo na operagdo de uma acronave:

¢} servir, nas rotas, pontos intermedidrios e além C pontos nos territérios das Partes, em
qualquer combinagio ¢ em qualquer ordem, sem dircitos de cabotagem;

d) omitir escalas em qualquer ponto ou pontos;

¢) transferir trdfego de quaisquer de suas aeronaves para quaisquer de suas outras acronaves
em qualquer ponto das rotas; e

sem limitagdo de diregido ou geografica. ¢ sem perda de qualquer direito de transportar trafego
de outra forma permitido sob este Acordo. desde que o transporte scja parte de um servigo
que sirva um pomo no territorio da Parte quc designa a empresa aérea.

As empresas acreas designadas de ambas as Partes poderdo. em qualquer ou em todos os
voos, excreer dircitos de tralego de quinta liberdade em quaisquer pontos intermedidrios e/ou
além,

14
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Avison? 3°0  _c. Civil.

Em '7 de @gosto de 2017.

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado GIACOBO
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Republica relativa ao o texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil € o Governo da Comunidade das Bahamas, assinado em Nassau, em 7 de
dezembro de 2016.

Atenciosamente,

Ny

Em

Secrataria-Geral da fesa SEFRD 21/A90/2017 18214
1 — .
q55 3ﬁi‘a‘j\m/\«’gx(' Origem
Q.
1)
=
D
8
k=
(_13
£
£
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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PARECER N°, DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de Decreto
Legislativo n° 51, de 2019 (PDC n° 876, de 2017, na
origem), da Comissdo de Relagdes Exteriores e
Defesa Nacional da Camara dos Deputados, que
aprova o texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Comunidade das Bahamas, assinado em
Nassau, em 7 de dezembro de 2016.

Relator: Senador MARCOS DO VAL

I - RELATORIO

Com fundamento no disposto no art. 49, inciso I, da Constituicao,
o Poder Executivo, por meio da Mensagem n° 290, de 2017, submete ao
Congresso Nacional o texto do Acordo de Servigos Aéreos entre o0 Governo da
Republica Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica da Comunidade das
Bahamas, assinado em Nassau, em 7 de dezembro de 2016. Acompanha o
referido texto a Exposi¢ao de Motivos EMI 00009/2017 MRE MTPA, assinada
pelo entdo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, Aloysio Nunes Ferreira
Filho, e pelo entdo Ministro dos Transportes, Portos e Aviagao Civil, Mauricio
Quintella Malta Lessa.

O texto do referido ato internacional foi inicialmente apreciado e
aprovado pelas seguintes comissdes da Camara dos Deputados: Relagdes
Exteriores e de Defesa Nacional, que elaborou o projeto de decreto legislativo
decorrente da Mensagem Presidencial; de Viacdo e Transportes e de
Constituicdo e Justica e de Cidadania, pela constitucionalidade, juridicidade e
técnica legislativa. Aprovado pelo Plenario da Camara, o projeto veio ao
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Senado Federal, onde foi encaminhado a esse colegiado € a mim distribuido
para relatar.

O Acordo em aprego visa, como assinala a Exposicdo de Motivos,
“incrementar os lagos de amizade, entendimento e cooperagdo entre os dois
paises signatarios”. Em sua elaboragao atuaram conjuntamente o Ministério das
Relagdes Exteriores, o Ministério dos Transportes, Portos e Aviagao Civil e a
Agéncia Nacional de Aviagao Civil (ANAC).

O Acordo conta com 27 artigos € um Anexo, contendo Quadro de
Rotas. O Artigo 1 ¢ dedicado a definicdo dos termos a serem utilizados na
aplicagdo do ato internacional em questdo. Por ele, o termo ‘““Autoridade
Aerondutica” significa, no caso daRepublica Federativa do Brasil, a autoridade
de aviagao civil, representada pela Agéncia Nacional de Aviagao Civil (ANAC)
¢, no caso das Bahamas, a Autoridade de Aviagdo Civil das Bahamas ou, em
ambos 0s casos, qualquer outra autoridade ou pessoa autorizada a executar as
funcgdes exercidas por aquelas autoridades. O termo “capacidade” diz respeito,
segundo estipula o Acordo, 2 quantidade de servigos oferecidos. E ela medida
pelo nimero de voos (frequéncias), ou de assentos, ou toneladas de carga
oferecidas em um mercado ou em uma rota, durante determinado periodo, tal
como diariamente, semanalmente, por temporada ou anualmente.

“Convencao” significa a Convengdo sobre Aviacdo Civil
Internacional, aberta para assinatura em Chicago em 1944, incluindo qualquer
Anexo adotado de acordo com o Artigo 90 daquela Convengdo e qualquer
emenda aos Anexos ou a Convengdo, de acordo com os Artigos 90 e 94, na
medida em que esses Anexos e emendas tenham entrado em vigor para ambas
as Partes. A expressao “empresa aérea designada’ significa uma empresa aérea
que tenha sido designada e autorizada em conformidade com o Artigo 3 do
presente Acordo. “Preco” diz respeito aos precos e encargos que deverdo ser
pagos para o transporte aéreo de passageiros e carga e as condi¢des segundo as
quais se aplicam estes precos e encargos.

“Territério” tem o significado a ele atribuido pelo Artigo 2 da
Convengao de Chicago e a expressao “tarifa aerondutica” significa os pregos
ou encargos impostos as empresas aéreas pelas autoridades competentes pelo
uso do aeroporto, de suas instalagdes e servicos aeroportuarios, de navegagao
aérea ou de seguranca da aviacdo, incluindo as instalagdes e os servigos
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relacionados para suas aeronaves, tripulagdes, passageiros e carga. E
finalmente as expressdes ‘“‘servico aéreo”, “servico aéreo internacional”,
“empresa aérea” e “escala para fins ndo comerciais” tem os significados a eles
atribuidos pelo Artigo 96 da Convencao de Chicago.

O Artigo 2 elenca os direitos conferidos pelas Partes as empresas
aéreas porelas designadas para operar servigos aéreos internacionais nas rotas
especificadas em Quadro de Rotas constante do Anexo ao presente Acordo, a
saber: sobrevoar o territorio da outra Parte sem pousar; fazer escalas no
territorio da outra Parte, para fins ndo comerciais; fazer escalas nos pontos
especificados no Quadro de rotas para embarcar e desembarcar trafego
internacional depassageiros, bagagem, carga e mala postal e os demais direitos
especificados no presente Acordo.

A luz do Artigo 3 cada Parte tera o direito de designar por escrito
a outra Parte uma ou mais empresas aéreas para operar os servigos acordados
ou alterar tal designacdo, pela via diplomatica. A autorizagdo sera dada como
minimo de demora por cada uma das Partes, desde que a empresa seja
estabelecida no territorio da Parte que a designa; o efetivo controle regulatorio
da empresa aérea designada seja exercido e mantido pela Parte que a designa;
a Parte que a designa cumpra as disposigdes estabelecidas no Artigo 7
(Seguranga Operacional) e no Artigo 8 (Seguranga da Aviagdo) do presente
Acordo edesde que aempresa aérea designada esteja qualificada para satisfazer
as condigdes determinadas segundo as leis e regulamentos normalmente
aplicados a operacdo de servigos de transporte aéreo internacional pela Parte
que recebe a designacao.

O Artigo 4 faculta a cada Parte o direito de negar as autorizagdes
mencionadas, podendo também revogar, suspender ou impor condi¢des a tais
autorizagdes, tempordria ou permanentemente, quando houver duvidas em
relacdo ao efetivo cumprimento, pelas empresas designadas, de condigdes
estabelecidas pelo dispositivo anterior (Artigo 3).

Segundo determina o Artigo 5, as leis e regulamentos de uma Parte
relativos a entrada e saida de seu territério de acronave engajada em servigos
aéreos internacionais, ou a operacdo ¢ navegacdo de tais aeronaves serao
aplicados as aeronaves das empresas aéreas da outra Parte, enquanto em seu
territorio. Na aplicagdo de tais regulamentos, entretanto, nenhuma das Partes
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dard preferéncia as suas proprias empresas aéreas em relagdo as empresas
aéreas da outra Parte. Ademais, os passageiros, bagagem, carga e mala postal
em transito direto ndo estardo sujeitos a mais do que uma inspecao simplificada,
exceto nos casos relativos a medidas de seguranca contra atos de interferéncia
ilicita, transporte de drogas e outros delitos internacionais. As bagagens e
cargas em transito direto serdo isentas de taxas alfandegarias e outras taxas
similares. Da mesma forma, as leis e regulamentos de uma Parte, relativos a
entrada, permanéncia e saida de seu territorio, de passageiros, tripulantes e
carga, incluindo mala postal serdo aplicados aos passageiros, tripulantes, carga
e mala postal transportados por aeronaves das empresas aéreas da outra Parte.

O Artigo 6, ao tratar do reconhecimento de certificados e licengas,
estipula que os certificados de acronavegabilidade e de habilitacdo e licengas,
emitidos ou convalidados por uma das Partes e ainda em vigor, serdo
reconhecidos como validos pela outra Parte, desde que os requisitos sob os
quais tais certificados e licengas foram emitidos ou convalidados sejam iguais
ou superiores aos requisitos minimos estabelecidos a luz da Convencdo de
Chicago. Nao obstante, o Acordo permite a cada Parte reservar-se o direito de
recusar-se a reconhecer certificados de habilitacdo e licengcas concedidas aos
seus proprios nacionais pela outra Parte.

O Artigo 7 trata da seguranga operacional, estabelecendo
procedimentos para a sua garantia, como a realizacdo de consultas entre as
Partes sobrenormas a ela referentes, aplicadas nos aspectos relacionados com
as instalagdes aeronduticas, tripulacdes de voo, aeronaves e operagdes de
aeronaves. Se, depois de realizadas as consultas, uma das Partes estimar que a
outra Parte ndo mantém de maneira efetiva os requisitos de seguranga, esta
devera tomar as medidas corretivas para o caso, dentro de um prazo acordado.
Qualquer aeronave operada por ou em nome de uma empresa aérea de uma
Parte, que preste servico para ou a partir do territorio da outra Parte poders,
quando se encontrar no territorio desta tlltima, serobjeto de uma inspecao pelos
representantes autorizados da outra Parte, desde que isso ndo cause demoras
desnecessarias a operagao da aeronave. O objetivo desta inspegdo ¢ verificar a
validade da documentagao pertinente da aeronave, as licengas de sua tripulagao
e se o equipamento da acronave e a condicdo da mesma estdo de acordo com
as normas em vigor, em conformidade com a Conven¢ao de Chicago.
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O Artigo 8 do presente Acordo versa sobre seguranca da aviagao.
Por ele, as Partes reafirmam sua obrigagdo mutua, ja consignada em inimeros
instrumentos do Direito Internacional, de proteger a seguranca da aviagdo civil
contra atos de interferéncia ilicita, como o apoderamento ilicito de aeronaves e
agirdo segundo as disposi¢cdes sobre seguranca da aviagao estabelecidas pelas
convengdes internacionais ou protocolos de que sejam Partes. Quando ocorrer
um incidente, ouameaca de incidente de apoderamento ilicito de aeronave civil,
ou outros atos ilicitos contra a seguranca de tal acronave, seus passageiros ¢
tripulagdes, de aeroportos ou instalagdes e servicos de navegacdo adrea, as
Partes assistir-se-d0 mutuamente, facilitando as comunicagdes e outras medidas
apropriadas, de maneira a por termo, de forma rapida e segura, a tal incidente
ou ameaga. As Partes agirdo, em suas relagdes mutuas, segundo as disposigoes
sobre seguranga da aviacdo estabelecidas pela OACI e pelos Anexos a
Convengao; cada Parte notificard a outra parte de toda diferenga entre seus
regulamentos e métodos nacionais e as normas de seguranga dos Anexos. Cada
parte assegurara que medidas adequadas sejam efetivamente aplicadas em seu
territorio para proteger as aeronaves € para inspecionar passageiros,
tripulagcdes, bagagens, carga e provisdes de bordo, antes e durante o embarque
ou carregamento. Quando uma Parte tiver motivos razoaveis para acreditar que
a outra Parte ndo cumpre as disposigdes estabelecidas pelo presente Acordo,
ela poderasolicitar a realizagdo de consultas. Caso ndo se chegue a um acordo
satisfatorio dentro de 15 (quinze) dias a partir do comego das consultas a Parte
podera negar, revogar, suspender ou impor condicdes para a outorga de
autorizagdes das empresas aéreas designadas pela outra Parte. Poderdo ser
adotadas também medidas temporarias, quando justificadas por uma
emergéncia ou para impedir a continuagao do descumprimento das disposi¢oes
do presente Acordo.

Os Artigos 9 e 10 estipulam normas referentes a seguranga dos
documentos de viagem e sobre passageiros inadmissiveis, sem documentos ou
deportados.

Os Artigos 11 e 12 tratam das tarifas aeronduticas e direitos
alfandegarios, estipulando que nenhuma das Partes cobrara das empresas aéreas
designadas pela outra Parte tarifas e demais encargos superiores aos cobrados
as suas proprias empresas; € que cada Parte, com base na reciprocidade, isentara
uma empresa aérea designada pela outra Parte, de restrigdes sobre importagdes,
direitos alfandegarios, impostos, taxas de inspecdo, e outras. Quanto aos
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impostos a serem pagos pelas empresas aéreas designadas pelas Partes, estes
deverdo ser pagos de acordo com a respectiva legislacao nacional.

O Artigo 13 permite que cada Parte signatiria determine a
frequéncia e a capacidade dos servigos de transporte aéreo internacional a ser
ofertada, com base em consideragdes proprias do mercado. Nenhuma Parte
podera limitar unilateralmente o volume de trafego, frequéncia ou regularidade
dos servigos, ou o tipo de aeronaves operadas pelas empresas aéreas designadas
da outra Parte, exceto quando necessario por razdes alfandegarias, técnicas,
operacionais ou ambientais, sob condicdes uniformes consistentes com o
Artigo 15 da Convengao.

Também as tarifas serdo fixadas por cada empresa aérea baseando-
se em consideragdes do mercado. Cada Parte podera requerer notificagao ou
registro junto as autoridades aeronduticas, pelas empresas aéreas designadas,
dos precos do transporte para e desde seu territorio (Artigo 14).

No que diz respeito & concorréncia, o Artigo 14 estipula que as
Partes deverdo informar-se mutuamente sobre suas leis, politicas e praticas
sobre a concorréncia ou modificagdes das mesmas, identificando as autoridades
responsaveis pela sua aplicagao.

O Acordo permite a transferéncia de receitas, uma vez pagos os
impostos taxas e contribuicdes devidos, exceto quando exista acordo entre as
Partes para evitar a bitributacdo (Artigo 16) e a abertura de escritorios de
representacdo com pessoal administrativo, comercial e técnico (Artigo 17).
Permite também, as empresas designadas a luz do presente Acordo, ter servigos
de assisténcia em solo no territorio da outra Parte, bem como a utilizagdo de
aeronaves proprias ou arrendadas e o compartilhamento de codigos com outras
empresas aéreas (Artigo 18).

A luz do que prevé o Artigo 19, as autoridades aeronauticas de
cada Parte proporcionardo as autoridades aeronduticas da outra Parte as
estatisticas periddicas ou eventuais que tenham sido requeridas. A previsao de
horarios de voos de uma empresa aérea designada devera ser submetida a
aprovacao das autoridades aeronduticas da outra Parte, em um prazo de pelo
menos 60 dias antes do inicio da operacdo dos servigos acordados (Artigo 20).
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O Artigo 21 prevé a realizagdo de consultas entre as Partes sobre
a interpretacdo, aplicagdo, implementagdo ou emenda do Acordo em exame, ¢
em caso de surgimento de controvérsia, exceto aquelas que versem sobre
seguranca operacional e seguranca da aviacdo, as autoridades aeronduticas
buscardo, em primeiro lugar, resolvé-las, e se ndo chegarem a um acordo, a
controvérsia serd solucionada pela via diplomatica (Artigo 22).

Tratam os dispositivos finais do Acordo das clausulas de praxe,
como vigéncia e dentincia. O Artigo 23 prevé a possibilidade de emendas, que
estdo previstas no Artigo 24 caso um acordo multilateral relativo a transporte
aéreo entre em vigor em relagdo a ambas as Partes. Nesse caso, o pactuado no
presente Acordo sera objeto de emenda para conformar-se as disposi¢des do
eventual acordo multilateral. Qualquer das Partes podera, a qualquer tempo,
notificar a outra Parte sua decisdo de denunciar o presente Acordo.

O Artigo 27 estabelece que o Acordo entrara em vigor na data do
recebimento da segunda nota diplomatica, indicando que todos os
procedimentos internos necessarios foram cumpridos pelas Partes.

Segue-se Anexo contendo Quadro de rotas a serem operadas pelas
empresas aéreas designadas por cada uma das Partes.

II — ANALISE

Cuida-se aqui de relevante instrumento internacional, contendo
novo marco legal para a operagao dos servicos aéreos entre os territorios do
Brasil e das Bahamas.

O presente Acordo segue, em linhas gerais, os principios da
politica denominada de “céus abertos”, adotada pelo Governo brasileiro em
negociagdes bilaterais mais recentes no campo do transporte aéreo. Também
nesse formato foi o acordo firmado pelo Brasil com os Estados Unidos da
América.

Assim, em comparacdo aos acordos anteriormente firmados, o
presente ato internacional simplifica e a0 mesmo tempo moderniza os servigos
prestados, tornando-os mais expeditos. Com efeito, o instrumento ora em

mc2019-02375 7

SF/19433.63916-53



67

apreciacdo poresta Comissao libera a fixagdo de rotas e ndo limita quantidade
e nem frequéncia de voos.

Ja no que diz respeito a seguranga aérea, o conjunto de Acordos e
Convengdes internacionais firmados com o objetivo de proteger a aviagao civil
¢ mencionado, comprometendo-se as Partes a atuar segundo as disposi¢des, em
particular, da Convengao sobre Infragdes e Certos Outros Atos Praticados a
Bordo de Aecronaves, de 1963, da Convencdo para a Repressdao ao
Apoderamento Ilicito de Aeronaves, de 1970, e da Convengao paraa Repressao
de Atos Ilicitos contra a Seguranca da Aviagdo Civil, de 1971 e seu Protocolo
Suplementar para Repressdo de Atos Ilicitos de Violéncia em Aeroportos
utilizados pela Aviagdo Civil Internacional, de 1988, entre outros instrumentos.

Ademais, o presente Acordo, quetem o objetivo de incrementar os
lagos de amizade e entendimento entre Brasil e a Bahamas, havera de também
contribuir para o adensamento das relagdes entre os dois paises nas esferas do
comércio, do turismo e da cooperagao.

I - voToO

Com base no exposto, e por ser constitucional e regimental, voto
pela aprovagdo do projeto de Decreto Legislativo n° 51, de 2019.

Sala da Comissdo,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 74, DE 2019

(n°773/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Protocolo de Revisao da Convencao Internacional para a Si

mplificacao

e a Harmonizacao dos Regimes Aduaneiros (Convencdo de Quioto Revisada), celebrada
em 18 de maio de 1973 e emendada em 26 de junho de 1999, composto do texto
revisado da Convencdo (Apéndice I), do Anexo Geral a Convencdo (Apéndice Il) e dos
Anexos Especificos e Capitulos que constam do Apéndice Ill: A (Chegada de Mercadorias

ao Territorio Aduaneiro) - Capitulo 1 (Formalidades Aduaneiras Anteriores a
Declaracdo de Mercadorias), B - Capitulo 1 (Importa¢dao Definitiva), C -

Entrega da
Capitulo 1

(Exportacao Definitiva), D - Capitulo 1 (Dep6sitos Aduaneiros) e | - Capitulo 1 (Viajantes).

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacdo citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1598043&filename=PDC-773-2017
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Aprova o texto do Protocolo de
Revisdo da Convencdo Internacional
para a Simplificacdo e a
Harmonizacgdo dos Regimes Aduaneiros
(Convencdo de Quioto Revisada),
celebrada em 18 de maio de 1973 e
emendada em 26 de junho de 1999,
composto do texto revisado da
Convengdo (Apéndice 1I), do Anexo
Geral a Convencgdo (Apéndice II) e
dos Anexos Especificos e Capitulos
que constam do Apéndice III: A
(Chegada de Mercadorias ao
Territédrio Aduaneiro) - Capitulo 1
(Formalidades Aduaneiras
Anteriores a Entrega da Declaracéo
de Mercadorias), B - Capitulo 1
(Importacéo Definitiva), C -
Capitulo 1 (Exportacdo Definitiva),
D - Capitulo 1 (Depbsitos
Aduaneiros) e J - Capitulo 1
(Viajantes) .

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Protocolo de
Revisdo da Convencdo Internacional para a Simplificacédo e
a Harmonizacdo dos Regimes Aduaneiros (Convencdo de Quioto
Revisada), celebrada em 18 de maio de 1973 e emendada em
26 de Jjunho de 1999, composto do texto revisado da
Convencéo (Apéndice 1I), do Anexo Geral a Convencéao
(Apéndice II) e dos Anexos Especificos e Capitulos que
constam do Apéndice III: A (Chegada de Mercadorias ao
Territdrio Aduaneiro) - Capitulo 1 (Formalidades

Aduaneiras Anteriores a Entrega da Declaracédo de

Mercadorias), B - Capitulo 1 (Importacdo Definitiva), C -
Capitulo 1 (Exportacdo Definitiva), D - Capitulo 1
(Depdsitos Aduaneiros) e J — Capitulo 1 (Viajantes).
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Pardgrafo Gnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Protocolo, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimbénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor
na data de sua publicacédo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 20109.

RODRIGO MAIA
Presidente

IPégna3de56 Parte integrante do Avulso do PDL n° 74 de 2019.
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Mensagem n® 200

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituicdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores, e da Fazenda,
interino, o texto do Protocolo de Revisdo da Convengdo Internacional para a Simplificagdo ¢ a
Harmonizagao dos Regimes Aduaneiros (Convengdo de Quioto Revisada), celebrada em 18 de
maio de 1973, e emendada em 26 de junho de 1999, composto do texto revidado da Convengao
(Apéndice 1), do Anexo Geral a Convengdo (Apéndice 1), e dos Anexos Especificos e Capitulos
que constam do Apéndice III: A — Capitulo 1 (Chegada da Mercadoria ao Territorio e
Aduaneiro), B — Capitulo 1 (Importa¢do Definitiva), C (Exportacdo Definitiva), D — Capitulo 1
(Depésitos Aduaneiros) e J — Capitulo 1 (Viajantes).

Brasilia, 5 de maio de 2016.
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Brasilia, 12 de Maio de 2015 /

Excelentissima Senhora Presidenta da Reptiblica,

Submetemos a Vossa Exceléncia, para posterior envio ao Congresso Nacional, o anexo
Projeto de Mensagem que encaminha o texto do Protocolo de Revisdo da Convengio Internacional
para a Simplificagdo e a Harmonizagdo dos Regimes Aduaneiros (Convengdo de Quioto Revisada),
celebrada em 18 de maio de 1973, e emendada em 26 de junho de 1999, composto do texto revisado
da Convengdo (Apéndice I), do Anexo Geral a Convengéo (Apéndice II), e dos Anexos Especificos e
Capitulos que constam do Apéndice III: A — Capitulo 1 (Chegada da Mercadoria ao Territério
Aduaneiro), B — Capitulo 1 (Importagdo Definitiva), C (Exportagdo Definitiva), D — Capitulo 1
(Depositos Aduaneiros) e J — Capitulo 1 (Viajantes).

2. A Convengéo representa as melhores préticas internacionais em matéria aduaneira,
incentivadas pela Organizagdo Mundial de Aduanas, e adotadas por paises que hoje representam mais
de oitenta por cento do comércio internacional. A titulo ilustrativo, informe-se ainda que, entre as
quatorze maiores economias (em termos de Produto Interno Bruto - PIB) do globo, apenas o Brasil
ndo ¢ signatario da Convengdo de Quioto Revisada, e que também entre os chamados BRIC, nosso
pais € o tnico ndo participante da citada Convengdo.

3. A Convengfo de Quioto Revisada representa ainda um grande marco em termos de
simplificagdo dos controles, constituindo o ponto de partida e o pano de fundo para as atuais
negociagdes sobre facilitagdo do comércio na Rodada Doha da Organizagdo Mundial do Comércio -
OMC.

4, A incorporagéo da referida Convengéio ao ordenamento juridico brasileiro propiciara
maior inser¢io do Pais no cendrio exterior, fazendo com que os principais atores no comércio
internacional tenham conhecimento da adequagdo brasileira aos padres e as melhores praticas
mundiais em matéria aduaneira.

5. A adesfo vem ainda coroar o perceptivel processo de adequagfo da legislagdo brasileira,
compilada e disciplinada no Regulamento Aduaneiro, e do Mercado Comum do Sul - MERCOSUL,
consubstanciada no Cddigo Aduaneiro do bloco regional, as modernas tendéncias internacionais
aduaneiras, calcadas na gest&o de risco, na informatizag8o, na cooperagéo entre Aduanas e entre estas
e o comérceio, e na simplificagéo e harmonizagio de procedimentos.

6. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagio do Congresso
Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIIL, combinado com o Artigo 49, inciso I da
Constituigdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado
de cdpias auténticas do Acordo retificado.
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Respeitosamente,
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Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz Iecker Vieira, Tarcisio José Massote de Godoy
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[ cOPIA AUTENTICA

[inistério das Relagbes Exteriores
iBrasilia,_&_de 9'%”/1»/ de 203
e

E.:‘.‘:hew da Divisgo de Atos Intemacionais

; PROTOCOLO DE REVISAO DA CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A
- SIMPLIFICACAOE A HARMONIZACAO DOS REGIMES ADUANEIROS

(Concluido em Bruxelas a 26 de Junho de 1 999)

As Partes Contratantes na Convengfio Internacional para a Simplificagdo e a
Harmonizagdo dos Regimes Aduaneiros (feita em Quioto, a 18 de maio de 1973, e que entrou em
vigor a 25 de setembro de 1974), a seguir designada “a Convengfo”, elaborada sob os auspicios do
Conselho de Cooperagdo Aduaneira, a seguir designado “o Conselho”,

CONSIDERANDO que para alcangar os objetivos de:

- eliminar as disparidades entre os regimes aduaneiros e as praticas aduaneiras das
Partes Contratantes, que podem dificultar o comércio e as outras trocas internacionais;

- responder as necessidades do comércio internacional e das Administra¢6es
Aduaneiras em matéria de facilitagfo, simplificagéo e harmonizagfio dos regimes aduaneiros e das
préaticas aduaneiras;

- assegurar a elaboragdo de normas adequadas em matéria de controle aduaneiro; e

- permitir que as AdministracSes Aduaneiras se adaptem as alteragdes significativas
ocorridas no comércio e nos métodos e técnicas administrativas,

a Convengdo deve ser alterada,
CONSIDERANDO também que a Convengdo alterada:

- deve assegurar que os principios fundamentais dessa simplificagéio e harmonizagio
sejam vinculantes para as Partes Contratantes;

- deve permitir as Administraces Aduaneiras dotar-se de procedimentos apoiados
em métodos de controle apropriados e eficazes; e

- permitird alcangar um elevado grau de simplificagdo e harmonizagio dos regimes
aduaneiros e das praticas aduaneiras - o que constitui um dos objetivos essenciais do Conselho de
Cooperagdo Aduaneira - contribuindo assim eficazmente para o desenvolvimento do comércio
internacional,

Acordaram no seguinte:

ARTIGO 1

O Predmbulo e os Artigos da Convengfio sdo alterados nos termos do texto do
Apéndice I ao presente Protocolo.

ARTIGO 2

Os Anexos da Convengfo sdo substituidos pelo Anexo Geral que consta do Apéndice
IT e pelos Anexos Especificos que constam do Apéndice III ao presente Protocolo.

ARTIGO 3
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1. Qualquer Parte Contratante na Convengdo poderd exprimir a sua aceitacéo do
sresente Protocolo, incluindo os Apéndices I e II:

a) assinando-o sem reserva de ratificagéo;

b) depositando um instrumento de ratificagéo, depois de o ter assinado com reserva
de ratificagfio; ou

¢) a ele aderindo.

2. O presente Protocolo estard aberto até ao dia 30 de junho de 2000, na sede do
Conselho, em Bruxelas, a assinatura das Partes Contratantes na Convengfo. Depois desta data,
estard aberto a adesdo.

3. O presente Protocolo, incluindo os Apéndices I e II, entrara em vigor trés meses
depois de quarenta Partes Contratantes o terem assinado sem reserva de ratificagdo ou terem
depositado o seu instrumento de ratificagfo ou de adesgo.

4. Depois de quarenta Partes Contratantes terem manifestado o seu consentimento em
ficar vinculadas pelo presente Protocolo nos termos do paragrafo 1, uma Parte Contratante na
Convengo s6 podera aceitar as alteragdes a Convengdo tornando-se Parte Contratante no presente
Protocolo. Para essa Parte Contratante, o presente Protocolo entrara em vigor trés meses depois de
té-lo assinado sem reserva de ratificagdio ou de ter depositado um instrumento de ratificagdo ou de
adesfo.

ARTIGO 4

Qualquer Parte Contratante na Convengdo pode, no momento em que exprime o seu
consentimento em ficar vinculada pelo presente Protocolo, aceitar um ou v4rios Anexos Especificos
ou seus Capitulos, contidos no Apéndice I e notificard o Secretério-Geral do Conselho dessa
aceitago, assim como das préticas recomendadas relativamente s quais formule reservas.

ARTIGO 5

Apbs a entrada em vigor do presente Protocolo, o Secretério-Geral do Conselho n3o
aceitara nenhum instrumento de ratificag8io ou de adesfio a Convengo.

ARTIGO 6

Nas relagdes entre as Partes Contratantes no presente Protocolo, este, bem como os
seus Apéndices, substituirdo a ConvengAo.

ARTIGO 7

O Secretario-Geral do Conselho sers o depositario do presente Protocolo e assumiré
as responsabilidades previstas no Artigo 19 do seu Apéndice I.

ARTIGO 8

O presente Protocolo estard aberto 4 assinatura das Partes Contratantes na
Convengdo, na sede do Conselho, em Bruxelas, a partir do dia 26 de junho de 1999.

ARTIGO 9
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Nos termos do Artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas, o presente Protocolo e os
;s Apéndices serdo registrados no Secretariado das Nages Unidas a pedido do Secretario-Geral
o Conselho.

Em fé do que os abaixo assinados, para o efeito devidamente autorizados, assinaram
o presente Protocolo.

Feito em Bruxelas, a 26 de junho de 1999, nas linguas francesa e inglesa, fazendo os
dois textos igualmente fé, num s6 exemplar que serd depositado junto do Secretdrio-Geral do
Conselho, o qual enviaré copias devidamente certificadas a todas as entidades referidas no paragrafo
1 do Artigo 8° do Apéndice I do presente Protocolo.
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APENDICE 1

CONVENCAO INTERNACIONAL PARA A SIMPLIFICACAO E A HARMONIZACAO
DOS REGIMES ADUANEIROS (Convencio de Quioto Revisada)

PREAMBULO

As Partes Contratantes na presente Convengdo, elaborada sob os auspicios do
Conselho de Cooperagio Aduaneira,

ESFORCANDO-SE por eliminar as disparidades entre os regimes aduaneiros e as
praticas aduaneiras das Partes Contratantes, que podem dificultar o comércio internacional e as
outras trocas internacionais,

DESEJANDO contribuir eficazmente para o desenvolvimento desse comércio e
dessas trocas internacionais, por meio da simplificagéo e da harmonizagéo dos regimes aduaneiros e
das praticas aduaneiras e da promog&o da cooperacéio internacional,

' CONSTATANDO que os beneficios significativos decorrentes da facilitagdo do
& comércio internacional poderfio ser alcangados sem atentar contra as normas que regem o controle
aduaneiro,

RECONHECENDO que a simplificagdo e a harmonizago referidas poderfio ser
obtidas nomeadamente pela aplicagéo dos seguintes principios:

- execugfo de programas de modernizagdo permanente dos regimes aduaneiros e
praticas aduaneiras e de melhoria da sua eficacia e do seu rendimento;

- aplicacdo dos regimes aduaneiros e das praticas aduaneiras de forma mais
previsivel, coerente e transparente;

- disponibilizac¢do de toda a informacfo necessdria as partes interessadas, no que se
refere a legislagdo, regulamentacio, diretivas administrativas, regimes aduaneiros e praticas
aduaneiras;

- adogdo de técnicas modernas, tais como sistemas de gestdo de risco e controles de
O auditoria bem como a mais ampla utilizag&o possivel das tecnologias da informag&o;

- cooperagdo, sempre que for o caso, com outras autoridades nacionais, outras
administragdes aduaneiras e o comércio;

- aplicacdo de normas internacionais adequadas;

- abertura as partes interessadas de vias de recurso administrativo e judicial
facilmente acessiveis; e

CONVENCIDAS de que um instrumento internacional que integre os objetivos e
principios acima referidos, que as Partes Contratantes se comprometam a aplicar, conduzira
progressivamente a um elevado grau de simplificac8o e de harmonizagfo dos regimes aduaneiros e
das praticas aduaneiras - o que constitui um dos objetivos essenciais do Conselho de Cooperagéo
Aduaneira - dando, deste modo, uma contribuicdo relevante para a facilitagdo do comércio
internacional,

Convencionaram o seguinte:
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CAPITULO I - DEFINICOES
Artigo 1° Para efeitos de aplicagfo da presente Convengdo, entende-se por:

A. “Norma”: uma disposi¢do cuja aplicagfo se reconhece como sendo necessaria
para alcangar a harmonizacédo e a simplificagdo dos regimes aduaneiros e das praticas aduaneiras;

B. “Norma Transitéria”: uma norma do Anexo Geral para a qual é concedido um
prazo mais prolongado para aplicagfo;

C. “Pratica Recomendada”: uma disposi¢do de um Anexo Especifico reconhecida
como constituindo um progresso na harmonizagfo e na simplificagdo dos regimes aduaneiros e das
praticas aduaneiras e cuja aplicago tdo geral quanto possivel se considera desejavel;

D. “Legislacio Nacional”: as leis, os regulamentos e outras disposi¢cdes emanadas
de uma autoridade competente de uma Parte Contratante e aplicaveis em todo o territério de tal
Parte Contratante, bem como os tratados em vigor que sejam vinculantes para a referida Parte;

E. “Anexo Geral”: o conjunto das disposi¢des aplicaveis a todos os regimes
aduaneiros e praticas aduaneiras referidos na presente Convencio;

F. “Anexo Especifico”: um conjunto de disposi¢Bes aplicdveis a um ou mais
regimes aduaneiros ou préticas aduaneiras, referidos na presente Convencfo;

G. “Diretivas”: um conjunto de explicagdes sobre as disposi¢des do Anexo Geral,
dos Anexos Especificos e seus Capitulos, indicando algumas das orientagdes que podem ser
consideradas para aplicagdo das normas, normas transitorias ou das praticas recomendadas e
precisando as praticas aconselhadas bem como os exemplos de facilidades alargadas recomendadas;

H. “Comité Técnico Permanente”: o Comité Técnico Permanente do Conselho;

I. “Conselho”: a organizagdo instituida pela Convengfio para a criagio de um
Conselho de Cooperagdo Aduaneira, concluida em Bruxelas, em 15 de dezembro de 1950;

J. “Unido Aduaneira ou Econdmica”: uma unifo constituida e composta por
Estados, com competéncia para adotar a sua propria regulamentacdo vinculante para esses Estados
no que diz respeito as matérias reguladas pela presente Convengdo e para decidir, nos termos dos
seus procedimentos internos, assinar, ratificar ou aderir a presente Convencéo.

CAPITULO II - AMBITO DE APLICACAO E ESTRUTURA
Artigo 2° Ambito de aplica¢do da Convencéo

Cada Parte Contratante compromete-se a promover a simplificagdo e a harmonizagéo
dos regimes aduaneiros e, com esta finalidade, a conformar-se, nas condi¢des previstas na presente
Convengéo, com as normas, normas transitorias e praticas recomendadas constantes dos Anexos a
presente Convengéo. Todavia, sera licito a qualquer Parte Contratante conceder maiores facilidades
do que as previstas na Convengéo, recomendando-se a concessdo de tais facilidades na medida do
possivel.

Artigo 3° As disposi¢des da presente Convengdio ndio constituem obstdculo &
aplicagéo da legislaggo nacional no que se refere a proibigdes ou restriges aplicaveis a mercadorias
sujeitas a controle aduaneiro.

Artigo 4° Estrutura da Convencio

1. A Convengéio compreende um Corpo, um Anexo Geral e Anexos Especificos.
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2. O Anexo Geral e os Anexos Especificos a presente Convengéo sdo subdivididos
Capitulos, compreendendo:

a) definicdes; €
b) Normas, algumas das quais, no Anexo Geral, sdo Normas Transitérias.
3. Cada Anexo Especifico contém Préticas Recomendadas.

4. Cada Anexo é acompanhado de Diretivas, cujos textos ndo séo vinculantes para as
Partes Contratantes.

Artigo 5° Para aplicagdo da presente Convengéo, os Anexos Especificos e seus
Capitulos, em vigor relativamente a uma Parte Contratante, séo parte integrante da Convengdo €, no
que respeita a essa Parte Contratante, qualquer referéncia a Convengéo aplica-se igualmente a esses
Anexos e Capitulos.

CAPITULO III - GESTAO DA CONVENCAO
Artigo 6° Comité de Gestio

G 1. E instituido um Comité de Gestdo para acompanhar a aplicagdo da presente
Convencdo e estudar qualquer medida necesséria para garantir a uniformidade na sua interpretagdo e
aplicagfio, bem como qualquer proposta de alteragéo.

2. As Partes Contratantes sdo membros do Comité de Gestéo.

3. A administragio competente de qualquer entidade que, nos termos do Artigo 82,
satisfaca as condi¢®es para ser Parte Contratante da presente Convengéo ou de qualquer Membro da
Organizag¢do Mundial do Comércio, pode assistir as sessdes do Comité de Gestéo na qualidade de
observador. O estatuto e os direitos dos observadores serfio definidos por Decisdo do Conselho. Os
direitos acima referidos nfio podem ser exercidos antes da entrada em vigor de tal Decis&o.

4., O Comité de Gestdo pode convidar os representantes de organizagdes
internacionais, governamentais e ndo governamentais, a assistir as suas sessdes, na qualidade de
observadores.

5. O Comité de Gestdo:
“ a) recomendard as Partes Contratantes:
i) as alteragdes a introduzir no Corpo da presente Conveng@o;

ii) as alteragdes a introduzir no Anexo Geral, Anexos Especificos e respectivos
Capitulos, a integragdo de novos Capitulos no Anexo Geral; e

iii) a integracdo de novos Anexos Especificos e de novos Capitulos nos Anexos
Especificos;

b) podera decidir alterar as Praticas Recomendadas ou integrar novas Préticas
Recomendadas nos Anexos Especificos ou nos seus Capitulos, nos termos do Artigo 16;

¢) avaliara da possibilidade de aplicagdo das disposi¢des da presente Convengéo, nos
termos do paragrafo 4 do Artigo 13;

d) procedera a reviséo e atualiza¢gio das Diretivas;

¢) examinard quaisquer outras questdes que lhe sejam apresentadas em relagéo a
presente Convengéo;

f) informara o Comité Técnico Permanente e o Conselho das suas decisdes.
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6. As administragdes competentes das Partes Contratantes comunicario ao

sretario-Geral do Conselho as propostas a que se referem as alineas a), b), ¢) ou d) do paragrafo 5

.0 presente Artigo e os respectivos fundamentos, bem como quaisquer pedidos de inclusdo de

matérias na ordem do dia das sessdes do Comité de Gestdo. O Secretario-Geral do Conselho

apresentara tais propostas a apreciaciio das administragdes competentes das Partes Contratantes e
dos observadores referidos nos paragrafos 2, 3 e 4 do presente Artigo.

7. O Comité de Gestéo reunird pelo menos uma vez por ano. Elegera anualmente um
Presidente e um Vice-Presidente. O Secretario-Geral do Conselho enviard o convite e a proposta de
ordem do dia as autoridades competentes das Partes Contratantes e aos observadores referidos nos
paréagrafos 2, 3 e 4 do presente Artigo, pelo menos seis semanas antes da reunifio do Comité de
Gestéo.

8. Sempre que ndo seja possivel chegar a uma decisdo por consenso, as questdes
apresentadas a0 Comité de Gestdo serfio decididas por votagdo das Partes Contratantes presentes. As
propostas apresentadas nos termos das alineas a), b) ou c) do paragrafo 5 do presente Artigo serfio
aprovadas por maioria de dois tergos dos votos expressos. Todas as outras questdes serfio decididas
por maioria dos votos expressos.

9. Sempre que se aplique o pardgrafo 5 do Artigo 8° da presente Convengdo, as
Unides Aduaneiras ou Econdmicas que sejam Partes Contratantes dispdem de um ntimero de votos
igual ao total de votos atribuidos aos seus Membros que sejam Partes Contratantes.

10. Antes do encerramento de cada sessfo, o Comité de Gestdo adotara um relatdrio.
Este relatério serd comunicado ao Conselho e as Partes Contratantes e aos observadores
mencionados nos paragrafos 2, 3 e 4.

11. Na auséncia de disposi¢des especificas do presente Artigo, serd aplicavel o
Regimento do Conselho, a menos que o Comité de Gestéio decida de outro modo.

Artigo 7° Para efeitos de votagdo no Comité de Gestdo, a votacdo relativamente a
cada Anexo Especifico e a cada Capitulo de um Anexo Especifico sera feita em separado.

a) As Partes Contratantes terdo o direito a participar na votagio de questdes
relacionadas com a interpretagfo, a aplicagdo ou a alteragdo do Corpo da Convengdo e do Anexo
Geral.

b) No que se refere as questdes respeitantes a um Anexo Especifico ou a um Capitulo
de um Anexo Especifico j4 em vigor, s6 as Partes Contratantes que aceitaram esse Anexo
Especifico ou esse Capitulo terfio direito a participar na votagéo.

¢) Todas as Partes Contratantes terfio o direito de participar na votagdo dos projetos
de novos Anexos Especificos ou de novos Capitulos de um Anexo Especifico.

CAPITULO IV - PARTES CONTRATANTES

Ratificacdo da Convencio
Artigo 8°

1. Qualquer Membro do Conselho e qualquer Membro da Organizagfio das Nagdes
Unidas ou das suas agéncias especializadas podera tornar-se Parte Contratante na presente
Convengdo:

a) assinando-a sem reserva de ratificacéo;

b) depositando um instrumento de ratificagio depois de a ter assinado sob reserva de
ratificagfo; ou
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¢) a ela aderindo.

2. A presente Convencéo estara aberta, até ao dia 30 de junho de 1974, na sede do
Conselho, em Bruxelas, a assinatura dos Membros referidos no pardgrafo 1 do presente Artigo.
Depois desta data, estard aberta & adesfio dos seus Membros.

3. Qualquer Parte Contratante especificard, no momento da assinatura, da ratificagéo
ou da adesfio a presente Convencdo, os Anexos Especificos ou respectivos Capitulos, que aceita.
Posteriormente, poderd notificar o depositirio da aceitagdo de um ou vérios outros Anexos
Especificos ou respectivos Capitulos.

4. As Partes Contratantes que aceitarem um novo Anexo Especifico ou um novo
Capitulo de um Anexo Especifico notificaréo o depositario, em conformidade com o paragrafo 3 do
presente Artigo.

5. a) Qualquer Unifo Aduaneira ou Econdmica podera tornar-se Parte Contratante na
presente Convengfo, nos termos dos paragrafos 1, 2 e 3 do presente Artigo, devendo informar o
depositario da respectiva competéncia no que se refere as questdes reguladas pela presente
Convengfo. As UniSes Aduaneiras ou Econdmicas informarfio também o depositario de qualquer
‘, ‘ modificagfo substancial no &mbito da sua competéncia.

b) As Unides Aduaneiras ou EconO6micas que sejam Partes Contratantes da
Convengo exercerfo, em todas as questdes da sua competéncia e em seu proprio nome, os direitos
e cumprirdio as obrigacdes decorrentes da Convengfo para os respectivos Membros que nela sejam
Partes Contratantes. Em tal caso, os Membros dessas Unides nfo poderfo exercer individualmente
esses direitos, incluindo o direito de voto.

Artigo 9°

1. Qualquer Parte Contratante que ratifique a presente Convengdo ou a ela manifeste
adesdo ficard vinculada pelas alteraces a presente Convengdo, incluindo o Anexo Geral, e que
tenham entrado em vigor a data do dep6sito do seu instrumento de ratifica¢do ou de adesfo.

2. Qualquer Parte Contratante que aceite um Anexo Especifico ou um Capitulo seu,
ficara vinculada por quaisquer alteragbes as normas de tal Anexo Especifico ou Capitulo que
tenham entrado em vigor & data em que notificar a sua aceitagdo ao depositario. Qualquer Parte
Contratante que aceitar um Anexo Especifico ou um Capitulo seu ficard vinculada pelas altera¢des

4 as Praticas Recomendadas que neles figurem e que tenham entrado em vigor a data em que a Parte
‘ Contratante notifique a sua aceitagfo ao depositario, a menos que formule reservas nos termos do
Artigo 12 da presente Convengéo, relativamente a uma ou varias dessas Praticas Recomendadas.

Artigo 10. Aplicagio da Convencéo

1. Qualquer Parte Contratante pode, quer no momento da assinatura sem reserva de
ratificagdo, da ratificacdo ou da adesdio, quer posteriormente, notificar o depositario de que a
presente Convengéo se aplica ao conjunto ou a parte dos territorios cujas relagdes internacionais sdo
da sua responsabilidade. Esta notificagdo produzird efeitos trés meses depois da data em que for
recebida pelo depositario. Todavia, a Convengdio nfio poderd tornar-se aplicavel aos territorios
designados na notificagéo antes de entrar em vigor relativamente a Parte Contratante interessada.

2. Qualquer Parte Contratante que, nos termos do paragrafo 1 do presente Artigo,
tenha notificado que a presente Convenc&o se aplica a um territorio cujas relagdes internacionais sdo
da sua responsabilidade pode notificar o depositario, nas condigdes previstas no Artigo 19 da
presente Convengéo, de que esse territorio deixard de aplicar a Convengéo.

Artigo 11
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Para efeitos de aplicacdio da presente Convengdo, qualquer Unifio Aduaneira ou
_ondmica que seja Parte Contratante notificara o Secretario-Geral do Conselho dos territérios que
4 constituem, devendo esses territdrios ser considerados como um unico territério.

Artigo 12. Aceitacdo das disposicdes e formulagiio de reservas
1. O Anexo Geral € obrigatério para todas as Partes Contratantes.

2. Uma Parte Contratante pode aceitar um ou mais Anexos Especificos ou aceitar
apenas um ou mais Capitulos de um Anexo Especifico. Uma Parte Contratante que aceite um
Anexo Especifico ou um ou mais Capitulos seus, ficard vinculada por todas as Normas nele
contidas. Uma Parte Contratante que aceite um Anexo Especifico ou um ou mais Capitulos deste,
ficard vinculada por todas as Praticas Recomendadas neles contidas, salvo se, no momento da
aceitagfio ou posteriormente, notificar o depositério da, ou das Praticas Recomendadas em relagéo as
quais formula reservas, mencionando as divergéncias que existem entre as disposi¢des da legislagdo
nacional e as da, ou das Praticas Recomendadas em causa. Qualquer Parte Contratante que tenha
formulado reservas pode retira-las, total ou parcialmente, a qualquer momento, por notificagéo ao
depositario, especificando a data em que a rentincia entra em vigor.

3. Uma Parte Contratante vinculada por um Anexo Especifico ou um Capitulo ou
Capitulos deste, deverd considerar a possibilidade de renunciar as reservas as Praticas
Recomendadas formuladas nos termos do pardgrafo 2 e notificar o Secretdrio-Geral do Conselho
dos resultados dessa revisdo, de trés em trés anos a contar da data de entrada em vigor da presente
Convengdo para essa Parte Contratante, especificando as disposi¢des da sua legislagdo nacional que,
na sua opinifio, ndo permitem a rentncia as reservas formuladas.

Artigo 13. Implementacio das disposi¢des

1. Cada Parte Contratante procedera a aplicacdo das Normas do Anexo Geral e dos
Anexos Especificos ou seus Capitulos que tenha aceitado dentro do prazo de 36 meses apds a sua
entrada em vigor para essa Parte Contratante.

2. Cada Parte Contratante aplicara as Normas Transitorias do Anexo Geral dentro do
prazo de 60 meses apds a sua entrada em vigor para essa Parte Contratante.

3. Cada Parte Contratante procedera a aplicagdo das Praticas Recomendadas dos
Anexos Especificos ou seus Capitulos, que tenha aceitado dentro do prazo de 36 meses apos a sua
entrada em vigor para essa Parte Contratante, a menos que tenha formulado reservas relativamente a
uma ou mais dessas Praticas Recomendadas.

4. a) Sempre que o prazo previsto nos paragrafos 1 ou 2 do presente Artigo seja
insuficiente, na pratica, para que qualquer Parte Contratante que o pretenda possa aplicar as
disposi¢des do Anexo Geral, a Parte podera solicitar ao Comité de Gestéo, antes do fim do prazo
referido nos paragrafos 1 ou 2 do presente Artigo, uma prorrogacdo desse prazo. Ao formular esse
pedido, a Parte Contratante indicard a ou as disposi¢des do Anexo Geral para as quais solicita uma
prorrogagdo do prazo e os fundamentos desse pedido.

b) Em circunstincias excepcionais, o Comité de Gestéio podera decidir conceder a
prorrogacdo solicitada. Qualquer decisio do Comité de Gestdo concedendo essa prorrogagdo
mencionard as circunstincias excepcionais que justificam a decis@o, ndo devendo a prorrogacdo
exceder, em caso algum, um ano. Quando expirar esse prazo de prorrogagédo, a Parte Contratante
notificard o depositario da entrada em vigor das disposi¢Bes para as quais foi concedida a
prorrogacdo.

Artigo 14. Resolucio de Controvérsias
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1. Qualquer controvérsia entre duas ou mais Partes Contratantes relativa a
spretagdo ou aplicagdo da presente Convengéo serd dirimida, tanto quanto possivel, por via de
sgociagdes diretas entre as referidas Partes.

2. Qualquer controvérsia que ndo seja dirimida pela via de negociagdes diretas, serd
apresentada pelas Partes Contratantes ao Comité de Gest&o, que a examinara e fara recomendagdes
com vista a sua resoluggo.

3. As Partes Contratantes em controvérsia poderfio concordar antecipadamente em
aceitar as recomendagdes do Comité de Gestdo e o seu carater vinculante.

Artigo 15. Alteragdes a Convencio

1. O texto de qualquer alteragéo recomendada as Partes Contratantes pelo Comité de
Gestdo, em conformidade com o paragrafo 5, alinea a) i) e ii), do Artigo 6% serd comunicado pelo
Secretério-Geral do Conselho a todas as Partes Contratantes e aos Membros do Conselho que néo
sejam Partes Contratantes.

2. As alteragdes ao Corpo da Convengfo entrarfio em vigor, relativamente a todas as
Partes Contratantes, doze meses depois de as Partes Contratantes presentes na sessdo do Comité de
Gestdo em que as alteragdes foram recomendadas terem depositado os seus instrumentos de
aceitagdio, desde que nenhuma das Partes Contratantes tenha formulado objecdes num prazo de doze
meses a contar da data de comunicagfo dessas alteragdes.

3. Qualquer alteragdo recomendada ao Anexo Geral ou aos Anexos Especificos ou
seus Capitulos devera ser considerada como tendo sido aceita seis meses ap6s a data em que a
alteragéo recomendada foi comunicada as Partes Contratantes, salvo se:

a) uma objecdo tiver sido formulada por uma Parte Contratante ou, no caso de um
Anexo Especifico ou de um Capitulo, por uma Parte Contratante vinculada por tal Anexo Especifico
ou Capitulo; ou

b) uma Parte Contratante der a conhecer ao Secretdrio-Geral do Conselho que,
embora tendo a intengdo de aceitar a alteragdo recomendada, as condigBes necessarias a tal aceitagdo
ainda nfo se encontram preenchidas.

4. Uma Parte Contratante que tiver enviado a comunicagdo prevista no paragrafo 3,
alinea b), do presente Artigo poderd, enquanto néo tiver notificado a sua aceitagio ao Secretario-
Geral do Conselho e durante um prazo de dezoito meses contado a partir da expiragéo do prazo de
seis meses previsto no pardgrafo 3 do presente Artigo, formular uma objecdo a alteragdo
recomendada.

5. Se tiver sido formulada uma obje¢fio & alteragdo recomendada, nas condigdes
previstas no paragrafo 3, alinea a) ou no paragrafo 4 do presente Artigo, a alteragfo sera considerada
como néo tendo sido aceita e ficara sem efeito.

6. Quando uma Parte Contratante tiver enviado uma comunicago, nos termos do
paragrafo 3, alinea b) do presente Artigo, a alteracfio serd considerada aceita na mais proxima das
duas datas seguintes:

a) a data em que todas as Partes Contratantes que tiverem enviado a referida
comunicagdo tenham notificado o Secretario-Geral do Conselho da sua aceitagdo da alteragfo
recomendada, sendo esta data, todavia, reportada a0 momento em que expirar o prazo de seis meses
referido no pardgrafo 3 do presente Artigo, se todas as aceitagdes tiverem sido notificadas
anteriormente ao termo deste prazo;

b) a data em que expirar o prazo de dezoito meses referido no paragrafo 4 do presente
Artigo.
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7. Qualquer alteragdo considerada aceita relativamente ao Anexo Geral ou aos

snexos Especificos ou seus Capitulos, entrard em vigor seis meses depois da data em que foi

considerada aceita ou, quando para a alteragdio recomendada seja estabelecido um prazo de entrada
em vigor diferente, logo que expire o prazo que se seguir a data em que foi considerada aceita.

8 O Secretirio-Geral do Conselho notificard, o mais cedo possivel, as Partes
Contratantes 4 presente Convengfio de qualquer objegéo a uma alteragdo recomendada formulada
nos termos do pardgrafo 3, alinea a), do presente Artigo, bem como de qualquer comunicagdo
formulada nos termos do paragrafo 3, alinea b). O Secretario-Geral do Conselho informara
subsequentemente as Partes Contratantes se a ou as Partes Contratantes que enviaram tal
comunicagdo formulam alguma objegdo contra a alteragio recomendada ou a aceitam.

Artigo 16. Independentemente do processo de alteragdio previsto no Artigo 15 da
presente Convengdo, o Comité de Gestdo pode, nos termos do Artigo 6°, decidir alterar qualquer
Préatica Recomendada ou integrar novas Praticas Recomendadas em qualquer Anexo Especifico ou
Capitulo seu. Todas as Partes Contratantes a presente Convengdo serao convidadas pelo Secretario-
Geral do Conselho a participar nas deliberagdes do Comité de Gestdo. O texto de qualquer alteracéo
ou nova Prética Recomendada assim aprovado sera comunicado pelo Secretario-Geral do Conselho
. as Partes Contratantes na presente Convengdo e aos Membros do Conselho que nédo sejam Partes
Contratantes.

2. As alteragdes ou a inclusio de novas Préticas Recomendadas que tenham sido
objeto de uma decis#o, nos termos do paragrafo 1 do presente Artigo, entrardo em vigor seis meses
apos a respectiva comunicagdo pelo Secretario-Geral do Conselho. Todas as Partes Contratantes
vinculadas por um Anexo Especifico ou um Capitulo seu, que seja objeto de tais alteragdes ou da
inclusdo de novas Praticas Recomendadas, serfio consideradas como tendo aceitado essas alteragdes
ou novas Praticas Recomendadas, a ndo ser que tenham formulado reservas nas condigdes previstas
no Artigo 12 da presente Convengo.

Artigo 17. Duracéo da adesdo

1. A presente Convengio é de duragfo ilimitada. Todavia, qualquer Parte Contratante
podera denuncid-la em qualquer momento ap6s a data da sua entrada em vigor tal como esta fixada
no Artigo 18.

2. A dentincia serd notificada por um instrumento escrito, transmitido ao depositario.

‘ 3. A dentncia produzird efeitos seis meses apds a recepgdo do instrumento de
dentincia pelo depositario.

4. As disposicdes dos paragrafos 2 e 3 do presente Artigo séo também aplicaveis no
que respeita aos Anexos Especificos ou seus Capitulos, podendo qualquer Parte Contratante
denuncié-los em qualquer momento apds a data da sua entrada em vigor.

5. Qualquer Parte Contratante que denunciar o Anexo Geral serd considerada como
tendo denunciado a Convengo. Neste caso, as disposigdes dos pardgrafos 2 e 3 do presente Artigo
sfo igualmente aplicéveis.

CAPITULO V - DISPOSICOES FINAIS
Artigo 18. Entrada em vigor da Convencéo

1. A presente Convengio entrard em vigor trés meses depois de cinco das entidades
referidas nos paragrafos 1 e 5 do Artigo 8% a terem assinado sem reserva de ratificagdo ou terem
depositado o respectivo instrumento de ratificagdo ou de adesgo.

2. A presente Convengdo entrard em vigor para qualquer Parte Contratante trés meses
depois de esta se ter tornado Parte Contratante em conformidade com as disposi¢des do Artigo 82,
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3. Qualquer Anexo Especifico a presente Conveng@o ou Capitulo seu entrard em
sgor trés meses depois de cinco Partes Contratantes o terem aceitado.

4. Ap6s a entrada em vigor de um Anexo Especifico ou Capitulo seu, nos termos do
paragrafo 3 do presente Artigo, esse Anexo Especifico ou Capitulo entrard em vigor, relativamente a
qualquer Parte Contratante, trés meses apds a notificacéio da sua aceitagéo. Todavia, nenhum Anexo
Especifico ou Capitulo seu entrard em vigor para uma Parte Contratante antes de a presente
Convengéo ter entrado em vigor relativamente a essa Parte Contratante.

Artigo 19. Depositirio da Convencéo

1. A presente Convencgo, todas as assinaturas, com ou sem reserva de ratificagéo e
todos os instrumentos de ratificagdio ou de adesfio serfo depositados junto ao Secretario-Geral do
Conselho.

2. O depositario devera:
a) receber e assegurar a guarda dos textos originais da presente Convengéo;

b) elaborar copias certificadas dos textos originais e comunicé-las as Partes
Contratantes, aos Membros do Conselho que nfo sejam Partes Contratantes na Convengdo e ao
Secretario-Geral das Nagoes Unidas;

c) receber as assinaturas, com ou sem reserva de ratificacdo e receber e assegurar a
guarda de quaisquer instrumentos, notificacdes e comunica¢des relacionados com a presente
Convencéo;

d) verificar se a assinatura ou qualquer instrumento, notificagdo ou comunicagéo
relacionados com a presente Convengéo estdo em boa e devida forma e, em caso contrario, informar
a Parte Contratante em quest&o;

e) notificar as Partes Contratantes, os Membros do Conselho que nfo sejam Partes
Contratantes e o Secretario-Geral das Nagdes Unidas:

- das assinaturas, ratificagdes, adesdes e aceitagdes de Anexos e Capitulos, a que se
refere o Artigo 8° da presente Convengio;

- dos novos Capitulos do Anexo Geral e novos Anexos Especificos ou seus Capitulos
cuja integra¢do na presente Convencéo o Comité de Gestfo decida recomendar;

- da data de entrada em vigor da presente Convengfo, do Anexo Geral e de cada
Anexo Especifico ou seus Capitulos, em conformidade com o Artigo 18 da presente Convengéo;

- das notificagdes recebidas em conformidade com os Artigos 8% 10, 11, 12 ¢ 13 da
presente Convengéo;

- da dentincia de Anexos ou seus Capitulos pelas Partes Contratantes;
- das dentincias recebidas nos termos do Artigo 17 da presente Convengéo; e

- de qualquer alteracfio aceita em conformidade com o Artigo 15 da presente
Convengdo bem como da data da respectiva entrada em vigor.

3. No caso de controvérsia entre uma Parte Contratante e o depositario no que se
refere ao desempenho das fungdes deste tltimo, o depositario ou a Parte Contratante submeterfio a
questdo as outras Partes Contratantes e aos signatarios ou, conforme os casos, ao Comité de Gestéo
ou ao Conselho.

Artigo 20. Registo e textos auténticos

Nos termos do Artigo 102 da Carta das Nagdes Unidas, a presente Convengédo sera
registrada no Secretariado das Nag¢Ges Unidas a requerimento do Secretario-Geral do Conselho.
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Em fé do que os abaixo assinados, para o efeito devidamente autorizados, assinaram

presente Convengdo. Feita em Quioto, em 18 de maio de 1973, nas linguas francesa ¢ inglesa,

fazendo os dois textos igualmente fé, num s6 exemplar que serd depositado junto do Secretdrio-

Geral do Conselho, o qual enviara copias devidamente certificadas a todas as entidades referidas no
paragrafo 1 do Artigo 82 da presente Convengéo.

=,

“"\\.
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APENDICE II
ANEXO GERAL
CAPITULO 1 - PRINCIPIOS GERAIS

1.1. Norma

As Defini¢des, Normas e Normas Transitérias do presente Anexo sdo aplicaveis aos
regimes aduaneiros e préticas aduaneiras por ele abrangidos e, quando couber, aos regimes e
praticas constantes dos Anexos Especificos.

1.2. Norma

As condices e as formalidades aduaneiras a cumprir para aplicagdo dos regimes e
préticas abrangidos pelo presente Anexo e pelos Anexos Especificos serdo definidas pela legislacédo
nacional, devendo ser tdo simples quanto possivel.

1.3. Norma

As Administra¢des Aduaneiras deverfo, oficialmente, estabelecer ¢ manter relacdes
de consulta com o comércio, objetivando reforgar a cooperagdio e facilitar a participacdo,
promovendo, no quadro das disposi¢des nacionais e dos acordos internacionais, os métodos de
trabalho mais eficazes.

CAPITULO 2 - DEFINICOES
Para efeitos de aplicacfo dos Anexos a presente Convengdo entende-se por:

“Administracdes Aduaneiras”: os servicos administrativos responsaveis pela
aplicagfio da legislagio aduaneira e pela cobranga de direitos e demais imposi¢des, bem como pela
aplicagio da legislagio e da regulamentagfo relacionadas com a importa¢do, a exportagdo, a
movimentagfio e a armazenagem das mercadorias;

“Aduana”: a unidade administrativa competente para a realizagdo das formalidades
aduaneiras, assim como as instalagdes ou outros locais aprovados para o efeito pelas autoridades
competentes;

“Assisténcia matua administrativa”: as medidas tomadas por uma administragdo
aduaneira em nome de ou em colaboraciio com outra Administragdo Aduaneira, para efeitos da
correta aplicagio da legislagio aduaneira e de prevencdo, investigagdio e represséo de infracdes
aduaneiras;

“Autorizacio de entrega”: o ato pelo qual as Administragdes Aduaneiras permitem
aos interessados disporem das mercadorias que sdo objeto de liberagéo;

“Anglise documental da declaracio de mercadorias”: as operagdes efetuadas
pelas Administragdes Aduaneiras para se assegurar de que a declaragdo de mercadorias esta feita
corretamente e os documentos instrutivos satisfazem as condigdes exigidas;

“Controle aduaneiro”: o conjunto de medidas tomadas pelas Administragdes
Aduaneiras com vista a assegurar a aplica¢do da legislagdo aduaneira;
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“Controle de auditoria”: as medidas mediante as quais as Administragdes

uaneiras se certificam da exatiddo e da autenticidade das declaragSes mediante exame dos livros,

Jos registros dos sistemas contabilisticos e dos dados comerciais relevantes em poder dos
interessados;

“Data de exigibilidade”: data em que o pagamento dos direitos e demais imposi¢des
se torna exigivel;

“Decisdo”: o ato individualizado, pelo qual as Administragdes Aduaneiras decidem
sobre uma questio relacionada com a legislagio aduaneira;

“Declaracio de mercadorias”: o ato executado na forma prescrita pelas
Administracdes Aduaneiras, mediante o qual os interessados indicam o regime aduaneiro a aplicar
as mercadorias e comunicam os elementos cuja mengfo ¢ exigida pelas Administragdes Aduaneiras
para aplicacdo deste regime;

“Declarante”: a pessoa que faz uma declaragdio de mercadorias ou em nome de
quem tal declarago ¢é feita;

“Direitos aduaneiros”: os direitos inscritos na pauta aduaneira, aplicdveis as
mercadorias que entram ou saem do territorio aduaneiro;

“Direitos e demais imposi¢des”: os direitos e demais imposi¢des de importagdo, os
direitos e demais imposigdes de exportagéo ou uns e outros;

“Direitos e demais imposicées na exportagio”: os direitos aduaneiros e quaisquer
outros direitos ou imposi¢des diversas, cobrados na exportagdo ou em conexdo com a exportagdo
das mercadorias, com exce¢do dos encargos cujo montante se limite ao custo aproximado dos
servicos prestados ou que sejam cobradas pelas Administragdes Aduaneiras em nome de outra
autoridade nacional;

“Direitos e demais imposi¢cdes na importacdo”: os direitos aduaneiros e quaisquer
outros direitos, ou imposi¢des diversas, cobrados na importagdo ou em conexdo com a importagao
das mercadorias, com exce¢do dos encargos cujo montante se limite ao custo aproximado dos
servigos prestados ou que sejam cobradas pelas Administragdes Aduaneiras em nome de outra
autoridade nacional;

“Formalidades aduaneiras”: o conjunto das operagdes que devem ser executadas
pelas pessoas interessadas e pelos servigos aduaneiros para cumprimento da legislagio aduaneira;

“Garantia”: o que assegura, a contento das Administragdes Aduaneiras, a execugéo
de uma obrigagdo para com elas. A garantia diz-se “global” quando assegura a execugdo de
obrigacOes resultantes de varias operagdes;

“Legislacio aduaneira”: o conjunto das disposi¢des legais e regulamentares
relativas a importagdo, exportagio, movimentagéo ou armazenagem das mercadorias, cuja aplicagdo
é da responsabilidade das Administragdes Aduaneiras, assim como quaisquer disposi¢des
regulamentares estabelecidas pelas Administragdes Aduaneiras no ambito das suas atribuigdes
legais;

“Liberacfio”: o cumprimento das formalidades aduaneiras necessarias para importar
definitivamente mercadorias, para exporta-las ou submeté-las a outro regime aduaneiro;

“Liquidacdo dos direitos e demais imposi¢des”: a determinagdo do montante de
direitos e demais imposigdes a cobrar;

“Omissd0”: o fato de as Administracdes Aduaneiras nfo atuarem ou ndo tomarem
dentro de um prazo razo4vel as medidas exigidas pela legislagdo aduaneira sobre uma questdo que
lhes foi submetida nos devidos termos;
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“Pessoa”: tanto uma pessoa fisica como uma pessoa juridica, salvo se do contexto
fa coisa resultar;

“Recurso”: o ato pelo qual uma pessoa diretamente interessada e que se considera
lesada por uma decisdo ou omissdo das Administragdes Aduaneiras recorre a uma autoridade
competente;

“Reembolso”: a restituicio, total ou parcial, dos direitos e demais imposi¢des pagos
sobre as mercadorias e a dispensa de pagamento, total ou parcial, destes direitos e demais
imposi¢des no caso de néo terem sido pagos;

“Terceiro”: qualquer pessoa que trata diretamente com as Administragdes
Aduaneiras, em nome e por conta de outra pessoa, da importagdo, exportagdo, movimentagéo ou
armazenagem de mercadorias;

“Territério aduaneiro”: o territério onde se aplica a legislagdio aduaneira de uma
Parte Contratante;

“Verificacio das mercadorias”: a operagdo pela qual as Administragdes
Aduaneiras procedem ao exame fisico das mercadorias a fim de se assegurarem de que a sua
natureza, origem, estado, quantidade e valor estdo em conformidade com os dados da declaragdo de
mercadorias.

CAPITULO 3 - LIBERACAO E OUTRAS FORMALIDADES ADUANEIRAS
Aduanas competentes

3.1. Norma

As Administracdes Aduaneiras deverfio designar as Aduanas nas quais as
mercadorias poderdio ser apresentadas ou liberadas. Determinardo a competéncia e a localizacdo
destas Aduanas e fixarfio os dias e periodos de funcionamento tendo em conta, nomeadamente, as
necessidades do comérceio.

3.2. Norma

A pedido da pessoa interessada e por razdes consideradas pertinentes pelas
Administracdes Aduaneiras, deverfio estas ultimas, na medida dos recursos disponiveis,
assegurarem as fun¢Bes que lhes estfio atribuidas no dmbito dos regimes aduaneiros e préticas
aduaneiras, para além dos periodos normais de funcionamento ou fora da Aduana. Os encargos a
imputar pelas Administragdes Aduaneiras limitar-se-o ao custo aproximado dos servigos prestados.

3.3. Norma

Quando as Aduanas estejam situadas numa fronteira comum, as administragdes
aduaneiras dos respectivos paises deverfo harmonizar os hordrios de funcionamento e a
competéncia dessas Aduanas.

3.4. Norma Transitéria

Nos pontos de passagem de fronteiras comuns, as administragSes aduaneiras
interessadas deverdo efetuar, sempre que possivel, controles conjuntos.

3.5. Norma Transitéria
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Quando as Administragdes Aduaneiras tiverem a intengfo de criar uma nova Aduana

( de reorganizar uma Aduana j4 existente numa fronteira comum, deverdo cooperar, sempre que

ossivel, com as Administragdes Aduaneiras vizinhas para criar uma Aduana integrada tendo em
vista facilitar os controles conjuntos.

Declarante
a) Pessoas que podem atuar como declarante

3.6. Norma

A legislagdo nacional deverd determinar as condicbes em que uma pessoa €
autorizada a atuar como declarante.

3.7. Norma

Qualquer pessoa que tenha o direito de dispor das mercadorias poderd atuar como
‘ declarante.

b) Responsabilidades do declarante

3.8. Norma

O declarante é responsavel perante as Administragdes Aduaneiras pela exatiddo das
informagdes fornecidas na declaragdio de mercadorias e pelo pagamento dos direitos e demais
imposicdes.

¢) Direitos do declarante

3.9. Norma

Antes da entrega da declaragdo de mercadorias e nas condi¢des fixadas pelas
Administra¢des Aduaneiras, o declarante é autorizado a:

‘. a) examinar as mercadorias, e

b) coletar amostras.

3.10. Norma

As Administragdes Aduaneiras ndo deverfio exigir que as amostras cuja coleta seja
autorizada sob o seu controle sejam objeto de uma declaragfio distinta, sob condi¢do de que as
referidas amostras sejam incluidas na declaragfo de mercadorias relativa ao lote de onde provém.

Declaracéo de mercadorias
a) Formuldrio e conteildo da declaracdo de mercadorias

3.11. Norma

O contetido da declaragdo de mercadorias sera fixado pelas Administragdes
Aduaneiras. As declaracdes de mercadorias em suporte de papel deverdo ser conformes ao
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(ario-padrio das Nagdes Unidas. Nos processos automatizados de liberagdo, o formulério da

Laracio apresentada por meios eletronicos basear-se-4 nas normas internacionais de intercdmbio

ctronico de informaggo, tal como prescrito nas recomendagdes sobre tecnologia da informagéo, do
Conselho de Cooperagdo Aduaneira.

3.12. Norma

As Administragdes Aduaneiras devero limitar as suas exigéncias, no que respeita as
informacdes que devem ser fornecidas na declaragéo de mercadorias, as informagdes consideradas
indispensaveis para permitir a liquidagdo e a cobranca dos direitos e demais imposi¢des, a
elaboragdio de estatisticas e a aplicagfo da legislacdo aduaneira.

3.13. Norma

O declarante que, por razdes consideradas pertinentes pelas Administra¢des
Aduaneiras, ndo disponha de todas as informagdes necessarias para elaborar a declaragdo de
mercadorias, devera ser autorizado a entregar uma declaragdo provisoria ou incompleta, desde que
esta contenha os elementos considerados necesséarios pelas Administragdes Aduaneiras e que o
declarante se comprometa a completar a declaragéo num prazo determinado.

3.14. Norma

O registro pelas Administragdes Aduaneiras de uma declaracdo provisoria ou
incompleta nfio devera ter como efeito conceder as mercadorias um tratamento pautal diferente do
que teria sido aplicado se tivesse sido apresentada de inicio uma declaracfio elaborada de forma
completa e exata.

A autorizacdo de entrega das mercadorias ndo devera ser adiada, desde que tenha
sido constituida a garantia eventualmente exigida para assegurar a cobranga de quaisquer direitos e
demais imposi¢des exigiveis.

3.15. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio exigir a apresentagdo do original da
declaragio de mercadorias e do nimero minimo de copias suplementares necessarias.

b) Documentos instrutivos a apresentar em apoio a declaragdo de mercadorias

3.16. Norma

Em apoio & declaragio de mercadorias, as Administragdes Aduaneiras exigirdo
apenas os documentos indispensaveis para permitir o controle da operagfo e para assegurar que
todas as disposi¢des relativas a aplicago da legislagdo aduaneira sejam observadas.

3.17. Norma

Quando certos documentos instrutivos ndo possam ser apresentados no momento da
entrega da declaragio de mercadorias, por razdes consideradas pertinentes pelas Administragdes
Aduaneiras, deverdo estas autorizar a apresentagéo de tais documentos num prazo determinado.

3.18. Norma Transitoria
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As Administragdes Aduaneiras deverio permitir que os documentos instrutivos
m apresentados por via eletronica.

3.19. Norma

As Administracdes Aduaneiras s6 deverfio exigir a tradugio dos dados dos
documentos instrutivos, quando esta for necessdria para permitir o tratamento da declaragdo de
mercadorias.

Entrega, registro e anilise documental da declaracio de mercadorias

3.20. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio permitir a entrega da declaragdo de
mercadorias em qualquer Aduana para o efeito designada.

3.21. Norma Transitoria

‘ As Administra¢des Aduaneiras deverdio permitir que a declaragdo de mercadorias
seja apresentada por via eletronica.

3.22. Norma

A declara¢o de mercadorias devera ser entregue nos dias e horas de funcionamento
indicados pelas Administragdes Aduaneiras.

3.23. Norma

Quando a legislagio nacional estabelega que a declaragdo de mercadorias deva ser
entregue num prazo determinado, fixara esse prazo de maneira a permitir ao declarante completar a
declaracfio e obter os documentos instrutivos exigidos.

3.24. Norma

‘ A pedido do declarante e por razdes consideradas validas pelas Administragdes
Aduaneiras deverdio estas prorrogar o prazo fixado para a entrega da declaragdo de mercadorias.

3.25. Norma

A legislacfio nacional devera fixar as condi¢des para a entrega e registro ou para a
andlise documental da declaragiio de mercadorias e dos documentos instrutivos antes da chegada das
mercadorias.

3.26. Norma

Quando as Administragdes Aduaneiras n3o puderem aceitar a declaragdo de
mercadorias, devero comunicar ao declarante os motivos da recusa.

3.27. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfo permitir ao declarante retificar a declaragéo
de mercadorias que tenha sido entregue na condi¢do de que, no momento da apresentagdo do
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/;, ndo se tenham iniciado nem a analise documental da declaragdo nem a verificagdo das
/cadorias.

3.28. Norma Transitoria

As Administracdes Aduaneiras deverfio autorizar o declarante, se este o requerer, a
retificar a declaracdo de mercadorias ap6s o inicio da sua analise documental, desde que as razoes
invocadas pelo declarante sejam consideradas pertinentes pelas Administragdes Aduaneiras.

3.29. Norma transitoria

O declarante devera ser autorizado a retirar a declaragfo de mercadorias e a pedir a
aplicagio de outro regime aduaneiro na condigdo de que o pedido seja apresentado antes da
autorizagdo de entrega e as razdes invocadas sejam consideradas pertinentes pelas Administra¢des
Aduaneiras.

3.30. Norma

A analise documental da declaracio de mercadorias devera ser efetuada no momento
da aceitagdo ou, logo que possivel, apos a sua aceitagdo.

3.31. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio limitar as operagdes relativas a andlise
documental da declaracio das mercadorias as que considerem indispenséveis para assegurar o
respeito da legislag@o aduaneira.

Procedimentos especiais para pessoas autorizadas

3.32. Norma Transitoria

Para as pessoas autorizadas que satisfacam certos critérios fixados pelas
Administragdes Aduaneiras, nomeadamente por terem antecedentes abonatrios em matéria
aduaneira e utilizarem um sistema eficaz de gestio dos registros comerciais, as Administragdes
Aduaneiras deverdo prever:

- a autorizagfio de entrega das mercadorias mediante a apresentagdo da informagdo
minima necessaria para identificar as mercadorias e para permitir que a declaragéo definitiva seja
completada posteriormente;

- a liberagio das mercadorias nas instalagdes do declarante ou em qualquer outro
local autorizado pelas Administragdes Aduaneiras;

- ¢, além destes e na medida do possivel, outros procedimentos especiais, tais como:

- a apresentagdo de uma tinica declaragdo de mercadorias para todas as importa¢des e
exportagdes que tiverem lugar durante um periodo determinado, sempre que tais operagdes sejam
efetuadas frequentemente pela mesma pessoa;

- a possibilidade de as pessoas autorizadas utilizarem seus proprios registros
comerciais para procederem & autoliquidagdo dos direitos e demais imposigdes exigiveis, e, quando
apropriado, assegurarem conformidade com as demais disposigdes aduaneiras;

- a apresentagio da declaragio de mercadorias mediante inscrigdo nos registros da
pessoa autorizada, a completar posteriormente por uma declaragéo de mercadorias complementar.
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Verificaciio das mercadorias
a) Prazo para a verificacio das mercadorias

3.33. Norma

» Sempre que as Administragdes Aduaneiras decidam submeter as mercadorias
declaradas a verificacdo, deverd esta ser efetuada o mais breve possivel apds a aceitagdo da
declaracgio de mercadorias.

3.34. Norma

No agendamento das verificagdes devera ser dada prioridade aos animais vivos e as
mercadorias pereciveis, bem como a outras mercadorias cujo caréter de urgéncia seja reconhecido
pelas Administragdes Aduaneiras.

3.35. Norma Transitoria

Sempre que as mercadorias devam ser submetidas a um controle por outras
autoridades competentes e as Administragdes Aduaneiras prevejam igualmente uma verificago,
deverdo estas, na medida do possivel, tomar as medidas adequadas para uma intervengio
coordenada e se possivel simultdnea dos controles.

b) Presenca do declarante na verificacio das mercadorias

3.36. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverdo atender aos pedidos do declarante no sentido
de estar presente ou de se fazer representar na verificagdo das mercadorias. A resposta a estes
pedidos serd positiva, salvo em circunstancias excepcionais.

3.37. Norma

Sempre que as Administragdes Aduaneiras o considerem apropriado, deverdo exigir
do declarante que assista & verificagio das mercadorias ou que se faca representar, a fim de lhes
fornecer a assisténcia necesséria para facilitar essa verificag#o.

¢) Coleta de amostras pelas Administracées Aduaneiras

3.38. Norma

A coleta de amostras deverd limitar-se aos casos em que as Administragdes
Aduaneiras considerem que esta operacdo é necesséria para determinar a classifica¢o fiscal ou o
valor das mercadorias declaradas, ou para assegurar a aplicacdo de outras disposi¢des da legislagéo
nacional. As quantidades de mercadorias coletadas como amostras deverdo ser reduzidas ao
minimo.

Erros

3.39. Norma
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As Administracdes Aduaneiras ndo aplicardo penalidades excessivas em caso de

s ficar comprovado que tais erros foram cometidos de boa f¢, sem inteng&o fraudulenta nem

li;éncia grosseira. Quando as Administragdes Aduaneiras considerarem necessario desencorajar

jepeticdo desses erros, poderfio impor uma penalidade que ndo deverd, contudo, ser excessiva
Jelativamente ao efeito pretendido.

Autorizacio de entrega das mercadorias

3.40. Norma

A autorizacio de entrega deverd ser concedida as mercadorias declaradas logo que as
Administragdes Aduaneiras tenham terminado a sua verificagdo ou tenham tomado a decisdo de néo
as submeter a verificaco, na condigéo de que:

- nenhuma infracfo tenha sido detectada;

- a licenga de importagio ou exportagdo ou quaisquer outros documentos necessarios
tenham sido apresentados;

- todas as autorizagbes relacionadas com o regime em causa tenham sido
apresentadas; e

- os direitos e demais imposigdes tenham sido pagos ou tenham sido tomadas as
medidas necessarias com vista a assegurar a sua cobranga.

3.41. Norma

Sempre que as Administragdes Aduaneiras se assegurem de que todas as
formalidades de liberagdo serfio cumpridas posteriormente pelo declarante, deverfio autorizar a
entrega das mercadorias, desde que o declarante apresente um documento comercial ou
administrativo adequado que contenha os principais dados relativos a remessa em causa, bem como
uma garantia destinada, se necessario, a assegurar a cobranga dos direitos ¢ demais imposicdes
exigiveis.

3.42. Norma

Sempre que as Administragdes Aduaneiras decidam que ¢ necessario submeter
amostras da mercadoria a analise laboratorial ou recorrer a documentaggio técnica detalhada ou a
peritagem, deverio conceder a autorizagdo de entrega das mercadorias antes de conhecer os
resultados desta verificacdo, desde que tenha sido prestada a garantia exigida e as Administragdes
Aduaneiras se tenham assegurado de que as mercadorias nfo estdo sujeitas a proibigdes ou
restri¢des.

3.43. Norma

Quando tiver sido constatada uma infracdo, as Administragdes Aduaneiras deverdo
conceder a autorizagdo de entrega das mercadorias sem esperar pela conclusdo do procedimento
administrativo ou judicial, na condi¢do de que as mercadorias ndo sejam passiveis de confisco ou
suscetiveis de serem apresentadas como prova material, numa fase posterior do processo e o
declarante pague os direitos e demais imposi¢es e preste uma garantia para assegurar 0 pagamento
de direitos e imposi¢Bes suplementares exigiveis, assim como o cumprimento de qualquer
penalidade que possa vir a ser-lhe imposta.

Abandono ou destrui¢iio das mercadorias
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3.44. Norma

Quando as mercadorias nfio tenham ainda recebido a autorizagdio de entrega para a

portagdo definitiva ou tenham sido colocadas sob outro regime aduaneiro e desde que nenhuma

pfragdo tenha sido constatada, o interessado devera ser dispensado do pagamento dos direitos e
demais imposi¢Oes ou devera poder obter o seu reembolso:

» - quando, a seu pedido e por decisdo das Administragdes Aduaneiras, as mercadorias
sejam abandonadas a favor da Fazenda Publica, destruidas ou tratadas de forma a priva-las de
qualquer valor comercial, sob controle das Administragdes Aduaneiras. Os custos decorrentes serdo
suportados pelo interessado;

- quando essas mercadorias sejam destruidas ou irremediavelmente perdidas em
virtude de acidente ou por motivo de for¢a maior, na condigdo de que tal destrui¢do ou perda sejam
devidamente estabelecidas a contento das Administra¢des Aduaneiras;

- em caso de perdas resultantes da natureza das mercadorias, na condi¢éo de que tais
perdas sejam estabelecidas a contento das Administragdes Aduaneiras.

Os desperdicios e residuos que resultem da destrui¢do ficardo sujeitos, se forem
importados definitivamente ou exportados, aos direitos e demais imposigdes que lhes seriam
aplicéaveis se tivessem sido importados ou exportados nesse estado.

3.45. Norma Transitéria

No caso de as Administragdes Aduaneiras procederem & venda de mercadorias que
ndo tenham sido declaradas no prazo previsto ou em relago as quais a autorizagéio de entrega ndo
pode ser concedida e nenhuma infragdo tenha sido constatada, o produto da venda, feita a deducéo
dos direitos e demais imposi¢des assim como de todas as despesas ou encargos inerentes, devera ser
entregue a quem a ele tiver direito ou, quando tal ndo for possivel, mantido a sua disposi¢éo durante
um prazo determinado.

CAPITULO 4 - DIREITOS E DEMAIS IMPOSICOES

A. LIQUIDACAO, COBRANCA E PAGAMENTO DE DIREITOS E DEMAIS
IMPOSICOES

4.1. Norma

A legislagdo nacional devera estabelecer as condi¢des em que sdo exigiveis os
direitos e demais imposigdes.

4.2. Norma

O prazo de liquidagdo dos direitos e demais imposi¢cdes exigiveis deverd ser
estipulado na legislagdo nacional. A liquidagdo serd efetuada logo que possivel apos a entrega da
declaragfo de mercadorias ou a partir do momento em que se tornem exigiveis.

4.3. Norma

A legislagfio nacional devera enumerar os elementos que servem de base a liquidagéo
dos direitos e demais imposi¢des e especificar as condi¢cdes em que tais elementos devem ser
determinados.
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4.4. Norma

Os montantes dos direitos e demais imposi¢des deverfio constar de publicagdes
AiS.

4.5. Norma

A legislagio nacional devera fixar o momento a tomar em consideracdo para a
determinag#io dos montantes dos direitos e demais imposigdes.

4.6. Norma

A legislagio nacional devera fixar as formas que podem ser utilizadas para o
pagamento de direitos e demais imposigdes.

4.7. Norma

A legislagdo nacional deverd designar a pessoa ou pessoas responsaveis pelo
pagamento dos direitos e demais imposi¢des.

4.8. Norma

A legislag@io nacional dever4 fixar a data de exigibilidade bem como o local onde o
pagamento deverd ser efetuado.

4.9. Norma

Quando a legislagdo nacional preveja que a data de exigibilidade possa ser fixada em
momento posterior & concessdo da autorizagdo de entrega das mercadorias, essa data serd, pelo
menos, de dez dias posteriores a data de autorizagdo de entrega. Ndo serdo cobrados juros pelo
periodo que medeia entre a data de autorizagdo de entrega e a data de exigibilidade.

4.10. Norma

A legislagio nacional devera especificar o prazo durante o qual as Administragdes
J Aduaneiras poderfio proceder & cobranga dos direitos e demais imposi¢Ses que ndo tenham sido
pagos até a data de exigibilidade.

4.11. Norma

A legislagfio nacional devera determinar a taxa e as condigdes de aplicagio dos juros
de mora a cobrar sobre os montantes dos direitos e demais imposi¢des que ndo tenham sido pagos
até a data de exigibilidade.

4.12. Norma

Logo que os direitos e demais imposi¢des sejam pagos, devera ser entregue um
recibo constitutivo da prova do pagamento ao respectivo autor, a menos que existam outros meio de
prova.

4.13. Norma Transitoria

A legislagiio nacional devera prever o valor minimo ou o montante minimo dos
direitos e demais imposi¢es abaixo do qual estes ndo serdo cobrados.
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4.14. Norma

Quando as Administragdes Aduaneiras constatarem que 0S €rTos cometidos na
aracdo de mercadorias ou no momento da liquidagéo dos direitos e demais imposi¢des possam

jerminar ou determinem a cobranga ou a recuperagdo de um montante de direitos e demais
mposi¢des inferior ao que € legalmente exigivel, retificarfio esses erros e cobrardo o montante em
falta. Porém, se o montante em causa for inferior a0 montante minimo especificado na legislagdo
nacional, nfo se proceder4 a sua cobranga ou recuperagao.

B. PAGAMENTO DIFERIDO DE DIREITOS E DEMAIS IMPOSICOES

4.15. Norma

Sempre que o pagamento diferido de direitos e demais imposi¢des estiver previsto na
legislagiio nacional, esta especificara as condigSes em que tal facilidade € autorizada.

4.16. Norma

. O pagamento diferido serd autorizado sem cobranga de juros, sempre que possivel.

4.17. Norma

O diferimento do prazo para pagamento dos direitos e demais imposi¢des serd de
pelo menos catorze dias.

C. REEMBOLSO DE DIREITOS E DEMAIS IMPOSICOES

4.18. Norma

O reembolso serd concedido quando se apurar que foi cobrado um montante de
direitos e demais imposi¢Bes superior ao que é legalmente exigivel, devido a um erro cometido no
momento da sua liquidaggo.

4.19. Norma

‘ O reembolso serd concedido relativamente as mercadorias importadas ou exportadas
desde que se reconheca que, no momento da importagdo ou da exportagdo, estavam defeituosas ou
ndo conformes, por qualquer outra causa, as caracteristicas convencionadas e sejam devolvidas quer
ao fornecedor, quer a outra pessoa designada por este, desde que:

- as mercadorias ndo tenham sido objeto de qualquer operagdo de complemento de
fabricagdio ou reparo nem utilizadas no pais de importagio, e sejam reexportadas num prazo
razoavel;

- as mercadorias nfo tenham sido objeto de qualquer opera¢do de complemento de
fabricagfio ou reparo nem utilizadas no pais para onde foram exportadas, ¢ sejam reimportadas num
prazo razoavel.

Contudo, a utilizacdo das mercadorias ndo impede o reembolso quando tal utiliza¢do
tenha sido indispensével para verificar os seus defeitos ou qualquer outro fato justificativo da sua
reexportacdo ou reimportacéo.

Em vez de reexportadas ou reimportadas, as mercadorias poderfio ser, mediante
decisio das Administracdes Aduaneiras, abandonadas em favor da Fazenda Publica, destruidas ou
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je maneira a retirar-lhes todo o valor comercial, sob controle aduaneiro. Este abandono ou

Jstrui¢d0 ndo devem dar origem a quaisquer encargos para a Fazenda Publica.

4.20. Norma Transitoria

Sempre que as Administragdes Aduaneiras autorizem que mercadorias declaradas
para determinado regime aduaneiro com pagamento de direitos e demais imposi¢des, sejam
colocadas sob outro regime aduaneiro, serd concedido o reembolso dos direitos e demais imposi¢des
resultantes de registro de liquidag&o de montante superior ao devido no quadro do novo regime.

4.21. Norma

A decisdo relativa ao pedido de reembolso serd tomada e notificada por escrito aos
interessados no mais curto prazo, devendo sé-lo, igualmente, o reembolso resultante do registro de
liquidagio de montante superior, uma vez confirmados os elementos do pedido.

4.22. Norma

Quando seja reconhecido pelas Administragdes Aduaneiras que um registro de
liquidagio de montante superior ao devido resulta de erro cometido pelas proprias Administragdes
Aduaneiras no momento da liquidagdo dos direitos e demais imposi¢des, o reembolso serd
concedido com carater prioritario.

4.23. Norma

Quando sejam fixados prazos para além dos quais ja ndo serdo aceitos pedidos de
reembolso dos direitos e demais imposi¢des, deverfo tais prazos ser fixados tendo-se em conta as
circunstancias especiais dos diferentes casos em que o reembolso desses direitos e demais
imposig¢des € suscetivel de ser concedido.

4.24. Norma

O reembolso ndo sera concedido se o montante em causa for inferior a0 montante
minimo determinado pela legislagdo nacional.

CAPITULO 5 - GARANTIAS

5.1. Norma

A legislagdio nacional deverd enumerar os casos em que ¢ exigida uma garantia e
especificar as formas de prestagéio dessa garantia.

5.2. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfo fixar o montante da garantia.

5.3. Norma

A pessoa obrigada a prestar uma garantia devera poder escolher qualquer das formas
de garantia previstas, desde que seja aceitavel para as Administragdes Aduaneiras.

5.4. Norma
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Sempre que a legislagdo nacional o permita, as Administra¢des Aduaneiras ndo
o exigir uma garantia quando, a seu contento, esteja assegurado pelo interessado o
primento de todas as obrigagdes.

5.5. Norma

Quando seja exigida uma garantia com vista a assegurar a execugdo das obriga¢des
decorrentes de um regime aduaneiro, as Administragdes Aduaneiras deverfio aceitar uma garantia
global, nomeadamente no caso de declarantes habituais de mercadorias em diferentes Aduanas de
um territorio aduaneiro.

5.6. Norma

Quando seja exigida uma garantia, 0 respectivo montante deverd ser o mais baixo
possivel e, relativamente a direitos demais imposi¢des, ndo deverd exceder o montante
eventualmente exigivel.

5.7. Norma
4

Quando tenha sido prestada uma garantia, devera esta ser cancelada no mais curto
prazo apés as Administragdes Aduaneiras se terem certificado, a seu contento, de que foram
devidamente cumpridas as obriga¢des que determinaram a sua constituigdo. v

CAPITULO 6 - CONTROLE ADUANEIRO

6.1. Norma

Todas as mercadorias, incluindo os meios de transporte, que entrem no territorio
aduaneiro ou dele saiam, independentemente de serem ou ndo sujeitas a direitos e demais
imposicdes, ficardo sujeitas a controle aduaneiro.

6.2. Norma

O controle aduaneiro limitar-se-4 ao necessario para assegurar O cumprimento da
/ legislagdo aduaneira.

6.3. Norma

Para execugdo do controle aduaneiro, as Administragdes Aduaneiras deverfo utilizar
métodos de gestdo do risco.

6.4. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio recorrer a analise de risco para determinar as
pessoas e as mercadorias, incluindo os meios de transporte, a verificar, bem como a amplitude de tal
verificagdo.

6.5. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio adotar, em apoio a gestdo de risco, uma
estratégia de avaliagdo do grau de cumprimento da lei.

6.6. Norma
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Os sistemas de controle aduaneiro deverdo incluir controles baseados em auditorias.

6.7. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverdio procurar cooperar com outras administragdes
aduaneiras e celebrar acordos de assisténcia mutua administrativa, para reforcar o controle
aduaneiro.

6.8. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio procurar cooperar com o comércio e celebrar
Protocolos destinados a reforgar o controle aduaneiro.

6.9. Norma Transitéria

As Administragdes Aduaneiras deverfio utilizar da forma mais ampla possivel a
tecnologia da informagdo e o comércio eletrdnico para reforcar o controle aduaneiro.

6.10. Norma

As Administragdes Aduaneiras avaliario os sistemas comerciais das empresas
sempre que tenham impacto nas operag¢des aduaneiras, a fim de assegurar a sua conformidade com
os requisitos aduaneiros.

CAPITULO 7 - APLICACAO DAS TECNOLOGIAS DA INF ORMACAO

7.1. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio aplicar as tecnologias da informagfio em
apoio das operagdes aduaneiras, sempre que essa aplicacio seja eficaz e rentavel para as
Administragdes Aduaneiras e para o comércio. As Administragdes Aduaneiras deverdo especificar
as condig¢des de aplicagdo dessas tecnologias.

7.2. Norma

No caso de recurso a sistemas informaéticos, as Administracdes Aduaneiras deverfio
utilizar os padrdes internacionalmente aceitos.

7.3. Norma

A introdugdo de tecnologias da informagéo devera ser efetuada, na medida do
possivel, em consulta com todas as partes diretamente interessadas.

7.4. Norma
Qualquer legislag@o nacional, nova ou revisada, devera prever:

- métodos de comércio eletrdnico em alternativa aos documentos em suporte de
papel;

- métodos eletrdnicos de autenticacfio, assim como métodos de autenticacdio de
documentos em suporte de papel;
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- o direito das Administracdes Aduaneiras a reter a informagéo para seu proprio uso
for 0 €aso, permutar essa informacfio com outras administragdes aduaneiras e outras partes

al'mente autorizadas, mediante técnicas de comércio eletronico.
V4

CAPITULO 8 - RELACOES ENTRE AS ADMINISTRACOES ADUANEIRAS E
TERCEIROS

8.1. Norma

As pessoas interessadas terfio a faculdade de tratar com as Administragdes
Aduaneiras diretamente ou mediante a designagdo de um terceiro que atue em seu nome.

8.2. Norma

A legislagdo nacional estabelecera as condi¢des em que uma pessoa poderd atuar em
nome de outra nas relagdes com as Administragdes Aduaneiras e fixard as responsabilidades de
terceiros perante as Administragdes Aduaneiras no que se refere a direitos e demais imposi¢des € a

(’ quaisquer irregularidades.

8.3. Norma

As operagdes aduaneiras que a pessoa interessada decida efetuar por sua conta néo
deverfio receber tratamento menos favoravel nem ser sujeitas a requisitos mais rigorosos do que as
que sdo efetuadas por um terceiro em nome da pessoa interessada.

8.4. Norma

Uma pessoa designada na qualidade de terceiro terd os mesmos direitos que a pessoa
que a designou, nas questdes relacionadas com as operagdes a efetuar perante as Administragdes
Aduaneiras.

8.5. Norma

As Administra¢cdes Aduaneiras deverfio prever a participagdo de terceiros nas suas
. consultas oficiais a0 comércio.

8.6. Norma

As Administra¢cdes Aduaneiras deverio especificar as circunstdncias em que ndo
estejam disponiveis para tratar com terceiros.

8.7. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio notificar por escrito qualquer decisdo de nédo
tratar com terceiros.

CAPITULO 9 - INFORMACOES E DECISOES COMUNICADAS PELAS
ADMINISTRACOES ADUANEIRAS

A. INFORMACOES GERAIS

9.1. Norma
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As Administracdes Aduaneiras deverfio assegurar que qualquer pessoa interessada
pter sem dificuldade todas as informagdes uteis, de aplicagdo geral, relativas a legislagdo
eira.

9.2. Norma

Sempre que a informagdio publicada deva ser atualizada devido a alteragdes da
legislagio aduaneira, das disposi¢des ou instrugdes administrativas, as Administragdes Aduaneiras
deverdio difundir publica e prontamente tal informagdo antes da respectiva entrada em vigor, a fim
de permitir que os interessados a tenham em conta, a menos que a sua publicagfo antecipada néo
esteja autorizada.

9.3. Norma Transitoria

As Administragdes Aduaneiras deverdo utilizar a tecnologia da informagéo para
melhorar a transmissdo das informagdes.

B. INFORMACOES ESPECIFICAS

9.4. Norma

A pedido da pessoa interessada, as Administragdes Aduaneiras deverdo prestar, com
a maior rapidez e exatiddo possivel, as informagdes relativas a questdes especificas que se
relacionem com a legislagio aduaneira.

9.5. Norma

As Administracdes Aduaneiras deverdo prestar néo so as informagdes expressamente
solicitadas, como também quaisquer outras informagdes pertinentes que considerem ser necessario
dar a conhecer a pessoa interessada.

9.6. Norma

Sempre que prestem informagdes, deverdo as Administragdes Aduaneiras assegurar-
se de que ndo serdo divulgados elementos de carater privado ou natureza confidencial respeitantes
as Administraces Aduaneiras ou a terceiros, a menos que tal divulgagdio seja exigida ou autorizada
pela legislagdo nacional.

9.7. Norma

Sempre que as Administragdes Aduaneiras néo estejam em condigdes de prestar
informag@es gratuitamente, as despesas imputaveis limitar-se-d0 ao custo aproximado do servi¢o
prestado.

C.DECISOES

9.8. Norma

Mediante pedido escrito da pessoa interessada, as Administragdes Aduaneiras
deverdio notificar as suas decisdes por escrito, dentro do prazo especificado na legislagdo nacional.
Quando a decisdo indeferir o pedido da pessoa interessada, serd fundamentada e mencionara a
possibilidade de recurso.
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9.9. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio emitir informagdes vinculantes a pedido da
ba interessada, desde que disponham de todos os elementos considerados necessarios.

CAPITULO 10 - RECURSOS EM MATERIA ADUANEIRA
A. DIREITO DE RECURSO

10.1. Norma

A legislaggio nacional deverd prever o direito de recurso em matéria aduaneira.

10.2. Norma

Qualquer pessoa que seja diretamente afetada por uma decisdo ou omissdo das
Administracdes Aduaneiras terd o direito de interpor recurso.

’ 10.3. Norma

A pessoa diretamente afetada por uma decisdo ou omissdo das Administragoes
Aduaneiras deverd, ap6s ter apresentado um pedido as Administragdes Aduaneiras, ser informada
dos fundamentos dessa decisdo ou omissdo dentro do prazo fixado pela legislagdo nacional. Poderd,
subsequentemente, interpor ou ndo recurso.

10.4. Norma

A legislagio nacional devera prever um direito de recurso em 1? instancia perante as
Administragdes Aduaneiras.

10.5. Norma

Quando um recurso interposto perante as Administragoes Aduaneiras seja indeferido,
o requerente deverd ter um direito de recurso para uma autoridade independente da administragéo
' aduaneira.

10.6. Norma

Em tltima instincia, o requerente deverd ter direito de recurso para uma autoridade
judicial.

B. FORMA E FUNDAMENTOS DO RECURSO

10.7. Norma

O recurso ser4 interposto por escrito e devera ser fundamentado.

10.8. Norma

O prazo para a interposi¢do de recurso de uma decisdio das Administragoes
Aduaneiras deverd ser fixado de modo a permitir ao requerente analisar a decisdo contestada e
preparar 0 recurso.
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10.9. Norma

Quando o recurso ¢ interposto perante as Administragdes Aduaneiras, estas nfo
erdo exigir a apresentagdo de provas juntamente com o recurso, devendo conceder um prazo
loaivel para a sua apresentacéo.

C. APRECIACAO DO RECURSO

10.10. Norma

As Administracdes Aduaneiras deverfo tomar uma decisdo sobre o recurso e
notificar por escrito o requerente o mais rapidamente possivel.

10.11. Norma

Quando um recurso interposto perante as Administra¢des Aduaneiras for indeferido,
estas deverdo fundamentar essa decisdo por escrito e informar o requerente do seu direito de
recorrer para uma autoridade administrativa ou independente, precisando, nestes casos, o prazo
concedido para a sua interposi¢#o.

10.12. Norma

Quando o recurso seja deferido, as Administragdes Aduaneiras deverio dar
cumprimento a sua deciséio ou a decisfio da autoridade independente ou da autoridade judicial o
mais rapidamente possivel, salvo nos casos em que as Administragdes Aduaneiras interponham
recurso dessa deciso.
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ANEXO ESPECIFICO A
CHEGADA DE MERCADORIAS AO TERRITORIO ADUANEIRO

CAPITULO I - FORMALIDADES ADUANEIRAS ANTERIORES A ENTREGA DA
DECLARACAO DE MERCADORIAS

Definicdes
Para efeitos de aplicagio do presente Capitulo, entende-se por:

“declaracio de carga”: as informagdes transmitidas anteriormente & chegada ou a
partida de um meio de transporte comercial que contenham os dados exigidos pelas Administragdes
Aduaneiras relativamente a carga introduzida no territorio aduaneiro ou a saida deste;

“formalidades aduaneiras anteriores 2 entrega da declaracio de mercadorias”:

o conjunto das operages a efetuar pelo interessado ou pelas Administragdes Aduaneiras apos a

(a introducdo das mercadorias no territorio aduaneiro, até a0 momento em que sdo colocadas sob um
regime aduaneiro;

“transportador”: a pessoa que efetivamente transporta as mercadorias ou que detém
o comando ou a responsabilidade pelo meio de transporte.

Principios

1. Norma

As formalidades aduaneiras anteriores & entrega da declaragdo de mercadorias regem-
se pelas disposi¢des do presente Capitulo e, na medida em que sejam aplicaveis, pelas disposi¢des
do Anexo Geral.

2. Pratica Recomendada

As formalidades aduaneiras anteriores a entrega da declaragdo de mercadorias
’ deverdo ser aplicadas independentemente do pais de origem ou de procedéncia.

Introducéio das mercadorias no territorio aduaneiro

a) Locais de introdugdo das mercadorias no territorio aduaneiro

3. Norma

A legislag@io nacional designaré os locais de introdugéo das mercadorias no territorio
aduaneiro. As Administracdes Aduaneiras indicardo os itinerérios a seguir para a movimentacéo das
mercadorias diretamente 2 Aduana ou a qualquer outro local por ela designado, unicamente quando
considerem que tal é necessario para fins de controle. Na designagdo de tais locais e itinerarios ter-
se-d0 em conta, nomeadamente, as necessidades do comércio.

A presente norma néo se aplica as mercadorias transportadas em navios ou aeronaves
que atravessem o territorio aduaneiro sem fazer escala em quaisquer portos ou aeroportos do
territério aduaneiro.
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b) Obrigagdes do transportador

4. Norma

O transportador assumird, perante as Administragdes Aduaneiras, a responsabilidade
de garantir que todas as mercadorias sejam incluidas na declaragdo de carga, ou declaradas as
Administragdes Aduaneiras por qualquer outro meio autorizado.

5. Norma

A introduggo de mercadorias no territério aduaneiro implicara para o transportador a
obrigacdo de conduzi-las diretamente e sem demora, seguindo, se necessario, os itinerarios fixados,
a uma Aduana ou a qualquer outro local designado pelas Administragdes Aduaneiras, sem violar os
dispositivos de seguranga e sem alterar a natureza ou a embalagem das mercadorias.

A presente norma nio se aplica as mercadorias transportadas em navios ou aeronaves
que atravessem o territorio aduaneiro sem fazer escala em quaisquer dos portos ou aeroportos do
territorio aduaneiro.

6. Norma

Sempre que o transporte das mercadorias do local da sua introdugio no territério
aduaneiro para uma Aduana ou outro local designado seja interrompido em virtude de acidente ou
de for¢a maior, o transportador fica obrigado a tomar todas as precaugdes razoaveis a fim de evitar
que as mercadorias circulem em condigdes ndo autorizadas e a informar as AdministragOes
Aduaneiras ou a outras autoridades competentes sobre a natureza do acidente ou outras
circunstancias que tenham interrompido o transporte.

Apresentaciio das mercadorias s Administragdes Aduaneiras
a) Documentagdo

7. Pratica Recomendada

' Quando a Aduana em que devem ser apresentadas as mercadorias ndo esteja situada
no local da sua introdugfo no territério aduaneiro, as Administragdes Aduaneiras deverfo exigir a
entrega dos documentos na Aduana do local de introdug8o apenas nos casos em que a considerem
necessaria por razdes de controle.

8. Norma

Sempre que as Administragdes Aduaneiras exijam um documento para apresentacdo
das mercadorias, deverfio aceitar que tal documento contenha apenas as informagdes necessarias a
identificacdo das mercadorias e do meio de transporte.

9, Pratica Recomendada

As Administragdes Aduaneiras deverfio limitar as informagdes exigidas as que
figurem nos documentos habituais de transporte e basear-se-80 nos requisitos previstos nos acordos
internacionais pertinentes em matéria de transportes.

10. Pratica Recomendada
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r

As Administragdes Aduaneiras deverfio, como regra, aceitar a declaragdo de carga

/"anico documento exigido para a apresentagdo das mercadorias.

/

11. Pratica Recomendada

A Aduana responsével pela aceitagdo dos documentos exigidos para apresentacéo das
mercadorias devers, igualmente, estar habilitada a aceitar a declarac@o das mercadorias.

12. Pratica Recomendada

Sempre que os documentos apresentados as Administragdes Aduaneiras estejam
redigidos numa lingua cuja utilizagdo néo esteja autorizada para o efeito ou nfio seja uma lingua do
pais no qual as mercadorias sdo introduzidas, as Administra¢des Aduaneiras ndo deverdo exigir
sistematicamente a sua tradugéo.

b) Chegada fora dos hordrios de servi¢o

13. Norma

As Administragdes Aduaneiras especificardo as medidas que o transportador deve
tomar, em caso de chegada & Aduana fora dos hordrios de servigo, a fim de evitar que as
mercadorias circulem em condi¢des nio autorizadas no territorio aduaneiro.

14. Pratica Recomendada

A pedido do transportador e por razbes que considerem pertinentes, as
Administragdes Aduaneiras deverfio, na medida do possivel, autorizar que as formalidades
aduaneiras anteriores 4 entrega da declaragio de mercadorias sejam cumpridas fora dos horarios de
servigo indicados pelas Administragdes Aduaneiras.

Descarga
a) Locais de descarga

15. Norma

A legislaggio nacional fixara os locais em que € autorizada a descarga.

16. Pratica Recomendada

A pedido do interessado e por razdes que considerem pertinentes, as Administragdes
Aduaneiras deverdo autorizar que a descarga seja efetuada fora dos locais fixados.

b) Inicio da descarga

17. Norma

O inicio da descarga seréd autorizado o mais rapidamente possivel apés a chegada do
meio de transporte ao local de descarga.

18. Pratica Recomendada
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' 4

/" A pedido do interessado e por razdes que considerem pertinentes, as Administragdes
Jiras deverfio, na medida do possivel, autorizar a descarga fora dos horarios de servigo
/dos pelas Administragdes Aduaneiras.

Encargos

19. Norma
Os encargos a cobrar pelas Administragdes Aduaneiras relativamente:

- ao cumprimento das formalidades anteriores a entrega da declaragéo de mercadorias
fora dos horérios de servigo indicados pelas Administracdes Aduaneiras;

- a descarga de mercadorias fora dos locais fixados; ou

- 4 descarga de mercadorias fora dos horarios de servigo indicados pelas
Administra¢Ges Aduaneiras,

devem limitar-se ao custo aproximado dos servigos prestados.
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/ ANEXO ESPECIFICO B
CAPITULO 1 - IMPORTACAO DEFINITIVA

Defini¢des
Para efeitos de aplicagéio do presente Capitulo, entende-se por:

“mercadorias em livre circulaciio”: as mercadorias de que se pode dispor sem
restricdes aduaneiras.

“importaciio definitiva”: o regime aduaneiro que permite a colocagdo em livre
circulagfo no territorio aduaneiro de mercadorias importadas, mediante o pagamento dos direitos e
demais imposi¢des de importagdo e o cumprimento de todas as formalidades aduaneiras necessarias.

Principio

1. Norma

A importacéio definitiva reger-se-a4 pelas disposicdes do presente Capitulo e, na
medida em que sejam aplicéveis, pelas disposi¢oes do Anexo Geral.

Documentacio

2. Pratica Recomendada

A legislaggio nacional deverda prever a possibilidade de as mercadorias serem
declaradas em forma alternativa a declaragdo de mercadorias usual, desde que presentes os dados
necessarios relativos as mercadorias destinadas a importag8o definitiva.
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ANEXO ESPECIFICO C
CAPITULO 1 - EXPORTACAO DEFINITIVA

Definiciio
Para efeitos de aplicacdo do presente Capitulo, entende-se por:

“exportacio definitiva”: o regime aduaneiro aplicivel as mercadorias em livre
circulagiio que saem do territério aduaneiro e se destinam a permanecer definitivamente fora dele.

Principio

1. Norma

A exportagio definitiva reger-se-4 pelas disposigdes do presente Capitulo e, na
medida em que sejam aplicaveis, pelas disposi¢des do Anexo Geral.

Documentacio

2. Pratica Recomendada

A legislagio nacional deverd prever a possibilidade de as mercadorias serem
declaradas em forma alternativa & declaragiio de mercadorias usual, desde que presentes os dados
necessarios, relativos as mercadorias a exportar definitivamente.

Prova da chegada ao destino

3. Norma

As Administracdes Aduaneiras nio exigirfio sistematicamente a prova da chegada das
mercadorias ao pais de destino.
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ANEXO ESPECIFICO D
CAPITULO 1 - DEPOSITOS ADUANEIROS

Definigao
Para efeitos de aplicagéo do presente Capitulo, entende-se por:

“regime de depésito aduaneiro”: o regime aduaneiro segundo o qual as
mercadorias importadas sdo armazenadas sob controle aduaneiro num local autorizado para este
fim, sem o pagamento de direitos e demais imposi¢des de importag3o.

Principio

1. Norma

O regime de dep6sito aduaneiro serd regulado pelas disposi¢des do presente Capitulo
e, na medida em que sejam aplicaveis, pelas disposi¢des do Anexo Geral.

Categorias de depésitos aduaneiros

2. Norma

A legislagdo nacional deverd prever depésitos aduaneiros utilizéveis por qualquer
pessoa que tenha o direito de dispor das mercadorias (dep6sitos aduaneiros publicos).

3. Norma

A legislagdio nacional deverd prever depdsitos aduaneiros reservados ao uso
exclusivo de determinadas pessoas (depositos aduaneiros privados), quando as necessidades
particulares do comércio o justifiquem.

Estabelecimento, gestdo e controle

4. Norma

As Administragdes Aduaneiras determinarfio os requisitos relativos a instalagfio,
criagdo e gestdo de depositos aduaneiros, bem como as medidas a tomar para fins do controle
aduaneiro.

As medidas a tomar relativamente ao armazenamento das mercadorias nos depésitos
aduaneiros, ao controle de existéncias e a contabilidade serfio submetidas a aprovaciio das
Administragdes Aduaneiras.

Admissio de mercadorias

5. Pratica Recomendada

Devera ser admitido o armazenamento nos depésitos aduaneiros publicos de qualquer
tipo de mercadorias importadas sujeitas ao pagamento dos direitos e demais imposi¢des de
importagdo ou sujeitas a proibi¢des ou restrigdes diferentes daquelas que tenham por base:
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- a moral ou a ordem publica, a seguranga piblica, a higiene ou a saude publica ou
deragdes de ordem veterinaria ou fitossanitaria, ou

- a proteiio de patentes, as marcas registadas e 0s direitos de autor e reprodug@o,

independentemente da quantidade, do pais de origem, da procedéncia ou do destino.
As mercadorias que constituam risco e que sejam susceptiveis de afetar as outras ou que exijam
instalagdes especiais s6 deverdo ser admitidas em depositos aduaneiros especialmente concebidos

para tal efeito.

6. Norma

As Administracdes Aduaneiras designario os tipos de mercadorias que poderdo ser
admitidas em depésitos aduaneiros privados.

7. Pratica Recomendada

Deverd ser permitida a admissdo em depOsito aduaneiro de mercadorias cuja
exportagio dé direito a restituigdio de direitos e demais imposi¢des de importagdo. Neste caso, ha
lugar ao reembolso imediato dos referidos direitos e demais imposi¢des, desde que as mercadorias

sejam exportadas posteriormente.

8. Pratica Recomendada

As mercadorias sob o regime de admissdo tempordria poderdo ser admitidas em
depésito aduaneiro, em suspensdo ou em extingdo da aplicacio deste regime, com a condigdo de
serem exportadas posteriormente ou de lhes ser dado outro destino.

9. Pratica Recomendada

Deverd ser permitida a admissdo em depésito aduaneiro de mercadorias destinadas a
exportagio, passiveis de direitos ou demais imposi¢des internas ou nas quais estes tenham sido
pagos. Neste caso, ha direito a isengéo ou ao reembolso dos referidos direitos ou demais imposi¢des
internas, desde que as mercadorias sejam exportadas posteriormente.

Operagdes autorizadas

10. Norma

Por razdes consideradas validas pelas Administragdes Aduaneiras, qualquer pessoa
que tenha o direito de dispor das mercadorias armazenadas em depésito aduaneiro serd autorizada a:

a. examind-las;
b. extrair amostras, com o pagamento dos direitos € demais imposi¢oes aplicaveis;
c. efetuar as operagdes necessarias a sua conservagdo; €

d. efetuar quaisquer outras operagdes de manipulagéo usual necessarias ao
melhoramento da sua apresentacdo ou qualidade comercial ou ao seu acondicionamento para o
transporte, tais como a divisdo ou o agrupamento em volumes, a separagdo e classificagdo das
mercadorias e a mudanga de embalagem.

Prazo de armazenagem
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11. Norma

As Administracdes Aduaneiras estabelecerfio o prazo maximo de armazenagem em
bsito aduaneiro, em funcfo das necessidades do comércio, sendo que, no caso de mercadorias
//giO pereciveis, tal prazo ndo serd inferior a um ano.

/

Cessiio de propriedade

12. Norma

/ Sera permitida a cessdo da propriedade das mercadorias armazenadas em depdsito
aduaneiro.

Deterioragio das mercadorias

13. Norma

Serd permitido que as mercadorias deterioradas ou avariadas por motivo de acidente
. ou for¢a maior, enquanto se encontrarem sob o regime de depésito aduaneiro, sejam declaradas para
a importagdo definitiva como se tivessem sido importadas nesse estado de deterioragdo ou avaria,

desde que devidamente comprovado perante as Administragdes Aduaneiras.

Saida das mercadorias

14. Norma

Qualquer pessoa que tenha o direito de dispor das mercadorias estara autorizada a
retird-las do deposito aduaneiro, total ou parcialmente, e transferi-las para outro depdsito aduaneiro
ou coloca-las sob outro regime aduaneiro, desde que satisfeitas as condigdes e formalidades
aplicaveis em cada caso.

15. Norma

A legislagio nacional determinara o procedimento a ser seguido nos casos em que as
-\. mercadorias néo sejam retiradas do depdsito aduaneiro no prazo fixado.

Encerramento de um depésito aduaneiro

16. Norma

No caso de encerramento de um depdsito aduaneiro, os interessados deverdo dispor
de um prazo suficiente para transferir as suas mercadorias para outro depodsito aduaneiro ou coloca-
las sob outro regime aduaneiro, desde que satisfeitas as condi¢des e formalidades aplicaveis em
cada caso.
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ANEXO ESPECIFICO J
CAPITULO 1 - VIAJANTES

Definicoes
Para efeitos de aplicagfo do presente Capitulo, entende-se por:

“admissdo tempordria”: o regime aduaneiro que permite a entrada no territorio
aduaneiro, com suspensio do pagamento de direitos ¢ demais imposicdes de mercadorias
importadas para um determinado fim e destinadas a serem reexportadas num determinado prazo,
sem que sofram nenhuma modificagio ou alteragio, salvo a depreciagdo normal devido ao seu uso;

“sistema de duplo canal”: o sistema de controle aduaneiro simplificado que permite
aos viajantes, a sua chegada, declarar as mercadorias escolhendo entre dois tipos de canais. Um,
identificado pelos simbolos de cor verde, destinado aos viajantes que transportam mercadorias, cuja
importagdo ou exportagdo ndo excedam em quantidade ou em valor o limite permitido em franquia
e que ndo sejam nem proibidas nem sujeitas a restri¢des. O outro, identificado pelos simbolos de cor
vermelha, destinado aos outros viajantes;

“bens pessoais”: todos os artigos, novos ou usados, que um viajante possa
razoavelmente necessitar para o seu uso pessoal no decurso da viagem, tendo em conta as
circunstincias dessa viagem, excluindo todas as mercadorias importadas ou exportadas para fins
comerciais;

“meios de transporte de uso privado”: as viaturas e os reboques, barcos e
aeronaves, assim como as respectivas pegas sobressalentes, acessorios e equipamentos normais,
importados ou exportados exclusivamente para uso privado, excluindo todo o transporte de pessoas
a titulo oneroso e o transporte industrial ou comercial de mercadorias, a titulo oneroso ou nfo;

“viajante”:

1. qualquer pessoa que entra temporariamente no territério de um pais onde ndo
resida habitualmente (“no residente™) ou que sai do referido territorio, e;

2. qualquer pessoa que sai do territorio de um pais onde resida habitualmente
(“residente que deixa o seu pais”) ou que regresse ao territério do seu pais (“residente que regressa
ao seu pais”).

Principios
1. Norma
As facilidades aduaneiras aplicaveis aos viajantes regem-se pelas disposi¢des do

presente Capitulo e, na medida em que sejam aplicaveis, pelas disposi¢des do Anexo Geral.

2. Norma

As facilidades aduaneiras previstas no presente Capitulo séo aplicaveis aos viajantes
independentemente da sua nacionalidade.

Campo de Aplicagio

3. Norma
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As Administracdes Aduaneiras designarfio as Aduanas onde serfio cumpridas as

4lidades aduaneiras relativas aos viajantes. As Administragdes Aduaneiras determinardo a

apeténcia e a localizagdo das Aduanas e fixardo o seu horario de funcionamento, tendo em conta
pecialmente, a situagfio geografica e o volume do trafego atual dos viajantes.

4. Norma

Sob reserva da observagio das medidas de controle aduaneiro em vigor, os viajantes
que entrarem ou sairem do pais no seu meio de transporte de uso privado serfo autorizados, tanto a
chegada como a saida, a cumprir todas as formalidades aduaneiras necessarias sem terem que,
sistematicamente, sair do meio de transporte em que viajam.

5. Pratica recomendada

Os viajantes que entrarem ou sairem do pais em veiculos rodoviarios ou ferroviarios
de uso comercial deverfio ser autorizados a cumprir todas as formalidades aduaneiras necessarias
sem terem que, sistematicamente, sair do meio de transporte em que viajam.

’ 6. Pratica recomendada

O sistema aduaneiro de duplo canal sera utilizado para o controle aduaneiro dos
viajantes e para a liberagfo de mercadorias por eles transportadas e, quando necessario, dos seus
meios de transporte de uso privado.

7. Pratica recomendada

Para fins aduaneiros, no serd exigida nenhuma lista separada de viajantes ou das
bagagens que os acompanham, independentemente do meio de transporte utilizado.

8. Pratica recomendada

As Administragdes Aduaneiras, em colaboragdo com outros servigos € empresas,
empreenderd esfor¢os para utilizar um sistema internacional uniforme de informagdes prévias sobre
os viajantes, quando disponivel, como forma de facilitar o controle aduaneiro dos viajantes € a
. liberagdo das mercadorias por eles transportadas.

9. Pratica Recomendada

Os viajantes deverfio ser autorizados a declarar verbalmente as mercadorias que
transportem. Contudo, as Administragdes Aduaneiras poderdo exigir uma declaragéio escrita ou por
via eletronica quando as mercadorias por eles transportadas forem objeto de uma importagédo ou
exportagio de natureza comercial ou excederem, em valor ou quantidade, os limites fixados pela
legislag&o nacional.

10. Norma

A revista pessoal dos viajantes com fins de controle aduaneiro s6 serd efetuada em
casos excepcionais e quando existirem fundamentos bastantes de suspeita de se estar perante um ato
de contrabando ou de outra infragéo.

11. Norma
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Nos seguintes casos, as mercadorias transportadas pelo viajante deverfio ser

zenadas ou guardadas, nas condi¢des fixadas pelas Administracdes Aduaneiras, enquanto

fiardam a sua liberagéio conforme o regime aduaneiro apropriado, a sua reexportago ou qualquer
utro destino previsto na legislagfio nacional:

- a pedido dos viajantes;
- quando as mercadorias em causa ndo possam ser liberadas imediatamente; ou

- quando as outras disposi¢des deste Capitulo ndo forem aplicaveis as referidas
mercadorias.

12. Norma

A bagagem ndo acompanhada (isto €, a bagagem que chega ou sai do pais antes ou
depois do viajante) devera ser liberada de acordo com os procedimentos aplicaveis as bagagens
acompanhadas ou segundo outro procedimento aduaneiro simplificado.

13. Norma

Qualquer pessoa autorizada podera proceder a liberagio da bagagem ndo
acompanhada em nome do viajante.

14. Pratica Recomendada

Um sistema de aliquotas padrfio devera ser aplicado as mercadorias declaradas para
importagdo definitiva segundo as facilidades aplicaveis aos viajantes, na condi¢io de que ndo se
trate de uma importagdo de natureza comercial e o seu valor ou quantidade total nfio exceda os
limites fixados pela legislagfo nacional.

15. Pratica Recomendada

Sempre que possivel, a utilizagdo de cartdes de crédito ou cheques bancérios serd
aceita como meio de pagamento pelos servigos prestados pelas Administragdes Aduaneiras bem
como para o pagamento de direitos e demais imposicdes.

Entrada

16. Pritica Recomendada

As quantidades de produtos de tabaco, vinhos, bebidas espirituosas e perfumes,
autorizados a ser importados pelos viajantes com franquia de direitos e demais imposi¢des sdo as
seguintes:

a. 200 cigarros, ou 50 charutos, ou 250 gramas de tabaco, ou um sortido destes
produtos cujo peso total nfio exceda 250 gramas;

b. 2 litros de vinho ou 1 litro de bebidas espirituosas;
c. a de litro de agua de toilette e 50 gramas de perfume.

As facilidades concedidas relativamente aos produtos de tabaco e bebidas alcodlicas
podem, contudo, ser restritas a pessoas que tenham atingido uma determinada idade e podem ser
recusadas, ou concedidas somente para quantidades reduzidas, a pessoas que atravessam
frequentemente a fronteira, ou que se tenham ausentado do pais por menos de 24 horas.
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17. Pratica Recomendada

/ Para além dos produtos consumiveis autorizados a serem importados dentro dos
1/tes méximos fixados para a franquia de direitos e demais imposigdes, os viajantes poderdio ser
torizados a importar, com franquia de direitos e demais imposi¢des, mercadorias desprovidas de
/cardter comercial, cujo valor total néio exceda os 75 Direitos Especiais de Saque (DES). Este

" montante poderd, no entanto, ser reduzido quando se tratar de pessoas que nfo tenham uma

/ determinada idade ou que atravessem frequentemente a fronteira, ou que se tenham ausentado do

pais por menos de 24 horas.

18. Norma

Os residentes de regresso ao seu pais deverdo ser autorizados a reimportar, com
franquia de direitos e demais imposi¢des na importagéo, os seus bens pessoais e os seus meios de
transporte de uso privado exportados quando da sua saida do pais e que se encontravam em livre

circulacdo.
. 19. Norma
As Administragdes Aduaneiras nfo deverfo exigir nenhum documento aduaneiro ou
de garantia para a admissdo tempordaria dos bens pessoais dos viajantes ndo residentes, salvo
quando:

- 0 seu valor ou a sua quantidade excedam os limites estabelecidos pela legislagdo
nacional; ou

- as Administragdes Aduaneiras considerarem que representam um risco para o
Erério.

20. Norma

Para além do vestudrio, dos artigos de toilette e de outros artigos de uso pessoal,
serfio também considerados bens de uso pessoal dos ndo residentes, os objetos seguintes:

- jbias pessoais;
‘ - camaras de filmar e madaquinas fotograficas acompanhadas de uma quantidade

razoavel de peliculas, cassetes e outros acessorios;

- aparelhos portéteis de proje¢do de slides ou filmes e seus acessérios acompanhados
de uma quantidade razoavel de slides ou de filmes;

- bindculos;
- instrumentos portateis de musica;

- aparelhos portateis de reprodugfo de som, incluindo gravadores de cassetes, leitores
de discos compactos e ditafones com cassetes e discos;

- aparelhos portateis receptores de radio;

- telefones celulares ou moveis;

- aparelhos receptores de televisdo portateis;

- maquinas de escrever portateis;

- computadores pessoais portateis e acessorios;

- maquinas calculadoras portateis;
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- carrinhos de bebés;
- cadeira de rodas para deficientes;

/ - equipamento desportivo.

/ 21. Norma

Sempre que for necessério entregar uma declaragdo de admissdo temporaria para
bens pessoais dos ndo residentes, o prazo de admissdo tempordria serd fixado tendo em conta o
periodo de permanéncia do viajante no pais sem exceder o limite previsto na legislagéo nacional.

22. Norma

A pedido do viajante e por razdes consideradas vélidas pelas Administra¢des
Aduaneiras, o prazo de admissdo temporéria dos bens pessoais de um ndo residente, inicialmente
fixado, podera ser prorrogado, sem exceder, todavia, o limite estabelecido pela legislagdo nacional.

‘ 23. Norma

Os ndo residentes deverdio beneficiar-se do regime de admisséo temporaria no que
respeita aos seus meios de transporte de uso privado.

24. Norma

O combustivel que se encontra nos depésitos normais do meio de transporte de uso
privado deverd ser considerado com franquia de direitos e demais imposi¢des na importagdo.

25. Norma

As facilidades concedidas aos meios de transporte para uso privado serdo aplicadas
aos meios de transporte pertencentes aos ndo residentes, independentemente de serem de sua
propriedade, alugados ou emprestados, que cheguem com o viajante ou que sejam introduzidos
antes ou depois da sua chegada.

. 26. Pratica Recomendada

As Administragdes Aduaneiras nfio deverdo exigir nenhum documento aduaneiro ou
garantia para a admissdo temporaria dos meios de transporte de uso privado dos néo residentes.

27. Pratica Recomendada

Sempre que for exigido algum documento aduaneiro ou de garantia para a admissdo
temporaria dos meios de transporte de uso privado dos ndo residentes, as Administragdes
Aduaneiras deverfio aceitar as garantias e os documentos internacionais convencionais.

28. Norma

Sempre que seja necessario entregar uma declaragdo de admissdo tempordria para os
meios de transporte de uso privado dos nfio residentes, o prazo para a admissdo temporaria sera
fixado tendo em conta o periodo de permanéncia do viajante no pais, sem exceder, todavia, o limite
previsto pela legislagéo nacional.

29. Norma
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A pedido da pessoa interessada e por razdes consideradas suficientemente validas

Administragdes Aduaneiras, o prazo de admissfo temporaria dos meios de transporte de uso

ado dos nfo residentes podera ser prorrogado, sem exceder, todavia, o limite previsto pela
_islagfo nacional.

30. Norma

Sera concedida a admissdo temporaria a todas as pegas sobressalentes destinadas a
reparo dos meios de transporte de uso privado que se encontrem temporariamente no pais.

Reexportacio

31. Norma

As Administragdes Aduaneiras deverfio autorizar a reexportacdo das mercadorias em
admissdo tempordaria dos nfo residentes por uma Aduana diferente da sua importagfo.

. 32. Norma

As Administragdes Aduaneiras nfo deverfio exigir a reexportacdo dos meios de
transporte de uso privado ou dos bens para uso pessoal dos nfo residentes que tenham sido
seriamente danificados ou destruidos em virtude de um acidente ou por razdes de for¢a maior.

Saida

33. Norma

As formalidades aduaneiras aplicaveis aos viajantes que saem do pais deverfo ser as
mais simples possiveis.

34. Norma

Os viajantes deverfio ser autorizados a exportar mercadorias para fins comerciais,
desde que cumpram as formalidades aduaneiras necessarias e efetuem o pagamento de direitos e
. demais imposigdes de exportagdo eventualmente exigiveis.

35. Norma

A pedido de um residente que saia do pais, as Administragdes Aduaneiras deverdo
tomar medidas de identificagéo relativamente a certos artigos para facilitar a reimportagdo destes
com isen¢do de direitos e demais imposi¢des.

36. Norma

S6 em casos excepcionais as Administragbes Aduaneiras deverfio exigir um
documento de exporta¢do temporaria para os bens de uso pessoal e para os meios de transporte de
uso privado dos residentes que saem do pais.

37. Pratica Recomendada

Se a garantia for constituida por depdsito em dinheiro, o seu reembolso sera efetuado
pela Aduana de reexportagéo ainda que esta seja diferente da Aduana de entrada.
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Viajantes em transito

38. Norma

Os viajantes em trinsito que ndo saiam da zona de trinsito nfo deverdo ser
submetidos a controle aduaneiro. Contudo, as Administragdes Aduaneiras poderdo exercer uma
vigilancia geral na zona de trénsito e tomar as medidas necessarias em caso de suspeita de uma

infragdo aduaneira.

Informacées relativas as facilidades aduaneiras aplicdveis aos viajantes
39. Pratica Recomendada

As informagdes relativas as facilidades aduaneiras aplicdveis aos viajantes deverdo
estar disponiveis na lingua oficial do pafs e em qualquer outra lingua considerada util.
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Avison® 240  _(C. Civil

Em > de Mmaio de 2016.

msC 2012016

A Sua Exceléncia o Senhor
Deputado BETO MANSUR
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem da Excelentissima Senhora Presidenta da
Republica relativa ao texto do Protocolo de Revisdo da Convengdo Internacional para a
Simplificagdo ¢ a Harmonizagdo dos Regimes Aduaneiros (Convengdo de Quioto Revisada),
celebrada em 18 de maio de 1973, e emendada em 26 de junho de 1999, composto do texto
revidado da Convencgdo (Apéndice I), do Anexo Geral a Convengéo (Apéndice II), e dos Anexos
Especificos e Capitulos que constam do Apéndice III: A — Capitulo 1 (Chegada da Mercadoria
ao Territorio e Aduaneiro), B — Capitulo 1 (Importagdo Definitiva), C (Exportagdo Definitiva),
D — Capitulo 1 (Depositos Aduaneiros) e J — Capitulo 1 (Viajantes).de 2014.

Atenciosamente,

D
5'11- S =]

EVAM
Ministra de Estado Chefe da Casa C1V11
da Presidéncia da Republica, substituta

Sp30T FTOZ/TEU/TT (NS PS8y vp [PaBO0-PTAE}BLI0

=
. 5
e

Chefe de Gahinete

51
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

https://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49

| Pagina 56 de 56 Parte integrante do Avulso do PDL n° 74 de 2019.




125

PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo n® 74, de 2019 (PDC n°
773/2017), da Comissdo de Relagdes Exteriores e
de Defesa Nacional (CD), que aprova o texto do
Protocolo de Revisao da Convengdo Internacional
para a Simplificacio e a Harmonizag¢do dos
Regimes Aduaneiros (Convengdo de Quioto
Revisada), celebrada em 18 de maio de 1973 e
emendada em 26 de junho de 1999, composto do
texto revisado da Convengdo (Apéndice 1), do
Anexo Geral a Convengdo (Apéndice II) e dos
Anexos Especificos e Capitulos que constam do
Apéndice IlI: A (Chegada de Mercadorias ao
Territorio Aduaneiro) - Capitulo 1 (Formalidades
Aduaneiras Anteriores a Entrega da Declaragdo
de Mercadorias), B — Capitulo 1 (Importag¢do
Definitiva), C — Capitulo 1 (Exportagdo
Definitiva), D — Capitulo 1 (Depositos
Aduaneiros) e J— Capitulo 1 (Viajantes).

Relator: Senador MARCIO BITTAR

I - RELATORIO

O Poder Executivo submete ao Congresso Nacional, por meio
da Mensagem N° 200, de 5 de maio de 2016, acompanhada de Exposicao de
Motivos conjunta do Ministro das Relagdes Exteriores e do Ministro da
Fazenda, o texto do acordo epigrafado na ementa.
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A Mensagem, recebida na Camara dos Deputados, foi
nicialmente aprovadapela sua Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa
Nacional, na forma do Decreto Legislativo que ora apreciamos. O acordo foi,
entdo, analisado e aprovado pelas comissdes de Desenvolvimento
Econdmico, Industria, Comércio e Servigos; de Financas e Tributagdo; e de
Constituicdo ¢ Justica e de Cidadania.

Ap0s a aprovagdo no Plenario, a Camara dos Deputados enviou
o Projeto para apreciagdo desta casa revisora.

O texto do Protocolo de Revisdo da Conven¢ao Internacional
para a Simplificagio e a Harmonizacdo dos Regimes Aduaneiros
(Convengdo de Quioto Revisada), celebrada em 18 de maio de 1973, e
emendada em 26 de junho de 1999, ¢é composto do texto revisado da
Convengao (Apéndice I), do Anexo Geral a Convengao (Apéndice II), e dos
Anexos Especificos e Capitulos que constam do Apéndice III: A — Capitulo
1 (Chegada da Mercadoria ao Territorio Aduaneiro), B — Capitulo 1
(Importagao Definitiva), C (Exportacdo Definitiva), D — Capitulo 1
(Depositos Aduaneiros) e J — Capitulo 1 (Viajantes) estdo assim organizados:

a) PROTOCOLO

Composto por nove artigos, o Protocolo modifica a Convengao
Internacional para a Simplificagio e a Harmonizacdo dos Regimes
Aduaneiros, celebrada na cidade de Quioto, em 1973. O artigo 1° do
Protocolo altera o predmbulo e os artigos da citada Convengado nos termos
constantes do Apéndice I do Protocolo.

Os Anexos da Convengao de Quioto serdo substituidos pelo
“Anexo Geral”, que consta do Apéndice II, e pelos Anexos Especificos que
integram o Apéndice III (artigo 2° do Protocolo). Importante destacar que
foram encaminhados ao Congresso Nacional pelo Executivo apenas os
Anexos Especificos “A”, “B”, “C”, “D” e “J”.

O Protocolo e seus Apéndices regulam as obrigagdes entre seus
signatarios, substituindo as disposi¢des da Convengado de Quioto (artigo 6°).
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O compromisso internacional esta aberto a assinatura das Partes
da referida Convengao, a partir de 26 de junho de 1999, funcionando como
depositario o Secretario-Geral do Conselho, estatuido pela Convengdo para
a Criagdo de um Conselho de Cooperagdo Aduaneira, concluida em
Bruxelas, em 15 de dezembro de 1950 (artigos 8 ¢ 9)

b) APENDICE I (substitui a Convengdo de 1973)

O Apéndice I ¢ compostode vinte artigos, agrupados em cinco
capitulos. O Capitulo I contempla a definicdo e o alcance de termos e
expressOoes utilizados no texto convencional, tais como: “pratica

recomendada”, “norma transitoria”, “Anexo Geral”, “Anexo Especifico”,
“diretivas”, entre outras.

No Capitulo II do Apéndice I estdo dispostas as regras atinentes
ao ambito deaplicagdo e a estrutura da Convengao. As Partes contratantes se
comprometem a promover a simplificagdo e a harmonizagao dos respectivos
regimes aduaneiros, em conformidade com as normas, normas transitorias e
praticas recomendadas constantes dos Anexos a Convengdo. Quanto a sua
estrutura, a Convencdo compreende um Corpo, um Anexo Geral e Anexos
Especificos (artigo 4° do Apéndice I).

A “Gestdo da Convengao” € objeto do Capitulo III. Compete ao
Comité de Gestdo acompanhar a aplicacdo da Convencdo e estudar as
medidas necessarias para garantir a uniformidade de sua interpretagdo.
Integrado pelas Partes Contratantes, esse Comité reunir-se-4 pelo menos uma
Vez por ano.

O Capitulo IV ¢ denominado “Partes Contratantes”. Nos termos
do artigo 8°, qualquer membro do Conselho ou qualquer membro da
Organizagao das Nag¢oes Unidas ou de suas agéncias especializadas podera
tornar-se Parte da Convengao de Quioto. O Anexo Geral ¢ obrigatorio para
todas as Partes Contratantes. Por seu turno, os Anexos Especificos ou
respectivos capitulos podem ou ndo ser aceitos por qualquer das Partes no
momento da assinatura, da ratificacdo ou da adesdao a Convengao. Qualquer
Parte podera denunciar a Convengdo, em qualquer momento apoOs sua
entrada em vigor. A denuncia devera ser notificada por escrito e produzira
efeitos seis meses apds o recebimento da notificagao pelo depositario.
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Intitulado “Disposi¢des Gerais”, o Capitulo V dispde sobre a
entrada em vigor da Convengdo, o depositario, o registro € os textos
auténticos. A Convencao sera registrada perante o Secretariado das Nagoes
Unidas, a requerimento do Secretario-Geral do Conselho, sendo que este
ultimo funcionara como depositario da Convengao e de seus instrumentos de
ratificacdo ou adesao.

¢) APENDICE II (Anexo Geral)

Denominado Anexo Geral, o Apéndice II acha-se dividido em
dez capitulos, a saber: Principios Gerais; Defini¢cdes; Liberacdo e Outras
Formalidades Aduaneiras; Direitos e Demais Imposi¢cdes; Garantias;
Controle Aduaneiro; Aplicacdo das Tecnologias da Informagao; Relagdes
entre Administracoes Aduaneiras e Terceiros; Informagdes e Decisdes
Comunicadas pelas Administragdes Aduaneiras; ¢ Recursos em Matéria
Aduaneira.

Os trés principios gerais que norteiam a Convengdo sio: a) a
aplicagdo das “definicdes, normas e normas transitorias” do Anexo aos
regimes aduaneiros e praticas aduaneiras por este abrangidos; b) a definigao,
pela legislagao nacional, das condigdes e formalidades aduaneiras a cumprir;
c) o estabelecimento e manutengdo, pelas Administragdes Aduaneiras, de
relagdes de consulta com o comércio, com o objetivo de reforgar a
cooperagdo e de promover métodos de trabalho mais eficazes.

Tendo em conta as necessidades do comércio, as
Administragdes Aduaneiras determinardo a competéncia, os dias, 0s
periodos de funcionamento e a localizacdo das Aduanas onde as mercadorias
poderao ser apresentadas ou liberadas (Norma 3.1).

A legislacdao nacional devera estabelecer as condigdes em que
sdo exigiveis os direitos e demais imposigdes (isto €, os direitos e demais
imposi¢oes de importagdo, os direitos e demais imposi¢des de exportagdo ou
uns e outros); seu prazo de liquidagdo; os elementos que servirdo de base a
liquidagdo; os montantes; formas de pagamento; pessoa ou pessoas
responsaveis; a data e o local de exigibilidade (Norma 4.1 e seguintes).
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As Administragdes Aduaneiras devem aplicar as tecnologias da
informacdo nas operacoes aduaneiras, sempre que isso se mostre eficaz e
rentavel para o comércio (Norma 7.1).

Serd facultado as pessoas interessadas, diretamente ou por meio
de representante, tratar com as Administragdes Aduaneiras (Norma 8.1). Por
solicitacdo dos interessados, as Administragdes Aduaneiras devem prestar,
com rapidez ¢ exatiddo, as informagoes relativas a questdes especificas
relacionadas a questdes tributarias (Norma 9.4).

A legislacdo nacional deverd prever o direito de recurso em
matéria aduaneira (Norma 10.1). Esse direito ¢ de titularidade de qualquer
pessoadiretamente afetada por uma decisao ou omissao das Administragdes
Aduaneiras. No caso de indeferimento do pleito, o contribuinte (ou
responsavel tributario) tera direito a um recurso enderegado auma autoridade
independente da administragdo aduaneira (Norma 10.5). O recurso
interposto devera ser escrito € fundamentado (Norma 10.7). Em tltimo caso,
o contribuinte podera recorrer a uma autoridade judiciaria (Norma 10.6).

d) ANEXOS ESPECIFICOS “A”, “B”, “C”, “D” e “J”.

O Anexo Especifico “A” trata da chegada de mercadorias ao
territorio aduaneiro. Os locais de introdu¢do das mercadorias serao
designados pela legislacao nacional, devendo as Administragcdes Aduaneiras
informar os itinerarios para a movimentagdo de mercadorias diretamente a
Aduana ou outro local por elas indicado, tendo em conta as necessidades do
comércio (Norma 3).

Os encargos cobrados pelas Administragdes Aduaneiras
relativos a servigos prestados fora do horario do expediente devem limitar-
se ao custo aproximado desses servicos (Norma 19).

A importacdo definitiva, nos termos do Capitulo I do Anexo
Especifico “B”, sera regida pelas disposi¢des do Anexo Geral aplicaveis a
espécie. Além disso, de acordo com a “pratica recomendada”, estatuida no
item 2, a legislacdo local devera prever formas alternativas de declaragao das
mercadorias importadas, diversas da forma usual.
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O Anexo Especifico “C” cuida da exportagdo definitiva. Tal
modalidade serd regida pelas disposicdes do Anexo Geral. A exemplo do que
ocorre com as importagdes, nas exportagdes definitivas o instrumento
recomenda que a legislacdo nacional preveja formas alternativas de
declaragdo, que difiram das usuais.

O Anexo Especifico “D” comporta normas relativas aos
“Depositos Aduaneiros”. Segundo o regramento, a legislacdo nacional
deveré prever a existéncia de depdsitos aduaneiros “publicos” e “privados”,
regulando sua instalagdo, gestdo e controle.

A Norma 10 do Anexo determina que, por razdes consideradas
validas pelas Administragdes Aduaneiras, qualquer pessoa que tenha o
direito de dispor das mercadorias armazenadas em deposito aduaneiro sera
autorizada a examina-las, a extrair amostras mediante o pagamento do
respectivo tributo, e a efetuar as operagdes necessarias, em particular as
relacionadas a conservacao ou melhoramento da qualidade do bem.

Por seu turno, o Anexo Especifico “J” trata das facilidades
aduaneiras aplicaveis aos viajantes. De acordo coma “pratica recomendada
6”, o controle aduaneiro dos viajantes e de suas bagagens sera efetuado por
meio de duplo canal.

A declaracao das mercadorias podera serrealizada verbalmente,
sendo licito as Administragdes Aduaneiras exigir uma declaragdo escrita ou
por via eletronica, quando os bens importados tiverem natureza comercial ou
excederem os limites de isencao autorizados pela legislagdo nacional.

No regresso ao seu pais, os viajantes residentes deverdo ser
autorizados a reimportar, com franquia de direitos e demais imposi¢des, seus
bens pessoais € seus meios de transporte de uso privado. No caso dos
viajantes ndo residentes, as Administragcdes Aduaneiras também nao deverdo
exigir qualquer documento aduaneiro ou de garantia para a admissdo
temporaria dos bens pessoais, exceto quando o valor ou a quantidade desses
bens ultrapassar os limites estabelecidos pelas leis locais, ou caso
representem um risco para o Erario.
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Il - ANALISE

Compete a Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposi¢Oes referentes aos atos e relagdes internacionais,
conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

Nao ha vicios no que diz respeito a sua juridicidade.

Inexistem, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a
proposi¢do, uma vez que observa o disposto no art. 49, I, ¢ no art. 84, VIII,
da Constituigdo Federal.

O Protocolo, ora analisado, tem por escopo eliminar as
disparidades entre os regimes e as praticas aduaneiras; responder as
necessidades do comércio internacional em matéria de facilitagdo,
simplificagdo e harmonizagdo dos regimes aduaneiros; assegurar a
elaboragdo de normas adequadas em matéria de controle aduaneiro; e
permitir que as Administragdes Aduaneiras se adaptem as alteracdes
ocorridas no comércio, nos métodos e nas técnicas administrativas.

Na Exposicdo de Motivos ministerial, que acompanha a
Mensagem n° 200, de 2016, registra-se quea Convengao representa a adocao
das melhores praticas internacionais em matéria aduaneira, incentivadas pela
Organizagao Mundial de Aduanas, ¢ adotadas por paises que representam
mais de oitenta por cento do comércio internacional. Ainda assim, entre as
quatorze maiores economias do globo, e particularmente entre o grupo dos
BRIC (Brasil, Russia, China e fndia), apenas o Brasil ndo ¢ signatario da
Convengao de Quioto Revisada.

Argumenta-se na Exposicao de Motivos que a Convengdo de
Quioto Revisada representa marco importante para a simplificacdo dos
controles, constituindo o ponto de partida e o pano de fundo para as atuais
negociagdes sobre facilitacdo do comércio na Rodada Doha da Organizagao
Mundial do Comércio — OMC.
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A incorporagdo dessa Convengdo ao ordenamento juridico
brasileiro propiciard maior inser¢ao do Pais no cenario exterior, fazendo com
que os principais atores no comércio internacional tenham conhecimento da
adequagdo brasileira aos padrdes e as melhores praticas mundiais em matéria
aduaneira.

Destaca-se ainda, na mesma Exposicdo de Motivos, que a
adesdo complementa o processo de adequagdo da legislacdo brasileira,
compilada e disciplinada no Regulamento Aduaneiro, e do Mercado Comum
do Sul — Mercosul, consubstanciadano Codigo Aduaneiro do bloco regional,
as modernas tendéncias internacionais aduaneiras, calcadas na gestdo de
risco, na informatizagdo, na cooperagao entre Aduanas e entre estas € o
comércio e na simplificagdo e harmonizacdo de procedimentos.

Esse instrumento internacional representa, seguramente, avango
relevante para a simplificacdo e a harmonizagdo dos regimes aduaneiros. A
ado¢do das melhores praticas internacionais em matéria aduaneira pode
beneficiar sobremodo o desenvolvimento do comércio exterior brasileiro. A
adesdo ao Protocolo contribui para complementar a adequacao da legislacao
interna ¢ a do Mercosul que tem sido empreendida em relagdo a gestdo de
risco, a informatizacdo, a cooperagdo entre Aduanas e entre estas € o
comércio e a simplificagdo e harmonizacao de procedimentos.

Entre os principais pontos positivos, podemos destacar os
relativos a informagdes aduaneiras, a instituicdo do Comité de Gestdo, a
cooperagdo, as administragdes aduaneiras e as regras para Aduanas em
fronteiras comuns. Adicionalmente, destacam-se como significativas as
normas sobre declarantes, analise documental, tradu¢cdo de documentos,
prazo para a verificagdo das mercadorias, autorizagdo de entrega, abandono
ou destruicdo das mercadorias, garantias contratuais, controle aduaneiro,
movimentagdo de mercadorias e depdsitos aduaneiros.

A adesdo do Brasil a Convengao de Quioto Revisada transmite
a comunidade do comércio internacional o reconhecimento do Pais aadogao
de boas praticas aduaneiras e a harmonizagdo de regras que facilitem o
intercambio entre as nagoes.
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Além disso, ja se sabe que a Convengdo ¢ cada vez mais
utilizada pela Organizagdo Mundial do Comércio (OMC) como a linguagem
dos procedimentos aduaneiros. E como consequéncia, espera-se maior
crescimento e dinamismo do comércio global brasileiro a partir da adesdo a
esse conjunto de atos internacionais enfeixados do Projeto de Decreto
Legislativo em aprego.

II- vVOTO

Ante o exposto, pela sua conveniéncia aos interesses do Pais,
por ter amparo juridico e ser de boa técnica legislativa, o voto ¢ pela
aprovagao do Projeto de Decreto Legislativo n® 74, de 2019.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ROBERTO ROCHA - PSDB/MA

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N° , DE 2019

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Estados Unidos
da América.

O SENADO FEDERAL resolve:

Art. 1° E instituido, como servigo de cooperagéo interparlamentar,
o Grupo Brasil-Estados Unidos da América, com a finalidade de incentivar e
desenvolver as relagdes bilaterais entre seus Poderes Legislativos.

Art. 2° O Grupo Parlamentar sera integrado por membros do
Congresso Nacional que a ele livremente aderirem.

Art. 3° A cooperagdo interparlamentar dar-se-a por meio de:
I — visitas parlamentares;

IT — realizagdo de congressos, semindrios, simposios, debates,
conferéncias, estudos e encontros de natureza politica, juridica, social,
tecnologica, cientifica, ambiental, cultural, educacional, economica e
financeira, indispensaveis a analise, & compreensao, a0 encaminhamento ¢ a
solugdo de problemas, visando ao desenvolvimento das relagdes bilaterais;

III — permuta periddica de publicacdes e trabalhos sobre matéria
legislativa;

IV — intercambio de experiéncias parlamentares;
V — outras atividades compativeis com os objetivos do Grupo.

Paragrafo unico. O Grupo Parlamentar poderd manter relagdes
culturais e de intercambio, bem como de cooperagdo técnica com entidades
nacionais e estrangeiras.

Senado Federal — Anexo | 25° andar
CEP: 70.165-900 — Brasilia — DF — Fone: 3303 1437- / Fax — 3303 1438
e-mail: robertorocha@senador.leg.br
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ROBERTO ROCHA - PSDB/MA

Art. 4° O Grupo Parlamentar reger-se-a pelo seu regulamento
interno ou, na falta deste, pela decisdo da maioria absoluta de seus membros
fundadores, respeitadas as disposi¢oes legais e regimentais em vigor.

Paragrafo unico. Em caso de lacuna desta Resolugdo ou do
regulamento interno do Grupo Parlamentar, aplicar-se-3o subsidiariamente as
disposi¢des do Regimento Comum do Congresso Nacional, do Regimento
Interno do Senado Federal e do Regimento Interno da Camara dos Deputados,
nessa ordem.

Art. 5° As atas das reunides e os demais atos relativos as
atividades do Grupo Parlamentar deverdao ser publicados no Didrio do
Congresso Nacional.

Art. 6° Esta Resolucdo entra em vigor na data de sua publicagao.

JUSTIFICACAO

Este projeto de resolugdo do Senado visa a criagdo de grupo
parlamentar Brasil-Estados Unidos da América (EUA).

A evidente importancia dos Estados Unidos da América no cenario
mundial, por sisd, justifica a criacdo desse mecanismo de didlogo entre nossos
parlamentos. Cumpre registrar que, a despeito de a conducdo das relagdes
internacionais, na tradi¢do constitucional de ambos os paises, ser atribuida aos
respectivos chefes dos poderes executivos, acreditamos que o incremento da
atuagdo parlamentar no campo diplomatico, dadas as densas relagdes bilaterais,
¢ benfazeja. Alids, a atuagdo marcante dos Parlamento dos Estados Unidos da
América, sobretudo do Senado, em assuntos de politica externa, ¢ inspiradora
para seus congéneres ao redor do mundo.

Segundo dados do sife do Ministério das Relagdes Exteriores,
Brasil e Estados Unidos da América contam commais de trinta mecanismos de
didlogo, abrangendo temas como comércio; investimentos; energia, meio
ambiente; educagdo; ciéncia, tecnologia e inovagdo; defesa, seguranga e
cooperacao trilateral.

Senado Federal — Anexo | 25° andar
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ROBERTO ROCHA - PSDB/MA

Ademais, os EUA sao nosso segundo parceiro comercial, sendo o
perfil de nossas exportacdes composto por produtos de alto valor agregado,
manufaturados e semimanufaturados. Os EUA sdo, ainda, o pais com maior
volume de investimento direto no Brasil.

Diante disso, mostra-se de extrema importdncia um maior
acompanhamento pelos membros do Senado Federal e da Céamara dos
Deputados dessa densa relagdo entre os dois paises.

Venho, assim, pedir apoio dos demais Senadores a criacdo deste
grupo parlamentar.

Sala das Sessoes,

Senador ROBERTO ROCHA

Senado Federal — Anexo | 25° andar
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SENADO FEDERAL

Gabinete do Sen. Romario (PODEMOS-RJ)
PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Resolugao do Senado n° 6, de 2019, do Senador
Roberto Rocha, que institui o Grupo
Parlamentar Brasil-Estados Unidos da América.

Relator: Senador ROMARIO

| — RELATORIO

Vem ao exame desta Comissdo o Projeto de Resolugdo do Senado
n° 6, de 2019, de autoria do Senador Roberto Rocha, que institui o Grupo
Parlamentar Brasil-Estados Unidos da Ameérica.

A proposicao foi apresentada em 19 de fevereiro de 2019 e foi
designada para tramitar na Comissao de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional e
na Mesa Diretora.

Nesta Comissédo de Relagdes Exteriores, foi distribuida ao Relator
signatario em 25 de fevereiro subsequente.

Il - ANALISE

Anteriormente fundada essencialmente na liberdade de organizagao
politica no seio do Parlamento e na vontade da atuagcédo parlamentar lateralmente
as organizagdes tipicas congressuais que sao os partidos politicos, os grupos e
frentes politicas internacionais ganharam disciplina a partir da Resolugéo n° 14, de
2015.

Apesar de ela dispor especificamente sobre a criacdo do Grupo
Parlamentar Brasil-Marrocos, adicionou um dispositivo sobre a instituicao de
grupos e frentes parlamentares internacionais em geral, com a seguinte dicgéo:

SF/19398.33311-80
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Art. 6° Além das normas especificas de cada resolugdo que
estabelecga grupos interparlamentares, grupos internacionais de
amizade e frentes parlamentares internacionais, aplica-se o
disposto neste artigo.

§ 1° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput, de carater permanente e sem objetivos
politico-partidarios, destinam-se a exercer a diplomacia
parlamentar.

§ 2° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
serdo constituidos por parlamentares que a eles aderirem e
funcionardo segundo estatutos proprios, sempre submetidos as
regras contidas no Regimento Interno do Senado Federal e nas
demais normas aplicaveis.

§ 3° Apds a criagao dos grupos ou frentes parlamentares
internacionais referidos no caput, sera realizada reunido de
instalacdo para eleger a diretoria e elaborar o estatuto, que,
juntamente com a ata de instalagdo e os subsequentes registros
de reunibes, sera encaminhado a Secretaria-geral da Mesa para
publicacéo no Diario do Senado Federal.

§ 4° No inicio de cada legislatura, cada grupo ou frente
parlamentar internacional referido no caput realizara reunido de
reativacdo para proceder a eleicdo da diretoria e ratificar ou
modificar o estatuto, mediante solicitacdo de qualquer
parlamentar ao préprio grupo ou frente, dispensado
requerimento ao Plenario do Senado Federal com essa
finalidade.

§ 5° Os grupos e as frentes parlamentares internacionais
referidos no caput ndo dispordo de verbas orgamentarias do
Senado Federal, salvo quando eventuais despesas
imprescindiveis ao seu funcionamento forem expressamente
autorizadas pela Comissdo Diretora ou pelo Presidente da
Casa.

§ 6° Compete a Secretaria-geral da Mesa, na forma de sua
estrutura administrativa, secretariar as reunides e dar apoio
administrativo aos grupos e as frentes parlamentares
internacionais referidos no caput, mantendo seu cadastro e o
dos parlamentares que os integram.

Portanto, além de ter seu substrato nas diversas possibilidades de
atuacdo parlamentar no sentido da cooperagédo, da dedicagdo a um tema ou
enfrentamento de um problema especifico, agora tem-se também uma regra geral
para orientar a instalacao e trabalho dessas agremiagdes.

Com base nesses principios e respeitando esses dispositivos, o
Senador Roberto Rocha propde a criagao do Grupo Parlamentar Brasil-Estados

Unidos da América, com a finalidade de incentivar e desenvolver as relagbes
bilaterais entre seus Poderes Legislativos (art. 1°).
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A liberdade de associagao é reforgcada no art. 2°, que determina que o
Grupo sera integrado por membros do Congresso Nacional que a ele liviemente
aderirem, e ainda no art. 4°, onde se define que o Grupo Parlamentar reger-se-a pelo
seu regulamento interno ou, na falta deste, pela decisdo da maioria absoluta de seus
membros fundadores, respeitadas as disposigbes legais e regimentais em vigor.

Do ponto de vista do mérito, a proposi¢cdo esta perfeitamente
adequada aos objetivos da atuacdo congressual, expressa principalmente nas
palavras do Senador Roberto Rocha, quando diz que “a evidente importancia dos
Estados Unidos da América no cenario mundial, por si s, justifica a criagéo desse
mecanismo de didlogo entre nossos parlamentos”.

Lembra também “que, a despeito de a conducdo das relacbes
internacionais, na tradigado constitucional de ambos os paises, ser atribuida aos
respectivos chefes dos poderes executivos, acreditamos que o incremento da
atuacdo parlamentar no campo diplomatico, dadas as densas relacdes bilaterais, é
benfazeja. Alids, a atuagdo marcante dos Parlamento dos Estados Unidos da
América, sobretudo do Senado, em assuntos de politica externa, é inspiradora para
seus congéneres ao redor do mundo”.

Brasil e Estados Unidos da América contam com mais de trinta
mecanismos de dialogo, abrangendo temas como comércio, investimentos,
energia, meio ambiente, educagdo, ciéncia, tecnologia e inovagdo, defesa,
seguranga e cooperacéo trilateral, sendo, portanto, também desse ponto de vista,
extremamente oportuno a criagdo deste Grupo Parlamentar.

A autor registra, por fim, que os EUA s&o nosso segundo parceiro
comercial, sendo o perfil de nossas exportagdes composto por produtos de alto
valor agregado, manufaturados e semimanufaturados, além de que os Estados
Unidos o pais com maior volume de investimento direto no Brasil

lll-VvOTO

Ante o exposto e em face da constitucionalidade, juridicidade e
regimentalidade do requerimento em exame, opinamos pela aprovagao do Projeto
de Resolugéo n° 6, de 2019.

Sala da Comissao,

Romario de Souza Faria, Relator
PODEMOS/RJ
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues

PROJETO DE RESOLUCAO DO SENADO N° , DE 2019

Institui o Grupo Parlamentar Brasil-Franga.

O SENADO FEDERAL RESOLVE:

Art. 1° E instituido, como servio de cooperagio interparlamentar, o Grupo
Brasil-Franga, com a finalidade de incentivar e desenvolver as relagOes bilaterais entre

seus Poderes Legislativos.

Art. 2° O Grupo Parlamentar serd mtegrado por membros do Congresso

Nacional que a ele livremente aderirem.
Art. 3° A cooperagdo interparlamentar dar-se-4 por meio de:
I — visitas parlamentares;

IT - realizagdo de congressos, semindrios, simposios, debates, conferéncias,
estudos e encontros de natureza politica, juridica, social, tecnologica, cientifica,
ambiental, cultural, educacional, econdémica e financeira, indispensaveis a analise, a
compreensdo, ao encaminhamento e a solucdo de problemas, visando ao desenvolvimento

das relagdes bilaterais;
III - permuta periddica de publicacdes e trabalhos sobre matéria legislativa;
IV — intercdmbio de experiéncias parlamentares;
V —outras atividades compativeis com os objetivos do Grupo.

Paragrafo tmico. O Grupo Parlamentar podera manter relagdes culturais e de

mtercambio, bem como de cooperagdo técnica com entidades nacionais e estrangeiras.
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues

Art. 4° O Grupo Parlamentar reger-se-4 pelo seu regulamento interno ou, na
falta deste, pela decisdo da maioria absoluta de seus membros fundadores, respeitadas as

disposicdes legais e regimentais em vigor.

Paragrafo unico. Em caso de lacuna desta Resolugdo ou do regulamento
mterno do Grupo Parlamentar, aplicar-se-do subsidiariamente as disposigdes do
Regimento Comum do Congresso Nacional, do Regimento Interno do Senado Federal e

do Regimento Interno da Camara dos Deputados, nessa ordem.

Art. 5° As atas das reunides e os demais atos relativos as atividades do Grupo

Parlamentar deverdo ser publicados no Diario do Congresso Nacional
Art. 6° Esta Resolug@o entra em vigor na data de sua publicagio.
JUSTIFICACAO

Este projetode resolu¢do do Senadovisaa criagdo de grupo parlamentar Brasil-Franca.
A evidente importancia da Franca no cenario mundial, por si s, justifica a criagdo desse
mecanismo de didlogo entre nossos parlamentos. Trata-se de um pais de importancia histérica

para a formagdo do pensamento moderno e esta entre as maiores economias do planeta.

Acreditamos no incremento da atuagdo parlamentar no campo diplomatico,
estimulando ainda mais as relagdes bilaterais. Desde a Independéncia, a Franga ocupa posi¢do
central na formagdo cultural, intelectual e institucional brasileira. Foram buscadas naquele pais
ideias politicas, filoséficas e religiosas, assim como modelos escolares, universitarios e militares
que seriam empregados no Brasil. Ndo é coincidéncia, portanto, que ambas as sociedades

estejam enraizadas em valores democraticos, humanistas e igualitarios comuns.

Além dos lagos historicos, os dois paises também compartilham fronteira terrestre
com mais de 700 km de extensdo, situada entre o Amapa e o Departamento francés da
Guiana —havendo potencial para maior integragdo da Guiana Francesa com aregido Norte

do Brasil.

SF/19410.55577-09

Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues — Anexo II — Ala Senador Teotonio Vilela — Gabinete 7

| Pagina3de5 Parte integrante do Avulso do PRS n° 17 de 2019.




147

SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues

A Parceria Estratégica com a Franca ultrapassa os setores propriamente
estratégicos e de defesa; teve, contudo, nestas areas — que envolvem tecnologias sensiveis
e sujeitas a controles mais rigidos — a expresséo mais firme da determinagédo dos dois paises
de construir associagdo de natureza especial. As iniciativas implementadas no setor de
defesa, com dois grandes programas em submarinos e helicopteros, e o desenvolvimento
da cooperacao nos setores espacial e de supercomputadores, tornaram-se emblematicas
do alto nivel de entendimento.

A Franga é um dos principais parceiros comerciais brasileiros. A crescente presenga
de empresas francesas no territorio brasileiro ajuda a explicar a intensidade das trocas
comerciais entre os dois paises. Sdo quase 500 delas instaladas no Brasil, dentre as quais
38 do CAC 40 (indice que congrega as 40 maiores empresas abertas cotadas na Bolsa de
Paris). Em 2012, a Franca foi o 5° maior investidor estrangeiro no Brasil, com cerca de
US$2,2 bilhdes. O estoque de investimentos franceses no pais supera US$ 20 bilhdes,
abrangendo setores como o comércio varejista, eletricidade, telecomunicacdes, automoveis,

alimentos, metalurgia e tecnologia da informagéo.

E inegavel a importancia da relagdo entre as duas nagdes. E a criagdo do Grupo
Brasil-Franga contribuira ainda mais para o estreitamento por meio dos integrantes de seus
parlamentos, razao pela qual solicito 0 apoio dos nobres pares para a aprovagao da pre sente
proposicao.

Sala das Sessoes.

Senador RANDOLFE RODRIGUES
REDE-AP
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PARECER N° , DE 2019

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Resolu¢ao do Senado n°® 17, de 2019, do Senador
Randolfe Rodrigues, que institui o Grupo
Parlamentar Brasil-Franca.

Relator; Senador MARCIO BITTAR

I - RELATORIO

E submetido ao exame desta Comissdo o Projeto de Resolugdo
do Senado (PRS)n° 17, de 2019, de autoria do Senador Randolfe Rodrigues,
cuja finalidade ¢ a instituicdo do Grupo Parlamentar Brasil-Franca.

O Grupo Brasil-Franga, a ser instituido como servico de
cooperac¢do interparlamentar, com finalidade de incentivar e desenvolver as
relagdes bilaterais entre os poderes legislativos (art. 1°), sera integrado por
membros do Congresso Nacional que a ele livremente aderirem (art. 2°).

O Grupo Parlamentar tera regulamento interno ou, na falta
deste, sera regido por decisdo da maioria absoluta de seus membros
fundadores, respeitadas as disposigdes legais e regimentais em vigor (art. 4°).

Na justificacdo, o autor assinala, a respeito da Franca, que se
trata de um pais de importdncia historica para a formagdo do pensamento
moderno e esta entre as maiores economias do planeta.
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A matéria foi lida no dia 12 de margo do corrente ano, tendo
sido despachada para exame desta Comissdo ¢ da Comissao Diretora.

Il - ANALISE

Esta Comissao de Relagdes Exteriores ¢ Defesa Nacional, nos
termos do art. 103, I e VIII, do Regimento Interno do Senado Federal, detém
competéncia para emitir parecer sobre proposigcdes referentes a relagdes
internacionais € outros assuntos correlatos.

Dentro dessa competéncia, cabe destacar que esses grupos sao
relevantes instrumentos de viabilizagdo da diplomacia parlamentar.

Nessa linha, convém registrar que o Poder Legislativo ¢ o
ambiente natural para o transcurso do debate democratico. Com efeito, trazer
para o parlamento temas afetos as relagdes internacionais, os quais com
frequéncia estdo adstritos ao ambito dos poderes executivos dos Estados
nacionais, certamente facilita a constru¢do de uma diplomacia mais
comprometida com os valores democraticos.

Nao bastasse isso, esses grupos sdo ainda ferramentas capazes
de auxiliar o Congresso Nacional na concretizagao de seu poder fiscalizador
sobre os atos do Poder Executivo, a exemplo de negociagdes de tratados.

Sobre as relagdes bilaterais dos paises, estamos de acordo com
o contetdo da justificacdo do PRS. A Republica Francesa ¢ notabilizada por
ser modelo de sociedade democratica, fundada sobre os pilares da liberdade
e igualdade. Serviu e ainda serve de inspiragdo para nossas instituigoes.
Ademais, como bem assinalado pelo autor da proposi¢ao, a Franga ¢ um de
Nnoss0s maiores parceiros comerciais.

Sendo assim, estamos certos de que a instituicdo deste grupo
parlamentar contribuird sobremaneira para a aproximacdo entre ambas as
nagoes.
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1 - vOTO

Em face do exposto, opinamos pela aprovagao do Projeto de
Resolu¢do do Senado n° 17, de 2019.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/19623.50832-03



12 PARTE - DELIBERATIVA




153

REQ
00020/2019

2
- |

SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Marcio Bittar

REQUERIMENTO N¢ DE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 74, 11, do Regimento Interno do Senado
Federal, a constitui¢do de uma Comissdo Temporaria Externa composta de 3 (trés)
membros titulares para, no prazo de 90 (noventa) dias, participar de missdo oficial
no Peru, visitando o Congresso Nacional daquele pafs, participando de reunido com

sociedades empresarias e de encontro com autoridades governamentais peruanas.

JUSTIFICACAO

O Peru mantém com o Brasil relacio histérica de amizade e
cooperagdo. Os 2.995 km de fronteira - segunda maior fronteira continua brasileira,
inferior somente a fronteira com a Bolivia - conferem densidade e complexidade
a agenda bilateral entre os dois paises. Tradicionalmente superavitario, o
intercAmbio comercial bilateral apresentou retracdo a partir de 2013, quando
atingiu a marca histérica de US$ 3,9 bilhdes. A partir de 2016, contudo, a
tendéncia de queda reverteu-se. Segundo dados do Ministério da Economia, em
2017, o intercimbio comercial bilateral foi de US$ 3,8 bilhdes, com superdvit
para o Brasil de US$ 627 milhGes. Nesse periodo, as exportacdes brasileiras e

as importagdes provenientes do Peru apresentaram um aumento de 15,25% e
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30,8%, respectivamente. Em 2018, de acordo com dados recentemente divulgados,

o intercambio comercial bilateral foi de US$ 3,9 bilhdes.

A assuncdo de novos governos, tanto no Brasil, quanto no Peru,
apontam para uma nova fase das relagdes bilaterais. As chancelarias dos dois paises
ja iniciaram tratativas para refundar essa relagdo, racionalizando mecanismos de
cooperagdo e empenhando-se, a0 maximo, para concretizar acordos de liberagao
de comércio, de cooperacgdo fronteiriga, combate ao narcotrafico e aos crimes

transnacionais.

Um acordo de comércio com o pafs andino é essencial para o
desenvolvimento de toda a regido norte, especialmente, do estado Acre. As
regides amazdnicas dos dois pafses poderdo integrar-se de maneira mais efetiva,
complementando suas economias e propiciando a exportacdo de produtos
de maneira mais efetiva e mais barata, diminuindo o preco dos produtos
comercializados, notadamente, de alimentos. E por meio do estabelecimento desse
acordo que produtos brasileiros poderdo chegar mais rapidamente ao Pacifico e,
por consequéncia, aos grandes mercados da Asia, como a China, nosso principal

parceiro comercial.

E preciso impulsionar iniciativas como essa, para o desenvolvimento
da regido norte do Brasil, fortalecendo a parceria com um pais que apresenta
excelentes numeros de desenvolvimento e de crescimento econémico. Nao é
preciosismo lembrar que a Constituigdo Federal determina que o Brasil buscara
a integracdo econdmica, politica, social e cultural dos povos da América Latina,
objetivo este que, sem duvidas, serd alcangado por meio de iniciativas como a que

ora se apresenta.

Nas atividades a serem desempenhadas pela Comissdo Externa, de
acordo com conversa inicial com Sua Exceléncia o Sr. Javier Yépez Verdeguer,

Embaixador do Peru no Brasil, a Comissdo visitard o Parlamento Peruano, a
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Presidéncia do pafs, além de reunir-se com empresdrios e sociedades empresdrias

locais.

Por essas razdes, pedimos a aprovagdo do presente requerimento pelos

1Nnossos pares.

Sala das Sessdes, 10 de abril de 2019.

Senador Marcio Bittar
(MDB - AC)
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REQ
00021/2019
SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Jaques Wagner
REQUERIMENTO N® DE - CRE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do art. 58, § 22, 11, da Constituicdo Federal e
do art. 93, 11, do Regimento Interno do Senado Federal, a realizagdo de audiéncia
publica, com o objetivo de debater a atual crise na gestdo da Agéncia Brasileira
de Exportacdes e Investimentos (Apex), que, em menos de trés meses, ja teve dois
Presidentes, bem como seus efeitos para cumprimento de sua relevante missdo

institucional na promogao das exportagdes brasileiras e investimentos.
Proponho para a audiéncia a presencga do seguinte convidado:

1. Madrio Vilalva, Embaixador de carreira do Ministério das Rela¢des

Exteriores.

JUSTIFICACAO

A Agéncia Brasileira de Promogdo de Exportacdes e Investimentos
(Apex-Brasil) é uma servico social auténomo, criado pela Lei n® 10.668, de 2003,
que atua em cooperagdo com o Poder Publico na relevante missdo de promover
os produtos e servicos brasileiros no exterior e atrair investimentos estrangeiros
para setores estratégicos da economia brasileira. Nessa condi¢do, a APEX-

Brasil é gestora de recursos publicos federais para cumprimento de sua missdo
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institucional. A APEX-Brasil, em menos de trés meses, ja passou pelo comando de

dois presidentes.

O ultimo presidente da APEX-Brasil, Embaixador Mario Vilalva,
evidenciou a sociedade brasileira, que financia a atuagdo da agéncia, a ocorréncia
de um grave "esquema imoral" no dmbito dessa institui¢do, que estaria, na visao de
seu ex-presidente, descurando de cumprir sua missdo precipua. A crise denunciada
jareflete nos resultados recentes de algumas a¢des no comércio exterior, a exemplo
da ameaca de o Brasil ser retirado do Festival de Cannes. Assim, Ilustres Pares, é
de grande relevancia que este Senado Federal debata as causas que levaram a essa

crise, bem como seus efeitos para o promog¢io do comércio exterior brasileiro.

Sala da Comissdo, 11 de abril de 2019.

Senador Jaques Wagner
(PT - BA)
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REQ
00023/2019
SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador Randolfe Rodrigues
REQUERIMENTO N® DE - CRE

Senhor Presidente,

Requeiro, nos termos do artigo 90, V, do Regimento Interno do Senado
Federal, o convite ao Embaixador Mario Vilalva para prestar depoimento sobre a

situacdo da Agéncia Brasileira de Promogao de Exportagdes e Investimentos (Apex).

JUSTIFICACAO

As informagdes divulgadas pela imprensa sobre a Apex sdo
assustadoras. Em menos de cem dias de governo, dois presidentes foram

exonerados.

O primeiro, Alex Carreiro, foi demitido por rede social pelo Ministro
das Relagoes Exteriores apds dez dias no cargo e continuou dando expediente no

drgdo até a exoneragdo oficial.

O Embaixador Mario Vilalva, que o substituiu, foi exonerado
nesta terga-feria, dia 9 de abril, apds 90 dias no cargo, também sob circunstancias

preocupantes, para dizer o minimo, divulgadas a imprensa por ele préprio.

Cabe a Apex a importante missdo de promover os produtos e

servicos brasileiros no exterior e atrair investimentos estrangeiros para setores
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estratégicos da economia brasileira, o que ndo é compativel com a gestdo

inconsequente que aparentemente tem ocorrido.

Cabe assim, a esta Comissdo avaliar a situagdo que ocorre na Apex, a

fim de impedir prejuizos ao Estado Brasileiro.

Sala da Comissdo, 11 de abril de 2019.

Senador Randolfe Rodrigues
(REDE - AP)
Senador
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